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IDEGENSEG ES SZERELEM

Fehér Kdlman

a kisldnyok mdr
mind felnéttek
szépen terebélyesek
sokszinii virdggal
két keziik tisza-part

a kisldnyok mdr
mind felnéttek
karcst minaretek
perzsasziényeggel

a nyelviik beteritve

a kisldnyok mdr

mind felnéttek

benniik a vesztiik
mindnydjukat eltemetjiik
haldlukkal szépek

ROZSAM KEZE

aranka kezed

hajnal-bestiak

csukott szememre arrd acél tiik
pihe parnak

bomlanak tenyeredhgl

aranka kezed
keselyli-hagyomany
kormédon piros zomanc
legmélyebb mellemben
csorgeti az aranyat
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aranka kezed

kihajtott palank

ko6z6tte amforad

gorog hajos utolsé gondolata
gorog-szép asszonyara

aranka kezed
mindenem herefsld
aranka kezed
bennem is herefold
aranka kezed

A SZAD ROZSAM

homokfoldbe pusztan
szarnyas-csikd patko
aprd cikcakk lopd
gondba fogddzo
szoval lovazd

at hiisitd ponyva odézison

at hiis arnyékra nétt fakon

at Uvolté Magam Goliaton

at suvolté parittyas Davidon

at a dline-pletykakon
csokokba iziilnek

szaz €lii mosollyal

zsindely foltozé
szaz éli mosollyal

zsalugater nyito
szaz élli mosollyal

- sziv-kas allito

szaz éli mosollyal

csokokba iziilnek

ELSO UTAZAS

rézsam nekem itt
ni

apro hangszoroban
pici mikroszkopban
és a messzelatom melyik felén
pacskolnak
a gondolatok
pirosra
CSAK A TE
ES A NAP KULTUSZA
MARADT MEG

eg
rajta pattogtatiak a kukoricat
fehérre
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a fogaid
f6lébe rakom a szam
vigyézz
piros
a foldon

hemzseg a radioaktiv bogar

MASODIK UTAZAS

1. megdllé

el ne hagyd a sejtjeidet
vigydzd meg a rostjaidat

testem Odiisszeak
borddaimmal evezd rabok
(6serdék lidnon igazgyongy)
vérsejtjeim vakutasok

2. megdllé

jol parnazd ki atomjaid
a testemhez cdapantold

érzem ma ismét eljonnek
a piros sapkas polipok
ledntik testem

tiz6 napon is vacogok

3. megdllo

katranyozd le szép hajadat
olajozd be két szép labad

zarérat ki kialt

egyenruhas bacilusok

elérik a normat

csoppnyi fehérség — szememben elpallok

4. megdllo

tagitsd meg a napok aljat
kovezd ki az észjarasod

cirégasd az atomjaim
rakosgass ki sejtjeimbdl
f(izzél Ossze rostjaimmal
olelj meg
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HARMADIK UTAZAS

Belgrad

lent

hazak

fények

hasukba farnak
szobaba fulnak
lancokon
nyakorves emberek

vacsorazik az 1d&

kint
messze messze messze
a domb tetején
rohadt
fehér fasli
a nap
pontosan ott ment le tegnap is
mar Gtja van
mindig mélyebb
mélyebb
mélyebb
épp most hasitotta ketté az eget

este lett amikor talalkoztunk

II

kutuzov csali-tlizek
pontosan
négyszazezer

elészor csak aprokat
csongetek
beléd
kettd picit
vigyaznom kell
nehogy folébredjen
minden csontod
atom-szived
karcsu porcikad
vigyaznom keli
nehogy penge-éles
folsebezne
csak aproé picit
és ni
a kis Mand
ébredezik
meglatott
kibtajik beléled
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ajtét nyit

6sdi viharlampaval

a sotétben sarga jég
olvadozik

sétalhatunk

minden zugot

évezradest atkutatunk

pék nem 0Orzi

Oregségben

onmaganak vetet!{ halot

a kis Mand

minden szépet lesziiretel

megkinalsz majd borral
varom

tudom

megkinalsz borral

NEGYEDIK UTAZAS

elmentam hozzad hogy egyvitt legyiink

koroket {rtam a porba
szabalyosakat

olyan szabalyosakat hogy
te is csodalkoztal amikor a
szazadik

ezredik

korém kozepén is te voltal

minden korém kozepén te vagy
€z a birodalmad”

palavesszd ujjaim mar tovig koptak
amikor

a korok piros gerezdekre hullottak
akar a dinnyében

a szemeid

a szemeid

z6ld burokban kék magok

pillantasod széthordta ket
gyokeret vert nézéseddel
lombba borultam

elhagytam érted a kéreimet

arany spiral

selyem

vékony

hajad hagesé

boszorkany tornyodbdl leereszted
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két lombikod

uveg sator

meleg agy

benne vagyok el6bb fiatal

elhagytam érted a spiraljaim

csak az utakat jarom
hossz(i ‘hosszt hossz(i vegtelen
az elsd lépésnél elfog a rémiilet
Nap vagy

a

vé-

gén
Nap vagy

slitsz
kétszersiitve
szivem hiaba jégszekrényben
ramtorsz
civilizalt angyalom

elhagytam érted az utakat is

éggel burkoltan
csillag-prézlivel leszérva
tartogatod a talalkozast
két csopp kezedben
pihe csibe

kebeledben

tartogatod a taldlkozast
mint a krémest

mint a versek végét

tartogatod a taldlkozast
mint a versem végét

IDEGENSEG ES SZERELEM

szomjasan érkezett

gondolatok kiapadt liregével
bénult harmoéniaval

és hiaba torekedett

szOgletes tapintas saskai ellepték
mint a vadvizeket

minden madar rikoltasa

az idegenség csipkéi diszitették
minden tisztaramosott mozdulatat
fehéritett arcat

az idegenség

és rogtén a szerelem

lapulevél varakozasban

és harmatos sem volt mar rég



| 981 |

felszivtak minden nedvét
csillagokban péarazott tekintete
csak forgetege maradt a valtozasnak
csukloibol kicsiszolt minden vércsomoét
villama a nyugalomnak

mint a tenger hullamai

mint a sivatag homokszemei
hidba maradtak egyhelyben

a hullamzas a fontos

folemelt habos tarajara

csillamlé dimenzidk gerincére

és kalimpalt kalimpalhatott
kezdeni semmit sz lehetett
kezeimme] labaimmal

csak befejezni a mozdulatot

ami sohasem sziiletett meg de
ekkor ismét elérémlett

a mindenarcti idegenseg

és rogtdn a szerelem

tudom hogy ki kell vesznem
rogton az arcodbdl rogtdén azutan
s6t ha lehet miel6tt ramismersz

a megnyugvas muzeum

ahitja onmagat

de eldobja minden szemét kozé
osszeforr az élmény eziist csOrompoléssel
uszitja minden mozdulatod a mult
de radtor és nem hagy

az idegenség

és rogton a szerelem

csak a pillanatra var és tobzoédik
homalyos holdalaku gyertyakat gyujt
két labadbol

megvilagitja a tested

hogy rajtakapjon az élményen
hogy kalodaba zarjon rogton de
itt az idegenség kulcsokkal probalgat
zaporozott tapintasai aziaték

a lefolyas utan

amikor - a nyugalom ernyedtsége
kis téesak rajtad és mélyeszti

az aprd ezerté vilagot benned

az idegenség most

ok nélkil és varatlanul

hénad ald nyual

és rohan veled par percig

most engedted meg elfszor de
maris itt a szerelem

hamvas 6szhaju csillagjai alatt

az utjan nincs kitécd

minden szembejov6 katasztrgfa

és mindez csak eddig csabit
tovabb mar a rend dolga

és az unalom dohos fiilkéi
kitarjak az ajtot

at .
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az idegenség felé

és rogton a szerelemhez

minden felismerés bolygat

az élmény gyorsasagtdl gézol

éppen hangot adnal mindennek

amikor rajossz

esetleniil rokkantak

mar mankoésak

mar elérelatod ongyilkossagukat

a tények kébeverik maguk és lerakédnak
itt minden gazdasag csak atok

helyet ad a megismerésnek

kotogeti

faslizza

de mire telt idomu vérrel keringé lenne
a harangok megszoélalnak

magas homlokod alatt

gyaszolnal de

megment az idegenség

és rogtdn a szerelem

ellened szoritja vaskapcsosan

robajjal a véred

szerelem ifjodik

megujul

szemedbdl kék nyaklanc ereszkedik

s a melled sok-sok cscdaval csilingel
p6ffeszkedik a sosem alkuvé

a tegnap hulldmait gorgetd homokszemet
a tegnap hulldmait terel6 vizcseppet

ma mér izzdsba hozod

csak szallni

csak szallni

szallni kényszerited

apré zorejeid kozott

kezek és labak nélkiil

a tested is tlinik

csak pillanat miive és
magad is idegenedsz
litktetéssel Gj harmoénidkkal
kezded a reggelt

sajat dgyadban nem voltak
se sziil6k se aggok se betegek
sajat agyadban eldszor alszol
mert elfogadod az almot

és bizod

pillanat mive

és iszonyodsz magatél a mozdulattél is
amit a targyak felé teszel

vagy értiikk kolesonzod mindegy
radtor

megment az idegenség

és ujbol a szerelem

frissen

z6lden asszimilalo

ramtor

ramtor
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misztikussaga a format o6li

rézsam a joslatot hagyd

sajnalat godrében gémberedik

vaggyal takardzik ezerszemii kivansaggal
szazlabu irigységgel siet

bebalzsamozni kételyekkel

folcicomazni Onmagat

de nézd

belsd részitkon kutyak civakodnak



A KOLTO ES A HALAL

(RADNOTI EGY PALYASZAKASZA TUKREBEN)

Bori Imre

Radnéti koltéi vildganak masodik rétege, koltészetének masodik
szakasza harom versesk6nyve anyagat foglalja magaba: az 1935-ben
megjelent Ujholdat, az 1936-ban kiadott Jdrkdlj csak, haldlraitélt ci-
mi kotetét és az 1938-ban megjelentetett Meredek 1t cimd gyfijtemé-
nyét. Az 1933-t61 1938-ig irott verseir6l kell tehat beszélniink, arrél
az 0t esztenddr6l, amely Radnéti koltdi alakuldsanak, valtozasanak
dontd szakasza volt. Megjelenik az érett kolts, aki a maga vilagat
szuveréniil tudja megénekelni, aki birtokba vette s koltéivé tudta
formalni annak elemeit.

Az 1932 oktéber 6 (Személy harmadik) cim@i verse jelzi, hogy a
kolté a felismerések egy 0j szakaszaba lépett: a ,keresé szem” képe,
a nyugtalansag, a felmeriild kérd6jelek s a megkérdéjelezett vilag az
eszmélkedés egy Uj szakaszanak a nyitdnya. A kolté ,idegen” voltara
dbbben, s ennek nyoman a vilaghoz f{izétt reményei is 4j megvilagi-
tasban jelennek meg szeme el6tt. Ha eddig a halallal jatszott, és a
szomorusagot mesterségesen kellett el6hivnia lelkébél, és a taj ké-
peire vetitenie, most mar ecsak szive sugallatit kellett figyelnie, s a
borzongas verssé valt; ha eddig nyugtalansagokkal izgatta magit, ezek
a nyugtalansagok idegszilai uzeneteiként jelentkeztek; harci indu-
16kat akart fuijni elébb, most az ill6 béke, a kozelgd habort rémének
dermedtségében sirathatta az elveszett és elvesztett nyugalmat.

Hogy mi jatszédott le a ko6ltd életében, hogy ilyen nagy lelki
valtozésok kovetkeztek be, életrajzszeriien ma még nehéz kimutatni.
Emlékezé baratai menteget6dzéseibél arra kovetkeztethetiink, hogy
Radnoti ,kiabranduldsai” sorra, lancreakci6ként pukkasztottak el
illazi6it. Tolnai Gabor ovatos fogalmazasabol is kitetszik, hogy lelki
megrazkodtatasokkal kell szdmolnunk, amelybe a ,vilaghelyzet” ép-
pen ugy belejatszott, mint egyéni életének alakulasa. ,,Szemmel ki-
sérhet6 a valtozas Radno6tinal is, ha a szocializmusb6! valdé kiabran-
dulast nem is valt ki, de letagadhatatlanul maga utan von bizonyos-
fajta megtorpanast, megdermedést, rezignaltsigot” — irja, s ugyand
cmlegeti a koltd ,,egyéni sorsa £616tti rezignaltsagot” is.

Sejtések s belemagvarazasok helyett a versekhez fordulva, a kol-
t6i vallomas a vildgra nyilt szem csal6dasat zengi. A kolt6 teremtett
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maganak egy vilagot, amely, < ime a radobbenés, a megrendiilés,
egyaltaldban nem volt olyan, mint az, amely oly kitartéan kiildozte
lzeneteit napihirekkel, ko6lt6i sorsok példazataval, birdsagi targya-
lassal, az egyéni élet alakulasival és alakithat6ségéval. S megforma-
16dik a k61t tudatdban egy tegnap és egy ma, az emlékké nemesedett
elmult id6 és a komor jelen; a béke és a haboru, az élet és a halal —
kialakulnak a pdlusok, amelyek magneses teriikben tartjdk majd a
koltd gondolati vilagat. Ujhold cim{i kotetének bekdszontd verse, a
Mint a bika még ,réti” képzetekkel ugyan, de mar pontosan vetiti
azt az emberi attitlidét, amely a kolt6 nyugtalansagaubol kétkedé-
seib6l, dobbenéseibbl alakul ki:

Ugy éltem életem mostanig, mint fiatal bika,
aki esett tehenek kozt unja magat a déli
melegben és erejét hirdetni korberohangat

s jatéka mellé nyalabdl ereszt habos lobogét...

Ez volt a mult, talan az el6z6 nap még, a poganykodas és a har-
ci ,,dumak” ideje. De a megvaltozott helyzet jellemzéseként ime a
jelen:

S ugy élek mostan is, mint a bika, de mint
bika, aki megtorpan a tiicskds rét kozepén

és folszagol a levegdbe. Erzi, hogy hegyi erd6kon
az O6zbak megill; fiilel és elpattan a széllel,

mely farkascsorda szagit hozza sziszegve, —
folszagol s nem menekiil, mint menekiilnek

az Ozek...

S a konklazié:

Igy kiizdok én is és {gy esem el majd,
s okuldsul késé koroknak, csontjaim Orzi a téj.

A |, tlicskds rét kozepén” megtorpand bika képe, amely veszélyt érez,
bar 1athaté okdt nem tudnid megmutatni, s ezt a képet megtoldia még
a fiileld 6zbakéval is, erlsitve, a konkrét mellé egy sejtelmekbdl szétt
képet is téve, s gondolatként a farkascsorda nyugtalanité 1étezését is
hattériill megidézve — ez az az allapot, amelyben él, a szorongasnak
egy taldn még meg sem nevezhetd érzése uralkodik el rajta, amely-
b6l a haldl gondolatat ugratja ki ez a szorongis, és immar megbii-
volten varja a véget. Szorongas és szorongatottsag, haldlgondolat, de
a ,,nem menekiilt” gondolata is — ez borul Radnéti kéltészete folé,
inditékat és témajat is adva koltészetének, s ez egyuttal olyan érzés-
vilag kifejezése is, amely a két haboru kozdtti és a hiboru alatti
emberiség egy értelmiségi tipusanak jellemzd megnyilatkozasa volt:
a ,fenyegetett”’, egzisztencialis 1étében is szorongatott, de csak lélek-
ben védekezd emberé, aki a cselekvd humanum, a harc helyett, a
humanitas passziv rezisztencidjat képviseli az embertelenség mindent
elborité hulldma kozepette.

A haldl megnevezhetetlen sejtelme fogja el a kolté szivét, fuval-
latként tamadva, neve-sincs természettel: nem konkrét, észokokhoz
kapcsolhaté, de annal makacsabb, annil inkidbb nem lehet elhesse-
getni. Gondolat ez, amelybe ha belekap az ember egyénisége, nem
egykdnnyen szabadul meg téle, végiil is hatalmaba keriti a lelket
mind konkrétabb, kézzelfoghatébb bizonyossigaival, a sejtelmek he-
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lyett az egyéni élet sikjara juttatva a kezdetben csak megérzésként,
feldobbenésként jelenvolt halal-gondolatot. Mert amennyire koltéi a
,tucsokkel teli réten” felriadé bika képe s a felsejlé farkascsordaé a
hattérben, vagy az egészbdl kihallhaté6 ember nélkiili csendé, annyire
konkrét is a kép: pontosan azt az a]lapotot rajzolja, amelyben a kol-
t6i 1élek felneszelt a vilag és szive 4j lizeneteire.

Az alaphangulatokat kétségteleniil a ,vilag” zenditette meg kol-
t8i hangszerén, halk futamaival Farkas Laszl6, John Love élete és
halala is belejatszhatott ebbe a most sziilet6 melédiaba, amelynek
vezérmotivuma a halal lesz, s talan Sallai és Fiirst kivégzése is (ha a
Tort elégia utalasa rdjuk vonatkozik: ,életem emlékei kozt két férfi
16g két durva biton és aprdé hajakkal sodrott kotél foszlik a stlyuk
alatt. S mint hegyi fdk Agaib6l hajnalra kicsuszik az Gj ag, ugy be-
16lem is vadgalambhangt versekben cstszik ki érettitk a siras”), vagy
Hitler uralomra jutidsa Németorszagban; amely a fenyegetettség han-
gulatat hozta Magyarorszagra is. Ezek a mozzanatok csek mozzana-
tok maradnanak, ha nincs a lélek megrendiilése is, a 1élek bedllitott-
saga, amely alkalomra vart csupan, hogy megnyilatkozhassék, feléb-
redjen. De hogy ez a koltészet igazi témaira bukkanjon a targyias
motivumokon tul, a 1élek megrendiilésébe a halal gondolatanak a be-
lejatszasa is kellett, ki tudja, milyen inditékaival. De nagyon erés
volt ez a sejtelem: meg tudta forditani Radnéti koltészetének iranyat,
s ki tudta cserélni vildgat. Ezentil mAr magar6l beszél, ha megszo-
lal, mindeniitt jeleket lat, amelyeket a maga nyelvére fordit, és a
maga életérzésének szellemében alakit. Ha eddig a vildggal szemben,
elidegenedve t6le, egy ,,0bjektiv”’ viszonyt teremtett verseiben, most
minden szubjektivizalodni kezd; ha eddig ,ralatott” a tdjra, most a
tajbol is, az élet jelenségeibdl is azt olvassa ki, azokat az elemeket
emeli ki, amelyek ko6lt6i ihletének kellenek, amelyek a maga lelke
kérdéseit visszhangozhatjak: a szorongatottsagot, a megrendiilést, a
halal kopogtaté és koézelgd lépteit.

Els6é hullama 1933—34-ben éri ennek a halalsejtelemnek. Az elsé
rnekifutas, mint ahogy a Mint a bika cim{i kélteménye mutatja, a ha-
lalsejtelemnek mintegy az 6sszképét varazsolta eld: az alattomban
settenkedd, életére toré halal képét, a veszélyezettség érzését, amely
el6]l menekillni kellene, de nem menekiill mégsem, mint , menekiil-
nek az 6zek” gyavan, megfutamodva a sors elél. ,,Elgondolja”
mondja a versben, s ez igen fontos a koltéi halalélmény, a fel6tld sej-
telmek megitélésének szempontjaboél, mert amennyire 6szténds reak-
ci6kra gondolunk a felsejlé halal gondolataval kapcsolatban, annyira,
s olyan mértékben kell a k6lt6 mind merészebb intellektualizmusat is
figyelembe venniink. ,,Elgondolja, ha megjén az 6ra, kiizd és elesik...
fgy kiizd6k én is és igy esem el ma]d R Rez1gna1tabb ,Egy gondo-
lat bant engemet” ez a vers? Az is. S bar ott van benne a harc gon-
dolata, a Pet6fi ,,0ott essem el én a harc mezején” helyett a halal bi-
zonyossaga sz6lal meg a vershen: ott ,,esem el majd” én is. A versek-
ben elszaporodé6 ,,hadi képek” is ezt hangsiulyozzak, anélkiil azonban,
hogy tudatosan megjelenne koltészetében az ,,aldozat” motivuma, he-
lyette a ,,h6si halal” illaziéja é1. 1934-ben azonban a lélek egy sziiko-
16bb pillanata kap hangot a Vihar el6tt cim{i versében. Kompromisz-
szum és menekilésvagy, rémiilet és védekezés, mindenek felett pe-
dig a ,figyelés” mar passzivitisba merevedd poéza rajzoldédik ki:

Az ormon lildogélsz s térdeden néked ért
ifji asszony alszik, mdgotted szakallas
haditettek, vigyazz! kar lenne éltedért
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s kar vilagodért, mit enmagad kapartal
tiz kemény korémmel életed koré, mig
korotted korbe-korbe lengett a halal

s ime Ujra leng! s lepotyognak a kert
fészkei rémiilten a fak tetejérsl
s minden Osszetorik! figyeld az eget, mert

villamlas rengeti mar s cibalja a szép
kisdedek agyat s mint 6k oly vékonyan és
sirva sirdogal az alvo férfinép...

~Takaras csata késziil itt” — mondja e vers folytatasdban. De ez a
lélek éppen a csatit nem valasztja majd, s inkdbb a ,figyelés”, a
tan(i kockazatat kéri maganak. Nem lesz véletlen, hogy a borzalom,
a rémiilet, a halal kozeledésérdl irja majd legélesebb, legpontosabb
és annyira megraz6 tudésitasait, mintha az egzisztencialis létnek ez a
kiélezett s pattanasig fesziilt allapota volna ihletének élesztdje. Nem
lesz hat véletlen, hogy a Vihar el6ttnek legkoltdibb kepe a rémiletet
idézi:

. s lepotyognak a kert
fészkei rémiilten a fak tetejérdl
s minden Osszetorik!...

S ez ihleti a legpontosabb, legkend&zetlenebb 6nvallomasra is:

Es mindennap Gjsziilétt borzalommal élek
s oly nyugtalanul. Szeretém karolasihoz is
gond ize jarul s egyre vadabb bennem
a szomorusag.

(Tort elégia, 3.)

Lassan s fokrol fokra épul rendszerré kolteményeiben a halal-
nak, a rémiiletnek, a borzadasnak érzése és sejtelme: vezérmotivum-
md lesz, amely arnyaltan, sok szempontian, de egymasnak gyakran
e]]entmondoan ny1latkozik meg. A kolt6i skalan az egyeni élet mult-
azt a se]telmet bxzonyossagat adva, hogy a vildg és természet, a maga
multia és jelene mar ennek az érzésnek uralma alatt él tudataban.

Elete emlékeibe pillantva is a halal képeivel ta1a1k0z1k sorra
vonulnak el szeme el6tt meghalt rokonai:

Az anyam meghzalt, az apam és ikerdcsém is,
asszonyom Kicsi- huga, nénje és annak a férje.

Sokan haltak meg és hirtelentil

s almainkban, ha sokat vacsordzunk,
halljuk, hogy sirjuk alatt harsogva
né a korom még és szisszenve a szOr.

(Es kegyetlen)

Rossz alom lenne a halal csak, kisértetjaras nehéz vacsordk kovet-
kezményeként? Mennyire illuzdérikus a ,,sokat vacsoraztunk’”-nak
mindsiteni azt, aminek a kolt6i imaginacié ellentmond: az érzékeny-
ség, a halal lizeneteinek hulldmhosszara &llitott koltsi természet szem-
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beszegill a koltd hessegetd torekvésével, hogy pusztan élettani ma-
gyarazatat adja annak, ami a lélek rémképe és gondolata: a halalé.
A ko6lt6i imaginacié ugyanis érzékenységével finom rezzenéseket, nem
hallhat6 hangokat fog fel: a harsogd koromét és szisszend szorét,
egyetlen jeleit a halal utani életnek, s le tudja mérni a halott elsar-
guld szeme héjanak sulyat is:

. 0 mas se konnyii! még csak
a megholtak szemehéjja, mely fonnakad és elsargul
id6vel a kékje!
(Montenegréi elégia)

,»Az 0jsziilott borzalom”, amely a haldl-motivumot a koltéi on-
életrajzhoz kapcsolja, apja emléke kapcsan a meghalads sejtelmének
egészen konkrét képzetét hozza:

tudja, hogy egyszer elveszti 6 is a harcot és elesik

majd! ezért hat férfiként idéz, ha ritkan

rolad esik szé és Osszeszoritja utdna a szajat.
(Emlékez6 vers)

S fel tudja idézni a halal képét a szerelemrdl szolva is, jelezve, hogy
az ott settenkedik a kolt6 nyomaban, s nincs vonatkozas, amely el6
ne tudna ugratni:

Karolva 6v s karolva 6vod, mig koriil
leskel rad a vilag

s végiil hosszu késeivel megol; viradg
nem hull majd és furakodva féreg se rag,

ha meghalsz s tested égetni lebocsatjak.

(Szerelmes vers az Istenhegyen)

S igy jut el a ,leskeld vilagig”, amelyben a maganyossig érzése ép-
pen ugy felmeriil, mint ahogy fel6tlik. a ,,hogyan kellene élni” gondo-
lata is.

A halal és a magany, a magénos halal — ez foglalkoztatja, s mint
aki rémével kiizd, figyeli, észrevette-e tarsa is démonat, s ha nem,
boldog: dicséret szall a versb8l (,,Szerelme egyre egyszeriibb és sze-
mében méar nincs félelem figyeli munkad, mosolyog €s hangja sem
hallik, ugy oriil, ha napodon vers terem” — énekli a Szerelmes vers
az Istenhegyen cimiiben), mintegy feleletiil a masikra, amelyben a
benne ndévd egyre vadabb szomorusagrél beszél. Ezt a verset a sze-
relmese figyeld s aggodo tekintetének képével zarta (,De néha azért
6, ha azt hiszi nem veszem észre, titkon hisz egy istent és ahhoz imad-
kozik értem” — Tort elégia, 3). A verseken eluralkod6é haldlgondo-
lat ugyanakkor a maganossag vagyat is felidézi: a ko6lt6 mintha kiiz-
dene ilyenkor a maganossagért, hogy ne kelljen rémeit senkivel meg-
osztania, maradjon az a lélek magéanos viadala, egyuttal pedig az al-
kotas aldasa is, hiszen vers terem ilyenkor. A ,teremtés” fajdalma
és maganya — ezek azqk az indak, amelyek felkii§znak a halalgon-
dolat fajara:
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Tudd, egyediil vagy, mint az elsé farkas volt
az éjszaki rideg erd6n, mikor félfarra délt

és fiirészelé nyogéssel tépte

a ‘husbapdélyalt bordat oldalabél,

hogy néstényt teremtsen maganak,

kivel egyiitt futhat a fak kozt...

(Férfivers)
Megujuldé kiizdelem ez halallal és magannyal:

Te is naponta kezded és egyediil vagy,
csak szavaid szalas indai karolnak.
Es néttén nd siivolts kedved koriil
a borostas magény.
(uo.)

Egyediil kell megvivnia ezt a kiizdelmet, ehhez nincs segitség, nincs
tars, szerelem, ,,asszony se, kutya se értheti ezt”, mert a lélekben fo-
lyik: az alkotas folyamataban elsdsorban. S ha a magénossagrol szolo
vers elsd soranak szavai visszariasztanak is benniinket (,,Férfifene ez
a magos egyediilség”), a kovetkezd sorok koltsi képei finomsiguk-
kal, pontossagukkal, a megfigyelés szubtilitdsival a koitéi gondolat-
ban bujkalé halalt és maganyt kit{inéen idézik meg:

Jar benned, mint nehéz, Gszi gylimdlcsben
jarkal a nap melege,
s szinte hallani benned aradasat,
tolakodé viz neszez igy a szaraz partokon
é5 a héfodru szél jarasa is hasonlé.

(uo.)

Ezek a versek, versrészletek a koltében végbemené lathatatlan
gondolatfolyamok hangjait kozvetitik, azt a ,neszezé aradast”, amely
lassan elarasztja egész kolt6i vilagat.

A magany és a halil gondolata felvetette a ,,nem élet” kérdését
is a ,,hogyan kellene élni” alternativijaval. ,Mi a teend6?” — dob-
ben fel a koltd kora, és emeli fel fejét a kolté is: hogyan lehet itt
élni, mit lehet itt tenni, a halal egy mind szorongatébb gyfir{ijében?
Milyen az az emberi magatartas, amelyet vallalni kell és vallalni ér-
demes? Van-e part, s a csillagok vezetnek-e? Radnéti a Kortdrs title-
velére cim@i versében topreng el az életformak kinalta lehet8ségek
felett:

Surranva kell most élned itt...

Vagy sarként kell majd tapadnod orvul...

Vagy follazadsz, mindezt ha nem tudod...

Ime a vers hirom ize, amely egyuttal a lehetséges harom életformat
is jelenti, amely a magyarorszagi értelmiségieknek lehetséges volt.
Vadmacskaéletet kellene-e élni, ,surranva” s ,néma hittel” ugorva,
védekezésre beallitottan, de passzivan is, szembehasalni a vésszel, de
»villanva” eltlinni, ,ha fij a kiizdelem”. A kiildsnbéke, a védekezés,
de a meghunyaszkodas életformaja ez, azé a liberalis értelmiségé,
amely szembeszegiill ugyan a korral, de nem taldl 6nmagaban elég
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er6t a harc vallalasara, és éppen ezért védekezésre rendezkedik be:
egy Babits, Szab6 Lérinc, Illyés Gyula, eurépai méretekben egy Tho-
mas Mann vallotta ezt a magatartast, amely a Jénasé is, aki ,riihellte
a profétasagot”.

A ,sarként orvul tapadé” az ,életet” valasztja:

Ha ezt koveted, élhetsz valahogy;
boélinthatsz meleg ételek folott
és az esti cséndben lekdpheted magad!

A megalazd, behodold, lealjasité életméd képe ez, azé a mentalitasé,
amelyet Pet6fi 6rokitett meg a Kutydk daldban. A vilag rossz erbinek
a szolgalata, a test kényelme, a jolét igérete, de az erkélesi skrupulu-
soké is, ha még marad ebbdl valami. Ez az életforma az ,,aljasité6 ha-
talmak” szolgalatat jelenti, s a kolt6 elborzadva utasitja vissza en-
nek még a gondolatat is.

S van egy harmadik lehet6ség is: a harcé, a lazadasé, ha az em-
berben kiépiilt erkdlesi vildgrend elutasitja az elébbi kettét. Ez pe-
dig a kor teljes elutasitasaval jar:

... Mert mocskol e kor. De
hired jové, fiatal korokon
vonul at égi fényeknél fényesebben!

Léazadas és halal, névtelenség, de a koltoi hirnév csodaja — ez var a
lazad6 koltére: a jovendd elégtétele a halallal megvaltott erkélesi
tisztasadg jutalmaul, Ady ,ifju szivekben élek” gondolatdnak aj vari-
ansaként (,,hiredet most itt nem hirdetheti semmise akkor és legels6
1iirddd is — hiaba valt!”).

A valasztas elott allo kolté cbben a versében csak a lehet8ségek
felvetéséig jutott el, a maga allaspontjat mar nem rajzolja ennyire
egyértelmiien. Tudata felszinén a lazaddé ember fogalma motozott,
lelke mélyén, a versekb®l kicsapddéd érzések alapjan, a mindinkabb
védekezésre felkésziild lelkivilag korvonalait latjuk, amely a ,sur-
ranva élés” és a ,lazadas” egy sajatos 6tvozetébol alakult ki, s amely-
ben a passziv rezisztencia kap mind nagyobb helyet, a lazadas a
-nem”-et intés tagaddé mozdulataba szelidul, de feler8sodik tudata-
ban a halalraitéltség, az aldozattd valas gondolata, amely az életet a
»jarkalj csak, halalraitélt” motivumava téményiti.

Csak Onmagaba kell néznie, a lélek iizeneteire hallgatnia, hogy
a kiilvildgi dilemmak elnémuljanak, s feltdrjon, megszolaljon a ma-
gaé, aki kortarsa ugyan embertarsainak, akiket a harom kategéria
valamelyikében helyezhetiink el, de aki érzelmes értelemmel épit-
geti a maga kilon vildgat a haldl arnyékaban, a halal szomszédsa-
gaban, egy sajatos értelmiségi magatartasként, ezen tul pedig jelleg-
zetesen koltéi magatartasként, amely ebbdl az egzisztencialis kérdés-
bol is koltészetet teremt, a halalb6l és a meghalasbél ,,mives” prob-
lémét tud alkotni, s ennek nyoman a halal emberarct szérnnyé lesz,
$ a szomszédsag elviselhetbvé valik: életformava alakul. Mert az el-
viselt élet és ebbsl kovetkezben az elviselt haldl gondolata mind ki-
sebb korbkben mozog a maga személye koriil, biivés korként fogva
magaba a kolt6é vilagat, tengelyében a ,fiatal férfival”, aki az egzisz-
tencidlis 1étet egy konkrét élet keretében tudja csak szemlélni, s ép-
pen ebbdl kovetkezden lehetetlen a halaltél elszakadnia:
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O, ez a kert is aludni s halni készul,
gylimoles6t rak a stlyos &8sz elé.
Sotétedik. Halalos kort roptil
kordttem egy elkésett, sz6ke méh.

S fiatal férti te! rédd milyen haladl var?
bogarnyi zajjal szall golyo feléd,

vagy hangos bomba tir a foldbe és
megtépett hussal -hullsz majd szerteszét?

(Istenhegyi kert)

A halalgondolat elsé hullamat nyomban koveti a maéasodik is,
amelynek nyitidnyat fentebb idéztik. S ez mar nem valamilyen el-
vont haliltudat megnyilatkozasa, hanem a halil bizonyossagaé, a
»biztos halalé”. A halalélménynek a magyar koltészetben eddig szinte
ismeretlen vonasa jelentkezik Radnéti koltészetében. A kozépkor em-
bere ismerte ugyan a haldl bizonyossagdnak élményét, s elfogadta
egy boldogabb lét paradicsomi boldogsaga zalogaul, a térok harcok
a hosi halal, a romantika a nemzethaladl gondolataval szélesitették
ezt az élménykort, amely Ady halaljelképeivel zarult. A , biztos ha-
la]”-nak ez a tudata és sajatos valtozata Radnéti koltészetével vo-
rnult be a magyar irodalomba. O intellektualis megértéssel és szto-
ikus nyugalommal tudomdasul vett és értelmezett halalrél beszél,
amely nem jelkép és nem elvont fikcid, amelyben a lélek szenvedni
vagy aldozatot hozni akarvan, megmartézik, hanem hétkoéznapi konk-
rétum, mint ilyen titokzatos, de mégsem az, mert nincsenek tulvi-
lagi vonéasai, bar sorsszeriiségként jelenik meg, a ko6lt6, énekelve rdla,
mind tisztabban és vilagosabban latja eredetét, okat, méreteit, és
mind cs0konydsebben tudja azt is, hogy maga aldozata ennek a ha-
l4Inak, s ezzel a ,vallalt halal” motivumat is meg tudja szdlaltatni,
am konkrét formdai hidnyoznak még. Ellentétben a negyvenes évek-
ben irott versekkel, itt a halal gondolat-jellege az uralkodd.

Radnoéti intellektualizmusanak sajatos természete mutatkozik meg
a haldlhoz valo viszonyaban. Ugyanis az élethez vald viszonyulasaban
erbsebben hangsulyozott filozéfiai inditékokat nehéz is felfedezni, a
fel-felesendiilé haldlmotivum koltészetében arra mutat, hogy eljutott
addig a pontig, ahol koltéi szemlélete filozdéfiai mozzanatokat is fel-
mutathatna. Intellektualizmusinak sajatos vonasat éppen a filozofiai
kérdések iranti ko6zombosség adja meg, s olyan értelemben nincsen
vilagképe, mint amilyent egy Jozsef Attila vagy Babits koltészetéb6l
kiolvashatunk. Radnéti a halal tényét éppen Ggy tudomaéasul veszi,
mint a tébbi életjelenséget, de vilaglatasaban elhelyezni filozofiai ér-
telmezésként nem tudja, s tényként, megallapitasként viszonyulva
hozza énekli meg. Van ebben a magatartisban valami a sztoikusok
filoz6fiajabol, bar Radnoéti halalhoz valé viszonya csak a hétkéznapi
sz6éhaszndlatban felbukkané ,sztoicizmussal”’ rokonithaté. A bizonyos
halal és az eltlirt halal, valamint a nem védekezés gondolata kevere-
dik ebben a sztoikus magatartdsban, s inkabb a meghalas emberi té-
nye, mint a haldl filozéfiai felfogdsa a szembe6tld nala, s ez alapvetd
vonasaiban nem valtozik utols6 verseiben sem, amelyeket mar a to-
megsir szélén irt. Radnéti haldltudata mar-mar kézombésségbe csap
at, olyan elemmé valik, amellyel allanddan szamolnia kell ugyan, tu-
domasul kell vennie, de emberi viszonyulast nem lehet teremteni vele
kapcsolatban, s gondolati sikon, koltészetté transzformélva lehetsé-
ges csak megkozeliteni és beszélni rola. Evvel magyarizhato, hogy
Radnoéti koltészetében, nagyon jellemzden, szinte mindvégig koltéi
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targyként s nem egzisztencialis kérdésként jelentkezik a halalgondo-
lat, nemcsak itt, a harmincas években, hanem a Razglednicdkban,
utols6 tlizeneteiben is. Balint Gyorgy, aki el6szor.fedezi fel Radnéti
halaltudatat a Jdrkdlj csak, haldlreitélt cimii versesk6nyvét ismer-
tetve, egy kicsit filoz6fikusabb értelmezését adja Radnédti haldlhoz
valé viszonyanak, mint ahogy az Radnoétinal megmutatkozik, mégis
jol koérvonalazza Radnéti halaltudatdnak tartalmi elemeit: ,,A halalt
tudomasul vessziik, beiktatjuk napi életiinkbe, szamolunk vele, és ha
bekovetkezik, nem fogunk meglep6dni. Ezek a versek minden nya-
valygas és ellagyulds nélkiil szélnak roéla, csaknem szigoru hangon
allapitjdk meg. Halalra itéltek benniinket, egyelére haladékot kap-
tunk, addig mindenesetre éliink, ahogy tudunk, s6t, néha még a jo-
vére is gondolunk, amely nyilvan nem lesz a miénk, de kétségtele-
niil eljon... Addig pedig jarkaljunk csak, amig lehet. Tudjuk, hogy
nem sokaig lehet, de ez nem kedvetlenithet el, nem mondhatjuk,
hogy nem érdemes. Mennél révidebb ideig lehet, annal inkdbb érde-
mes. ,,Am Radnétinal a joviére valé utaldsok azt is mutatjak, hogy a
haldl iranti kozombosség mélyén szorongds is lapul, bar e viszony
alapjellegén ez a tény lényegében szinte semmit sem valtoztat.

ahol az ellenallni gydénge lélek
tanulja mar az oklok érveit.
(Himnusz a békérdl)

Ime, ez a mélyben mozgé magja a kolté halaltudatinak: forras, amely
koéltészetét éppen ebben az idében kezdi taplalni.

A haldl filozéfiai felmérését és az élet értelmezését Radnéti nem
vallalta, hanem sajatos médon egyfeldl idillé képezte at, masfelsl pe-
dig a Biblia felé sarkitotta szemléletét. Intellektualizmusat csak kol-
tészete tudta lekdtni s elkételezni, s csak ott tudott, valéban koltéi
temperamentummal, megnyilatkozni. A ,,tudom” ténye magaba fog-
lalta az élet tényeit is, alakitdé tevékenysége azonban csak a koltészet-
ben mutatkozott meg a lélek passziv rezisztencidjanak mozdulasa-
ként. Kortarsai magatartasanak koltéi atképzése és kifejezése is az
6 koltészete: a magyar irodalomnak egy nemzedéke tlint el ebbe a
magatartdsba meredve a habort folyaman: a kéz mozdulatlan ma-
radt, csak a lélek védekezett — eredményteleniil.

A halaltudat Radnétinal, mint jeleztlik, fokr6l fokra kap mind
konkrétabb tartalmat a sejtelembdl, a megsejtésbél, a fenyegetett-
ség érzésébdl kibontakozva:

Régi halottaimnak huisa fQ,
fi és virdg s mindenhol meglelem;
vékony illatukkal Aalldogéalok,
s oly megszokott immar a félelem.

Esti béke, téged koszontelek,

az uton nehéz napom pora szall;
lassG szivemben ilyenkor lagyan
szenderg a folyton késziilé halal.

(Alkonyi elégia)

A haboru s ebbél kovetkezden a haldl is ekkor lesz koltészetének
elemévé. Ez lesz az els6 konkrétum, amelybe a kolté tudata kapasz-
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kodik majd. A habori gondolataval 1933 utan kezd baratkozni az
intellektualis Eurépa, s a harmincas évek masodik felében mar Sang-
haj és Guernica nevéhez kapcsolodik a pusztitds és pusztulas kép-
zete. Radnoti verseiben is elszaporodnak a haboruas képek, s a repii-
16tamadas hozta halal gondolata is vissza-visszatér koltészetében:

por szall, bombas gép szall
a por felett,

gaz polyalja

a gyobnge gyermeket,

- f6ld emészti el majd
s ha j6 a nyar,
viragot hajt
szivéb6l a halal.
(Aprilis II)

1935—36-ban Hdboris naplot kolt, és verseiben sorra nyflnak ki a
halal képei: az intim csaladi rettegést6l a mezén heverd holtak lat-
vanyaig:

A vilag 4j haboruba fordul, éhes
felh6 falja fol egén az enyhe kéket,
s ahogy borul, ugy féltve atkarol s zokog
fiatal feleséged.
(Hétf6 este)

Nyugodtan alszom immar
és munkam utan lassan megyek:
gaz, gép, bomba késziil ellenem,
félni nem tudok és sirni sem,
hat keményen élek...

(Kedd este)

Mirél beszélhetek? tél jon s haboru jon;
torten heverek majd, senkise lat;
férges fold fekszik szdjamban és szememben
s testem gyodkerek verik at.

(Fdradt délutdn)

A ropke béke véle tlint; hallgatag,
férgek masznak szét a messzi réteken
s lassan szerteragjak a végtelen
sort fekvoé holtakat.

(Esteledik)

A négy kép Radnoéti halallatasanak négy varidnsat mutatja, a
halalt festd kolt6i palettanak négy szinét, k6ltéi targyanak négy moz-
dulasat. A habortba merild vildg, a messzi felparazslo tlizek, a
Hftttyel oszl6 béke” az élet egzisztencidjanak veszélyeztetettségét
szuggeralja. Erzelmileg ez a réteg a legmélyebb, leginkahb a magan-
élet teriiletére hato, s ez fogja legtovabb kisérni a kolt6t, metamor-
f6zisokon esve at, az eltlint boldogsag, az elillant idill pasztellszinei-
vel is. A Kedd este a fenyegetettség érzésének egy masik reakcidjat
hozva a kolt6 magatartasat rajzolja, a ,félni és sirni nem tudis” s a



1 994 |

nkeményen élés” gesztusat idézi, amelyb6l a reménykedés szikraja
is kipattoghat (,,Magosban élek s kémlelek: koriil borul. Mint hajo-
nak orman viharban, villam fényinél kialt az 6r, ha partot latni vél,
ugy vélek én is, mégis partokat és 1élek! kidltok fehér hangon én
is” — uo.), még ha csak a ,lélek” az, amit a kolté biztathat, kémlelve
a sotéted6 latohatart, a horizonton cikazé villaimokat. Ez az ,opti-
mizmus” azonban maganos hang, s elvesz6 gondolat csupin a kolté
haladlmotivumai ko6z6tt, s egyattal a legtorékenyebb is a kolté gondo-
latai kozul. A ,,part” illaziéja hamar eloszlott. S ha van romantikus
poz Radnoéti koltészetében, ezt annak kell mindsiteniink. Mert irre-
alis volt a remény sugara, s ezt a kolté is tudta, &m arulkoddan kol-
tészete mutatja meg: hasonlathoz kellett nyulnia kifejezésében, mig
a bizonyosnak tartott pusztulds, meghalds képeihez az egyenes be-
széd kifejez6 formait hasznalta. Az illuzidhoz a ,ha” feltétele kell,
emitt a kijelentés tényszer(isége a sokatmondé. Pedig Fdradt délutdn
és Esteledik cimii verseiben az onmagat halottnak laté kolt6 lato-
massal dolgozik, mig a remény sugara az érzések egy egészen intim
rétegébsl latszik megsziletni. S mégis a ,remény” a puszta fikcid,
mig a magéanos halal, a férges fold, a ,végtelen sort tekvo holtak”
latvanya a bizonyossag.

A ,bizonyos” halal azonban nem konkrét halal is: a kolté sugal-
lait fogja, tavoli izeneteire reagal, felneszel a haborus hirekre (,,jobb-
rol kiteritve haborut Gjsdgol a vérszagu ujsdg” — Lomb alatt), s ha
latolgatja is a rea vardé haldlnemeket (Istenhegyi kert, Aprilis II),
pontos képzetei az elkGvetkezO6krél nincsenek. A sztereotip képek,
amelyek latomasait hordozzdk ekkor még, a romantika kelléktara-
b6l valék, természetesen a korszer(i harcaszati eszkozok fogalomko-
rében mozogva, altalanosak és kozhelyek.- Még nem talalkozott a ha-
lallal, csupan a gondolataval foglalkozik, s fenyegetettsége sem o61toti
konkrét format, hiszen a zsidétdorvények csak ezutan késziilnek Ma-
gyarorszagon, sét a haldlmotivumok apalyaként a gyermekkori ha-
lalélmény ellenpdlusa, az ifjusdg ,harcos esztendei” s a fellangolt
spanyol haboru mintha a haldl alapveté élményét is feledtetni tud-
nak. A bortone falan rést keresd lélek kapaszkodisa ez, de éppen ez
az élmény kellett, hogy a koltéi szemlélet egy magasabb és tisztabb,
mar-mar nem is e viladgi régidokba egy maga teremtette vilag szfé-
raiba emelkedjék, immar illaziétlanul.

Nem egyértelmii a ,harcos ifju esztendékbe” valé kapaszkodas
illuzidja sem, koltészetével egy lépést hatra kell lépnie, hogy kife-
jezhesse, jelképekkel, szinek szimbolikdjaval dolgozik, akar kezdd
koraban:

Az 6sz emlékké valik és
szikrazva élesiil a sz6
mit lomb kozt pirosan ejt a szél,

szinte flitty mar, mi ide ér,
olyan sikoltva ejti el.

Mert fagy késziil itt, utana
hull a hé majd s alakeril
kegyetden a f6ldi mozgalom,

de bujdos ott s egy hajnalon
az uj fl kidugja toérét... '
(Torvény) i
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Ebbél bontja ki a magara vonatkoztatott kérdéseket, értelmezgetve a
természeti térvényt: ‘

... erés

a tél, de siirt lazadas

tér majd belble f6l tomotten,
: ) (Torvény)

Majd egészen konkrét formét 6lt a kérdés, a ,Veliink tartasz-é?”, s
fogalmaz6dik meg a felelet: ,Bolintok s érzem arcomon elégedett
szelét, piros lang a lomb és int, hogy nem felejt.” A kéltének azon-
ban ez csak egy pillanata, amely nem a koltés csucsai felé vitte. S
azutdn jon a maésodik, az illaziétlan, a kegyetlen tisztanlatas ideje,
amikor a lélek ujra marcangolni kénytelen 6nmagat a tehetetlenség,
a tarstalansag érzésében fuldokolva. A Szilveszter és ujév kozott
cim{i versfiizérében a révid pillanatfelvételek a lelki kételyek hul-
lamz6 szintjét mutatjak, mikroszkopikus metszetként a mozzanatokat,
amelyekbdl a koltd versihlete taplalkozik:

. és ujat nem kOszdnt, mert nem var semmire,
a piros szabadsag tdn nem jon el soha,
szamara csak mostoha
év lehet ez és tétova taj.
(Este)

Igy tor fel belble a rezignaltsag, amelybsl az onismeret illGzi6tlan-
saga is fakad, és megsziiletik a diagndzis:

... Faj csak és nem h&s mar,
mint régente...
(Ejtszaka)

Ez a ,mint régente” lesz a mentdove, a biztaté gondolat:

Igyekezz lélek és
torj f6l fiatal év.
(Hajnal)

Egy optimizmussal is befuttattott Felh6k ciklusa formalédott itt, am
az intermezz6jelleg egészen szembe6tld. A spanyol haboru a ,szabad-
sag zaszlai” hulltat példazta eldtte. Rémiilt, ,foganni faradt” magot
14t az avar alatt, ,,meztelen” magot, mely varja a fagy jottét. S a ha-
boru pusztitasat latja:

Varak és flszalak perzselddnek,

vadul rohané halal szele kél,

délben a fiist és pernye kOzt vakon

réppen a folriadt szirnyasegér.

(Elégia)

S csak magara kell vonatkoztatnia ennek a habortinak az Gzeneteit,
a rezignaltsag, a passziv rezisztencia mar elemzett érzése kerekedik
felil benne:

A lélek egyre tobbet elvisel,
holtak koOzott hallgatag ballagok,
Ujszildtt rémek s hitek kisérnek
és a vandorlofényli csillagok.

: (uo.)

)
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S ekkor szolaltatja meg a ,jarkalj csak, halalraitélt” gondolata-
bhoz kapcsolva azt a kolt6i magatartast, amelyet majd vallal, azt az
idealt, amelyet majd megformal, 6nmagat mintazgatva a halalraitélt-
ség tudatanak kohéjiban, a tiszta, bilintelen s kemény élet kolt6i raj-
zaban, egy olyan lelki angazsaltsdg formdajaként, amely maganossa-
gaban erkolcsét emeli pajzsként és bastyaul az embertelenség ellené-
ben, a kisértetjarasos éjszakaban, a ,rettenté vilag”’-ban, az emberi-
ség Oszében, a hallucinaciok és képzelgések sotétjében, ahol ,a ré-
miilettdl fehér és pupos lett az Gt”. A koltd tiszta élete —ez az az
eszmény, amelyet kialakit, s amelyet élni probal.

A versekben nyomozva, Radnéti lelki dramajanak rajzaban logi-
kusan kellett eljutnunk eddig a pontig, ahol a halal gondolataval ta-
lalkoz6 ember azonosul! a haldlos szoritasi kor karjaiban vergédd
emberiséggel és az ezt az allapotot koltészetté transzformaldé kolto-
vel. Ez egyuttal a koltd kiilon vilaganak kialakulasi folyamata is volt,
a lélek szabadsaganak a megteremtéséé, amelyet a koltészet tudott
csak realizdlni, s amellyel a tomegsirbol is el tudta kiildeni, meg
tudta Orokiteni kolt6éi iizeneteit. .

Mogottem két halott,
eléttem a vilag,
oly mélyrdl néttem én,
mint a haramiak;
oly arvan néttem én,
a mélységbol ide,
a pendiils, kemény
szabadsag tagas és
szeles tetoire.
(Huszonnyolc év)

Egy sajatos interregnum és egy ,elefantcsonttorony” késziilt itt:
a kolté kivalik a vilagbol, amelyben az ember él, és lelkébdl épit a
kolt6i imaginaci6é segitségével maginak egy masikat, emberarcuva
alakitva a szérnyeket, amelyek a vilagban kisérik, a halal gondola-
tdval gyogyitva az élet sebeit, lepattintva a lélekr6l a bilincseket, s
valéban eljutva a ,pendiil6, kemény szabadsag tagas és szeles te-
t6ire”, a maga koltészete sadncai mogé. A haladlgondolat nemcsak meg-
termékenyitette koltészetét, de koltészete kialakitasdnak a kovasza
is volt, a halalrél énekelve alakitja ki kifejezésének sajatos, radné-
tias formait, s egylitt, egymas kolcsénhatdsaiban emelkedik a kolt6i
kifejezés, a koltés csucsaira, és tarja fel a lélek mélységeit, mi tobb,
ez tette lehetévé, hogy immar az egzisztencialis 1ét hataran, a ,,nem
1ét” egy sajatos formajaban a koltészet vegye at a teljes élet vagya-
nak kifejezését, s gazdagon, felsziva minden er6t, imaginarius volta-
ban is megsz6laltassa az emberi vilagot, a rab testnek a koltészet
szabadsagaban fiirdd Eliziumat.



BOLDOGSAG

Petar Segedin

Miko Pastir, 6rokés mosolyaval kiilonds arcan, lefekiidt pasztor-
kunyhéjanak agyagpadléjara, és aludni késziilt. Déltajt, ebben az év-
szakban, mindig igy tett. Késd tavasz volt mar. Feje ald egy zsék
avart tett, melyet odaat, a szbloskerten tuli, kis magyalfa ligetben
gy(jtott. A liget a hegy lejtdjén teraszosan ereszkedett ala a Ropra
—- igy hivtdk a hazikéja alatt huzé6do kis fennsikot. Miko Pastir kii-
16nos arca valéban kiilonleges volt, és joggal szart szemet mindenki-
nek. Erésen kiugro pofacsontok, kicsiny, hegyes orr, és a csupasz all
meg az orr kozott a szaj keskeny, mély bevagésa hazoédott. Ha hosz-
szasabban elnézte az ember, nem tudta megallapitani, vajon ez az
orbkosen elnyalé vonas valdjaban mosoly-e, vagy pedig a szdj meg-
szokott helyzete, melyet az arc kormos borét szétfeszité két pofacsont
kiilonos kiugrasa eredmeényez.

Amint lefekiidt, nemsokira alomba is meriilt. Az egyetlen gon-
dolat, amely még ott lebegett tudataban: a nadrag, amit a fidnak
akart venni!... Mar szentdldozasra sem mehet, ha meg nem veszi
neki. Meg aztan mar meg is nézte azt a nadragot, a fidval egyiitt,
odalent a varosban, nyolc nappal ezel6tt. De sehogy sem tudta meg-
talalni a pénzszerzés moddjat, hogy megvasarolja. Az utols6 megma-
radt lehetdség az volt, hogy egy-két magyalfat kivagjon a kis liget-
ben, s eladja dket Matonak, a hajoacsnak. De ezek az egész kornyé-
ken ritka, sokat érd magyalfak voltak, az utolsok; azonkiviil avart
meg tragyat adtak neki. Nagyapja Orizte a magyalfdkat, meg az édes-
apja is megorizte, s most 6 pusztitsa el 6ket! Az egész kornyék is-
merte ezt a ligetet, s mindenki Pastir ligetének hivta. Ha hozzanyul
s vagni kezdi, harom falu veszi a szadjara. Gondolatai ellenére is,
mindjart elaludt... A keskeny vagas, mosolyra huzott szdja, szabaly-
szerlien kitarult, mikozben ritmikusan sipité kis flittyentéseket bo-
csatott a forrd térségbe, amelyben a hazikéja volt meg az udvara,
meg a hegység és a tavolban a tenger. Mosolya persze megvaltoztatta
jellegét, és olyan furcsa hasadékka alakult at, mely a gumilabda be-
vagisara emlékeztetett, amelybdl levegd sziszeg, de mindegy, az arc
1ebben a helyzetében is megérizte mosolyat. Igaz — kiilénés moso-
yvat...

Miko Pastir ilyenforman eltlint a déli dlomban, és magara hagyta
a vilagot, hadd égjen ki, ahogvan tud, s ahogyan képes ebben a vert-
fényes, langolé hoségben.
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Miko Pastir kébél, csak Ggy szarazon épiilt hazikéja magasan allt .
a domb lejt6jén, amely hullamosan ereszkedett a tenger felé, s mi-
elétt meredek szirtfalakban a tengerbe szakadt volna, tobb kis fenn-
sikot alkotott. A kicsiny haz el6tt alacsony koékeritéssel koriilvett
foldes tisztas teriilt el; a kokerités koveit is, amint ez szokéas volt,
csak ugy szarazon, malter nélkiil raktdk egymasra, s mogotte huzo-
dott meg Miko afféle kis udvara, a haz torndca. A magas és agas-
bogas magyalfa szinte teljesen arnyékba boritotta a kis udvart. A
haziké nyitott ajtajabél latni lehetett a magyalfa kettés torzsét, a kis
foldes tisztast, s odalenn, messze a tenger napfényben firdo kékes-
sziirke sikjat, s6t az egyenes vonalban, csaknem a latéhataron egy-
més mellé sorakozé kicsiny szigetek sorat is. Mivel pedig a haz ma-
gasan, a hegyorom alatt volt, a tenger egészen tavolian és szélesen
teriilt el alatta, és szinte észrevehetetleniil olvadt egybe az egekkel.

S amint ott hevert, Miko Pastir nem méltatta kiulonosebb figye-
lemre a vemhes kecskét, amelyet felesége gondozott, s amelyet ma
- reggel minden sz6 nélkil otthagyott a haz elétt. Miko tudni sem
akart feleségének errdl a nevelésérdl! A nagy, fehér kecske duzzadt
hassal hevert a magyalfa alatt, egészen a torzsénél. A mély, tompa
és szaggatott mekegés, amely egészen az allat torkabol tort fel, ugy
visszhangzott a forro térségben, mint valami fajdalmas hivas vagy
segélykialtas. Amikor pedig Miko Pastir felbukkant a tisztdson, és a
kunyho felé tartott, a kecske felemelte fejét, s szelidebben, szinte
konyorgén mekegett, mindaddig, amig Miko el nem nyualt a f6ldon,
hogy alomra készulédjék. Akkor a kecske is magihoz tért. Olykor-
olykor egészen a foldre hajtotta a fejét, s csak idénként forditotta
sarga, csipas szemét a fekvé ember felé, aki fejét az avarral teli zsa-
kon nyugtatta, és furcsa mosolyra nyilt szajabol egyenletes, sipolé
kis futtyoket bocsatott ki.

Senki sem mutatkozott ezutdn; a késé tavaszi napnak az a siiket,
forré és néma csendje késziilodott, amely oly jol ismert ezen a nap-
{fényes hegyoldalon. Mert Miko Pastir nem a kicsiny faluban lakott;
& mar régo6ta hatat forditott a falunak, s visszahtizédott tenyérnyi
foldjére, amely tavol és magasan ott fekiidt a Liva Jabukanak neve-
zett hegycstcs alatt. Déli Alma rendszerint két éra hosszat tartott.
S ott, a hegyen tal, a kicsiny faluban, el is terjedt a szalloige: ,,Al-
szol, mint Miko Pastir a Liva Jabukan.”

Ahogy lassacskin kikaszolédott az dlombél, hol a jobb, hol a bal
oldalara - fordult, kdézben nagyokat nyogott, sdhajtozott. Apranként,
6vatosan nyitotta fel hunyorgdé szemét, mintha nem volna inyére,
hogy almabol egyszerre térjen vissza a vilagba, inkabb csak fokoza-
tosan; el8sz0r az elsd, aztan a madasodik, majd a harmadik fliiggényon
at, melyeket félig lezart szempillai mogott teremtett az dlom. Ezeken
a figgonyokén at hatolt” be ismét a vilagba, mikézben fokozatosan
tagitotta 1latokorét, mindaddig, amig fel nem kelt, s egész testével
be nem lépett az életbe. Itt a hegycsucs alatt, ebben a magéinyban
hozzaszokott ehhez, s az ébredésnek ez a médja magan viselte az él-
vezet bizonyos formait. Mikézben a sipolé fiityiilést abbahagyta, s
arcanak archaikus mosolya megcsillapodott: hazik6ja kéfala vagy a
nyitott ajté felé fordult, s igy tarta fel maga elStt a vilag kiilonféle
térségeit, melyekbe almabol ébreddn belépett.

Szempilldi keskeny résében ma legelébb hizanak kiisz6be mu-
tatkozott meg, amelyre mar a nap tiszta és éles fénye esett: annak
jele, hogy dél mar elmult! Ahogy az elsé fatyolon athatolt, a nap-
sugar csikjat nézte a kiiszobdn, s a maga Ontudatlan modjan orilt
meg ennek ugy, mint j6l ismert eleven valbsagnak, ami védelmébe
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veszi és biztositja az ismert és barati vidék eljovetelét. Ordmmel
fogadta — s kész! Maris elindult, hogy a masodik fliggbnyt is szét-
nyvissa!... Szemhéjai még inkdbb felnyiltak: szemének keskeny résé-
ben eléje tarult a haz udvaranak letaposott foldje, amelyet teljesen
bearnyékolt a magyalfa lombja. S ime: kurta kis mozdulatokkal a
tornacon 4t egy sarga csikokkal tarkitott kis gyik vonult végig. A
kis haz felé igyekezett, hogy — amint a jelekbdl latszott — a kii-
sz6b veréfényes vonalat elérje. Hamarosan ott is volt, megallt, ki-
csiny fejét folemelte, ind8nkét ki-kioltotte vékony, kétagh nyelvecs-
kéjét, s hol jobbra, hol balra fordult. Miko Pastir alomittas tudatat
nyugtalanitotta ez a kicsinyke allat, s mindinkabb ébresztgette. Egy
jokedviien fenyegetd érzés is éledezett benne: ha netalantin felug-
rom, nem Uuszod meg szarazon!... Ugy latszik, éppen ez az ébredezés
tette lehetévé, hogy tudata felfogja a kozelbSl remegé-halkan fel-
bukkané kiilonos mekegést is. Pastir érzékeny fiille nyomban felfi-
gyelt arra a kiilonbségre, amely a mostani mekegés és akodzott volt,
amelyet elalvas eldtt alig vett észre. S akkor megsziint benne az az
érdeklédés, melyet a vilag konnyed, lassu feltarasa és a térbe valé
behatolas irdnt tanusitott, ami védekezést vagy ugrasra val6é készsé-
get jelentett, szeme most egészében felnyilt, hogy kielégitse azt az
Osztonszerl érdeklddést. Miko szemében iiistént feltdrulkozott a kuny-
hé egész ajtaja, a torndc, a magyalfa tdrzse, amelynek tévében ott
fekiidt felesége kecskéje, de a térségben, melyet mellsé és hatsé labai
zartak maguk kozé, most egy fehér, egészen puha és valamiként to-
rékeny kecskegida is hevert. Anyja szelid, reszket6 hangon mekegett,
és nyalogatta, tisztogatta Gjsziilottjét; valahanyszor a gida vékony Kkis
nyakdan még Dbizonytalanul 4116 fejecskéjét magasabbra igyekezett
emelni, vagy ha mellsé kis 1labait megprébalta kinyujtani, fejével
idénként oOvatosan kozelebb 16kdoste magahoz. Miko Pastir meg se
moccant: szemének terében csak a nagy, fehér kecske fekiidt s mel-
lette kis gidaja! Miko egész lénye most itt volt, ebben a képben, nem
is dnmagaban. El6sz6r mutatkozott meg elétte vildgosan ennek a kecs-
kének a feje: a tapasztalt, mar koros allat képe. S ebben a képben
felesége arcara ismert. Ezt latta mar hossza, lekonyuld fiilein, a sarga
szemekben, amelyek nem is néztek ra t6bbé, de kiillondsen a kecske
piszkos, kissé talsidgosan is megduzzadt pofajaban.

Tekintete Gsszesziikiilt és arnyékossd valt; mintha az 6t koril-
vevd teret 1atna és ismerné fel, s azt, ami ezzel a felismeréssel sza-
mara megszlint veszélyesnek lenni. Visszatért énmagéba, megint el-
helyezkedett magaban, hogy ismét atadja magat az ébredés gydnyos-
rének. Felvillant benne a gondolat, hogy litnia kellett volna, hové is
tlint a kis gyik. Nem, sehogy sem tudta a napfényes csikon, akdrcsak
homalyosan is ismét megpillantani. Eltlint... S a halyog, melyet fé-
lig lezart szempilldi alkottak, semmikéopen sem engedte meg. hogy
megsejtse a tenger tavoli sikjat. Nem is volt ra sziiksége: abban a
keskeny kis térségben lélegzett, amely alig nyilt szempilldin keresz-
til kozvetleniil tolakodott elébe. Fiile pedig ebbdl a térségbdl semmi
méast nem tudott megragadni. csak a magyalfa lombjanak halk ne-
szét, ha a konnyed déli tengeri szelld kissé er8sebben belébotlott, s az
oreg anyakecske alig hallhaté6 mekegését. Erezte a mekegés boldog-
sagat, s megint feltdmadt benne az az elégedettség, amely fenyege-
téssé valtozott: akarcsak egy perccel elébb, amikor a kis gyikot ész-
revette... S mihelyt a mekegés kissé hangosabba és nyugtalanabba
véalt, Miko er8sebben felnvitotta szempillait, igyhogy az anyakecske
és alighogy vilagra jott kis gidaia vildgosan elfoglaltik latokérének
koézéppontjat. S akkor, szinte mellékesen, azt is észrevehette, amint a
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kecske csontos hatgerince f616tt, a tavolban, a tenger napfényes viz-
tiikkre elteriilt. A kecske csak egyszer emelte fel erételjesebben a hang-
jat, s mikor Miko, szinte nyugtalanul, kerekre tagult szemmel rané-
zett, latta, amint a fehér kis kecskegida mellsé 1dbaira tadpaszkodott...
Mikoéban élénkebben buggyant fel az 6rom forrasdnak vize, s furcsa
arcait megremegtette 6rok mosolya: mintha a fenyegetés vonasava
szeretne atalakulni, csodilatosképpen azonban csupan pillanatnyi vi-
gyorrd véltozott, s aztdn Miko Pastir megszokott mosolydba ment at.
Egy 1j, felvillant gondolat volt ez, s amikor Miko egészen viligosan
rajott, mi is az, tobbé mar a kunyhé ajtajat sem 1latta, sem a kunyhé
el6terét, a magyalfa torzsét, sem a kecskét és kecskegidat, sem pedig
a tenger tavoli tiikrét... Tudatdban most tisztdn, vildgosan latta az
uj nadragot, amelyet a papos kisvarosi kereskedd kinalt neki. Soha
eddig ilyen nadrigot mem latott! A révid, zold nadragszirak oldall
be voltak vagva, s a bevagisok mentén a lyukakban piros szalag hi-
zodott végig. Sehogy sem tudta felfedezni a céljat! A nadragtartok
csak hatul voltak a derékhoz varrva, elél pedig a mellet elfed6 va-
szonlaphoz csatlakoztak, amelyre sirga fonallal harom viradgot himez-
tek. Nem, ezt nem fogja megvésarolni. Mikulica ezt nem viselné,
Kozbnséges kék posztéonadrigot vesz majd neki, tengerésztrikéia pe-
dig mér van. Ebben egész nyugodtan elmehet szentildozaisra, és don
Roko egy sz6t sem sz6lhat. Mintha gondolatit erételjesebben szeretné
ellendrizni, Miko kinyitotta a szemét, s egy pillantist vetett a fatdrzs
mellett 4116 anyakecskére, amely faradhatatlanul nyalogatta kicsi-
nyét, s kozben egyforman lagyan és reszket6 hangon mekegett. A
kecskegida megprobalkozott mellsé lidbaira emelkedni, de ez seho-
gyan sem sikeriilt neki... Miko Pastir akkor valéban 68szintén meg-
hatédott, s 6romében csaknem azonosult az anyakecskével, amely
el8tte allva, anélkiil, hogy Mikéra tekintett volna, mekegett, s ekéz-
ben mind kozelebb és kézelebb 16kdéste magahoz miaris makacskodé
kis gidajat. Orémében Pastir még a szemhéjat is elfelejtette lecsukni:
csak nézte a gyenge kis gidat, s egészen magaval ragadta az a gondo-
lat, hogy a kis kecske vagy tiz nap milva mér ugralni fog, szalad-
galni az anyja oldaldn, s ha majd szopik, viddman bdkdési orrocska-
javal a t8gyét, mikdzben kis farka szenvedélyesen reszket. Es Pastir
arcadn 1uj, boldog mosoly hatalmasodott el... Igen, akkor mar elvi-
heti a kis .gidat §jor Baldénak, a mészarosnak, akinek a mészarszéke
harom bejarattal van csak tal $jor Petrié boltjan, aki a madrigokat
arulja.

A fehér kecske és kis gidajanak képe azonban hirtelen halva-
nyulni kezdett. Miko Pastir lezirta eleven és gyotré érdeklédésének
egyik korét, s nem akart immdar t6rédni vele. Teliesen behunyta a
szemét, s mésik oldalra, a kunyhé fala felé fordult. Boldogsdgiban
Uszva nézte Miko Pastir tudata mélyén a felsorakozé képeket, kicsiny
falusi templomuk, szent helyiik iinnepi fénvének ragyogéisidban latta
fidt, Mikulicit, kék poszténadriagijdban, kék-fehér csikos trikéiaban,
amint tisztdn és takarosan odalép don Roko f6tisztelendd elé, aki
aranyos ornatusban osztogatja a szentidldozds ostyajat a gyerekek
egész soranak... S don Roko ott 1itja a tiszta &s takaros kis Miku-
licat a gyerekek ko6zoétt, és arra gondol: no 14m, Miko Pastir eztttal
megemberelte magat, és templomba kiildte a kisfidt, amint ez iilik,
s amint ezt az Uristen parancsolja. Most mir nem kivétel a faluban...

S egy rovid perc mialva a kis kékunyhéb4l mér kihallatszott Miko
Pastir asztmatikus, sipolé 1élegzetvétele: ismét magéra hagyta ezt a
vilagot, hadd égjen ki, ahogyan tud és ahogyan képes ebben a vers-
fényes, langolé déli héségben.
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Kicsiny k&haz, a foldes el6udvart teljesen beboritja a magyalfa
lombjanak arnyéka, a szdléskertek teraszai egészen a Ropéanak neve-
zett fennsikig nyualnak, a messzeségben pedig a tejszinfien kékes ten-
ger. A vilag! S mindez a tiszta égbolt mérhetetlen siivege alatt. Csen-
des dél van. Most minden percben fel-felbukkan majd valahonnan
egy hang — mint kinyilatkoztatas! De senki... Csak az anyakecske
reszketeg mekegése. Most felkelt, és oridsnak mutatkozott: testével
eltakarta a két kis szigetet, amelyek mindjart odalenn, a latéhatar
aljdn egyenes vonalban nyultak el. Neki-nekilendiilve a sarga csi-
kokkal tarkitott kis gyik kozeledett hozzi. Anélkiil, hogy ujsziilott-
jét6l csak részben is elmozdult volna, az anyakecske foldre hajtotta
feiét, arra fordult, ahonnan az odatévedt kis gyik kozeledett, s olyan
er6sen kezdett fujtatni, hogy egész kis porfelhét csapott fel maga
elétt. A kis gyik elhaladt el6tte, s mindjart a magyalfa térzse mé-
gott eltint. A kecske utédna fordult, s még egyre nagyokat fujt. Mi-
kor megint békesség tdmadt, a kecske kis gidajdhoz fordult, s gyen-
géden és gondosan tovabb nyalogatta. A kis gida most mar felemel-
kedett a mellsé labaira. Ekkor anyja kissé megduzzadt pofdjaval a
16gyéhez tologatta, s mihelyt a kicsike el6szor kapta el a togyét,
anyja tovabb nyalogatta, tisztogatta, s mekegésébs]l most mar a sely-
mes boldogsag egészen uj hangja tarult fel, s ez a mekegés elveszett
a foldes kis udvarban, eltlint, egészen eltiint a térségben, aztdn megint
felbukkant, hogy ujbdl eltlinjék, és — megint felbukkant... Olykor-
olvkor a lombok halk, szinte az égb&l jovb zugésa csatlakozott ehhez
a hanghoz, no meg Miko Pastir ritmikus szuszogasa, amely a kis ko-
kunyhé ajtajanak so6tét hatterébdl szivargott eld.

Igy nyilt fel az ids.

Csuka Zoltin forditdsa



A REGENY KERDESEI

Lucien Goldmann

Jelenlegi kutatasaim elsésorban. a tarsadalomtudoméany és a
regény formainak kérdéseire irdnyulnak, s az aldbbiakban vézlatosan
beszdmolok néhany eddig elért eredményrdl, amely szerintem érde-
mes arra, hogy francia nyelven a nyilvanossag elé keriiljon.

Az elért eredmények koéziil az elsd és a legvaratlanabb az a fel-
fedezés, hogy a regény struktaraja és az arucsere struktardja koézott,
a szabad gazdalkodasban, szigori azonossig all fenn, ahogyan ezt a
klasszikus kozgazdaszok, kés6bb pedig Karl Marx is leirtak.

Ezt a strukturat mint a nyugati kultara egyik legfontosabb meg-
nyilvanulasi formajat, melyet a problematikus h8s regényének
nevezhetnénk — ezek kozé sorolhatd tdbbek kozott Cervantes Don
Quijote-ja, Goethe Wilhelm Meistere, Stendhal Virés és fekete, vala-
mint Flaubert Bowaryné és Az érzelmek iskoldja cimii regénye —,
figyelemre méltd mddon irta le Lukacs Gydrgy is még 1915 és 1916
kozdtt, kimutatvan, hogy ezeknek a regényeknek vilagara jellemzd
a szoros egylivé tartozas, ugyanakkor pedig a legteljesebb ellentét is,
amely a regény hése és a tarsadalom kozott, amelyben a cselekmény
lejatszodik, fennall. Az ellentét és az egylivé tartozas tulajdonképpen
abbbol a ténybdl addédik, hogy a mii vildgara olyan értékek hatnak,
amelyekrdl a regényben senkinek, sem a h&snek, sem a tarsadalmat
alkoté egyedeknek nincsen vildgos fogalmuk. Ezzel magyarazhaté
kiilénben az a kdriilmény is, hogy ennek az irodalomnak nem lehet-
nek pozitiv h8sei. A hés és a vilag kozossége mindkettdjliknek a mi
valodi értékeihez viszonyitott degradalasabol ered. Az ellentét,
barmennyire emberi és tirsadalmi természetii is, abban van, hogy a
vildg alapjaban véve nem tud azokrél az értékekrdl, amelyek utdn
a hés, degradalé és kozvetett aton kutat. (Don Quijote példaul nem
a lovagsag valodi értékei utdn kutat kézvetleniil, hanem az olvas-
manyai nyoman degradalt értékek utan.) Ezek a regények leginkabb
a h8s atalakulasdval végzddnek, s a hés, Don Quijote, Julien Sorel,
Emma Bovary vagy Moreau fel is ismeri kutatdsainak hiabavald-
sagat és degradalt jellegét, anélkiil azonban, hogy olyan értékek
pozitiv hatdsa ald keriilne, amelyek lehet6vé tennék, hogy a proble-
matikus élet helyett 0j életet kezdhessen. Ezért van az, hogy az
atalakulds rendszerint a regény végét is jelenti, fliggetleniil attél,
hogy egybeesik-e a hds halaldval vagy sem.
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Kideriil tehat, hogy az ismertetett struktara, a hés végs6é atala-
kulasat kivéve, szigortan azonos a Kklasszikus koézgazdaszok altal
leirt arucsere struktarajaval a szabad gazdalkodasban.

A javak el6allitasat ugyanis minden tarsadalomban a javaknak
az emberi sziikségleteket kielégitd képessége hatarozza meg, ez
pedig azt jelenti, hogy bizonyos szamu, esetenként valtozé tulajdon-
sdggal birnak, amit a kdzgazdaszok hasznalati értéknek neveznek. A
javak el6allitdsa és a hasznalati értékiik kozott fennallé kapesolat
minden t6kés gazdalkodast megeldz6 gazdasagi rendszerben tudatos,
és az ember, valamint a javak ko6z6tti viszonyt, kévetkezésképp pedig
az emberek egymas kozti viszonyat is mindségi jelleggel ruhazza fel.
(Ez természetesen nemcsak j6 vagy pozitiv mindséget, hanem, ese-
tenkét valtakozva, éppenugy rossz vagy negativ mindséget is
jelenthet.)

A nagy Aatalakulas, amelyet a piacra valé termelés hozott maga-
val, éppen a sz6 szoros értelmében vett gazdasagi szakaszok, azaz a
tarsadalmi élet egy-egy szakaszanak létrejéttében nyilvanul meg,
amely — habar a termelést tovabbra is a hasznalati értékek hata-
rozzdk meg — a termel6k tudatabdl eltlinik, s ehelyett csupan a
csereértéket keresik, mely mindségileg esetenként azonos, vagy
kiilonb6z8, a mennyiségtdl fliggen. Ebben a tdrsadalomban aztan a
vevd, vagyis az egyén, aki az arut hasznalati értéke miatt fogyasztani
akarja, csakis véasarlas utjan juthat hozza, vagyis a csereértéknek
degradalé kozvetitésével (a kornyezé vilaggal valé min8ségi valto-
zasok ilyenfajta belsd csokkenése a tulajdonképpeni elinditéja annak
az alapvetfen fontos jelenségnek, amely a tékés rendszer megérté-
séhez sziikséges, s amit Marx az aru fetisizalasanak nevezett, Lukécs
pedig késébb reifikacidnak).

Latjuk tehat, hogy a szabad arucsere alkata és a problematikus
host abrazold klasszikus regény alkata annyira azonos, hogy szinte
egyazon alkatrdl is beszélhetiink, amely az emberi és tarsadalmi
valésagok kiilonféle teriiletein jelentkezik.

Ennek az azonossiagnak felfedezése lehetévé teszi annak az iro-
dalomtdrténészek altal rég6ta ismert viszonynak magyarazatat is,
amely a regény miatt irodalmi forma és a polgarsag fejlédése kozott
fennall. Ugyanakkor azonban felveti az Osszekot6 kapesok hidnyéanak
kérdését a kozdsség tudataban ugyanugy, ahogyan ez minden maés
irodalmi forma tanulméanyozasaban is megtalalhat6. Végeredményben
tehat olyan esettel allunk szemben, ahol a tudat a tlikrézddés jellegét
iseli magéan. Egyébként, ha jobban belemélyediink, kideriil, hogy a
dologban nincs semmi megleps. Marx a reifikaciérol szélé elméle-
tében nem azt tanitotta, hogy a tudat mindig magan viseli a tikro-
z6dés jellegét, hanem azt, hogy a piacra termeld gazdasagi részleg
egyszeril tlikr6zédés szintjére igyekszik cs6kkenteni azt a vele kap-
csolatos teriileteken. Természetes tehat, hogy amilyen mértékben a
regény a piachoz kozvetleniil kapesolédd irodalmi format képviseli,
a kozosségi tudatban nem taldlhatd Osszekoté kapocs, s ez az, ami
kulonben megmagyarazza az értékek tudattalan jellegét a regény
alkataban, egyuttal pedig a pozitiv hés hidnyat is.

Marad a gazdasagi és az irodalmi struktara atvitelének kérdése,
s ezen a ponton egy hipotézisre tdmaszkodunk, amely a két struk-
tara fejlédésében, ugy tetszik, két-harom azonossagot is megvilagit.

Ugy hissziik ugyanis, hogy az atmenet az arucsere struktiraja-
bdl a regény strukturadjaba legalabb harom egylittesen hat6é tényez6
kovetkeztében jott létre.
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Nevezetesen:

1. Az életrajzi tényez6: Minden alkotd élet problema-
tikus jellege a piaci t6kés gazdalkodasban. ,Bovaryné én
vagyok” — szokta mondani Flaubert. Es valéban, a t8kés tar-
sadalomban minden magat alkoténak tarté egyén oly mérték-
ben problematikus egyéniség, amilyen mértékben miiveinek
mindségi, azaz hasznilati értéke, nem pedig csereértéke irant
érdeklédik, ami ebben a tarsadalomban normaélis viszonyulas
volna, és ahol masrészt életsziikségletei sem teszik lehetdvé,
hogy alkotasainak csereértékét teljesen melldzze.

2. Fel kell tételezniink, hogy van egy olyan tarsadalmi
réteg — fennallasat konkrét tarsadalomtudoméanyi kutata-
sokkal kellene tisztazni —, amely ténylegesen ellenill a
reifikaci6 folyamatinak, s azt a tarsadalmi visszhangot kép-
viseli, amely lehet6vé teszi az irodalmi alkotéast.

3. Egyetlen univerzalis értékcsoport fennallasa a libe-
ralis polgari gazdasdgban, amely minden implicit és tudat
alatti transzindividualis értéket helyettesit, tehit az indi-

- vidualizmust (értelem-érzelem) és az egyéniség fejlédését.
Ugy latszik, ez a harmadik tényez8csoport magyarizza meg,
hogy a nagy, klasszikus, problematikus hést szerepeltets
regényeknek mindig kimondottan életrajzi jellegiik wvan.
Ugy hiszem, ezzel a feltevéssel magyarazhaté meg az a két
fontos atalakulas is, amelyen a regény a XX. szazadban
ment at; a liberalis gazdilkodisnak az imperializmus, a mo-
nopdliumok és a trosztok gazdalkodasa felé valo sodrodasa
ugyanis éppen akkor sziintette meg az egyéniség egyetemes
értékii elismerésének tarsadalmi forméajat, amikor az egyén
mint a gazdasagi élet alapvetd ténvezdje eltlint a gazdasagi
életb6l. A regény forméja hasonloképpen alakult &at; ez az
egyén, és vele egyiitt a regény életrajzi jellegének eltiiné-
sében nyilvanult meg Joyce és Kafka miiveiben, Sartre
Undoraban, Camus Ko6z0nyében, valamint Beckett és N.
Sarraute regényeiben, ugyanakkor egy masik iranyzat meg-
kisérelte az egyéni host egy kivételes egyéniséggel (Malraux:
A hoditék), vagy pedig egy csoporttal helyettesiteni (Emberi
sors, A Buddenbrook-hdz és A Thibault-csaldd, a Forsyte-
Saga, az Erik a gyiimdlcs stb.).

Magato6l értetédik, hogy az egyéniségnek mint értéknek a transz-
individuélis értékek utdn vald eltlinése megmagyardzza, legalabbis
részben, az absztrakt festészet és a tavollét szinhazinak* (Ionesco,
BReckett, valamint Adamov els6 darabjai) megsziiletését.

Végiil a gazdasagi élet egy kiiléndsen fontos Aatalakuldsa az
imperializmus feléledése; ez a t8kés rendszer strukturilis valsagat
jelentette (és a két vildghiborh, az 1929—33-as gazdasdgi valsag, a
hitlerizmus stb. formajaban nyilvanult meg); a tokés gazdasigirend-
szer mai blirokratikus megszervezése, egy bizonyos szim{i Onsza-
balvzd mechanizmus beallitdsival, gy tetszik, a francia Gj regényben
taldlta meg megfelel6jét, amelvnek minden valoszinliség szerini
Alain Robbe-Grillet a legfontosabb képviselje.

Ha az Gj regény egvrészt folytatja a tavollét és az egyéniség
bomlasztasanak hagyoményéat, ugyanakkor egy j alkat jeleit is
mutatja aszerint, hogy mennyire emeli ki az 4j, élettelen targyakbol

* Az eredetiben: le théitre de 1’absence.
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Osszetevdds vilag keletkezését, melynek miikodéséhez t6bbé nincs
szlikség az emberre, akinek csak szérvanyosan, nem pedig struktu-
ralisan engedi meg, hogy jelentkezzék mint valami fliggeléke a
targyak viliginak, amely az egyediil tartés és alland6é valésag. A
klasszikus regényben a targyak az egyénhez igazodtak, az 0j regény-
ben 6nalléak, és 8k dontenek azoknak a szoérvanyos jelenségeknek
természetérdl és fokardl, amelyekbe az embernek még beleszblasa
lehet.

Robbe-Grillet mfivei — amelyek kezdetben hidegen, minden
allasfoglalas nélkiil vették tudomaéasul az (j valésigot, de kés6bb fel-
utotte a fejét a szorongas és a remény utani vagy fokanak a kapita-
lista viladg jelenlegi stadiumaban.

Azok a kritikusok, akik Robbe-Grillet-t az {ires, a valosaggal
semmilyen Osszefiiggésben nem lev6é formalizmus vadjaval illették,
ugy hiszem, nem ismerték fel a kritikai realizmusnak azt a magas
fokat, amely ezeket a miiveket jellemzi, ellenvetéseik mogott azon-
ban egy masik, nagyon is komoly kérdés meriil fel: az tudniillik,
hogy a regény alkata milyen forméaban lesz képes tovabb fejlédni,
és fel tud-e ismét lendiilni Ggy, mint a két elé6z6 korszakban, olyan
tarsadalomban, amely, ugy latszik, addig fogja tokéletesiteni a
szervezés tudomanyat, hogy végiil nemcsak a valdsagot és a lehet6-
séget szlinteti meg, hanem magit az egyéniség harmonikus fejlgdé-
sének sziikségességét és az emberi kozosség haladasdba vetett hitet is.

Krizsdn Imre forditdsa



HOLNAP ELOTTI NAP

R. M. Eggleston

Alexandraban, Johannesburg egy sotét kiilvirosiban élek. Jarda
nélklli utcadin mély, beomlott szennycsatornak vannak, itt a gyilko-
sok is kénnyen elrejtézhetnek.

Még a johannesburgi rendérdk, a Golidtok sem mernek egyediil
végigmenni ezen a varosrészen.

Sckan ki is guanyoljak &ket. Mesélik, hogy ha igazi biinozékke!
keriilnek szembe, megfutamodnak.

Bosszujukat azokon a kisebb biintzokon toltik ki, akik nem sok
bajt okoznak.

Azt is mesélik, hogy amikor ezek a Goéliatok jonnek az adot at-
venni, mi elszaladunk vagy elbGjunk. Minden semmiségért letartoz-
tatnak, még akkor is, ha nincs ra ok.

Az anyam azonban nem igy gondolja.

Igaz, mar elég oreg, de azért okos. Rancos arcu, sok forradas
csufitja, gornyedt, €s ha ranézink, ugy rémilik, hogy csak addig él,
mint egy doktor séhajtasa. Bolcselkedése, bar hasonlé vagy ugyanaz,
mint a tobbi oregé, nekem mégis egyediilalld, mégis kiillonb masoké-
nal, mert az én anyameé.

Hisz a rendérdkben.

Evekkel ezel6tt 6 sem hitt. Ekkor tortént, hogy a rendérék meg-
olték a férjét, az apamat. Azé6ta bizik a renddrokben.

Egy zendlilés alkalmaval tortént, amikor sok hazat f6élgyujtoitak,
és sok ember megsebesiilt.

Apam mnem vett részt a zendiilésben, csak nézte a rendéroket,
ahogy Osszefogdostdk azokat, akik menekiilni akartak, vagy megpro-
baltak hazaszOkni.

Az apam is elindult, de egy renddr észrevette. Rakialtott, hogy
alljon meg. Apam futni kezdett. Ot golyé volt a hatiban, amikor keze
megfogta az ajtonk kilinesét. Tizendt perc mulva meghalt.

Az anyam azt hitte, hogy ha az apidm nem szalad, hanem oda
megy szépen a renddrékhoz, amikor hivtadk, akkor biztos nem lett
volna semmi baj. A rendérok csak a zendiildket fogdostik ossze,
mondta. % r

— Sohase sz0kj a rend6rék el6l, Alex. A rendérdk csak jét akar-
nak. Megvédenek benniinket a bajtél és minden rossztél. Ha nem
csinaltdl semmi rosszat, akkor ne félj, akkor nem bantanak.



I 1007 1

Mindig ezt mondogatta, amikor este elmentem otthonrol, amikor
gyanus hangokat hallott az utcarél, vagy ha elbujtam az 6rjarat elél.

Most is ezeket ismételgeite, most este is, amikor a tizennyolca-
dik sziiletésnapomat tinnepeltiik.

— Alex most mar felnétt — mondta. Ott allt a tarsasag koézott,
vidadman tekintett jobbra-balra, koccintgatva sorospoharaval.

— Alex, az én reménységem, folemelt fejjel jar majd, mint ahogy
emberhez illik. Nem kuszik Oregasszony médra. Ha becsiiletes lesz,
akkor folemelt fejjel fog jarni. Ha félemelt fejjel jar, akkor nem lesz
oka félni a Galidtoktél sem.

Megallt és koriilnézett.

— Ha mindannyian félemelt fejjel jartok, akkor a rendérok, a
védelmezbitek, 1gy bannak veletek, mint a barataikkal. Segitségiikre
lesztek, hogy megtalaljak az igazi 6rdégoket minden sarokban.

Mi csak bologattunk, és helyesléen morogtunk, mert nem szép
. kicstifolni az oregebbet. De azért amikor kiment, valaki gunyosan
megjegyezte:

— O — mondta —, hogyha mi becsiiletb6l folemelt fejjel jar-
nank, akkor elébb meglatnanak és konnyebben elfognanak benniin-
ket. Abban azért igaza van az Oregasszonynak, hogy a rendérok sze-
retnék, ha segitenénk nekik. Igy egymas ellen tudnanak uszitani, be-
sugokka, arulokka lennénk, és soha tobbé nem tudnank ilyen barat-
sagos estet egyiitt eltdlteni.

— Konny{ az asszonyoknak — morogta Henry. — Igaz, a fehé-
rek nem becsiilik 6ket semmire, de 6k nem sokat torédnek ezzel. Az
emberekkel egész masképp van. A fehérek annyi térvényt szabtak
rank, hogy lehetetlenség mind be is tartani. Ha egy kicsit is iéve-
diink, az mar nekik elegendd ok, hogy hoértonbe dugjanak benniinket.

Henry el volt keseredve. Az Afrikai Nemzeti Kongresszus hiva-
talnoka, €és azok rendszerint elkeseredettebbek. De csak az elkesere-
désitk marad, eredmény nélkiill. Az Afrikal Nemzeti Kongresszus se
tett értiink mast, csak fengyegetett. Igaz, a liberalis fehérekkel szem-
ben nagyobb fonntartassal volt; gondolom, ezért is volt egy Kkicsit
humoros.

— Mit csinaltok ma éjjel? — kérdezte Phofolo, csak hogy meg-
torje azt a csendet, azt a fesziiltséget, ami rank nehezedett, ha poli-
tikai témarol beszéltiink.

— Hah! — kialtott {61 Ephraim, ahogy az anyam visszatért. —
Karulinnal fog sétalni. HovA mentek, hogy a rablék és a renddrok
nem zavarnak benneteket?

— Oda, ahova te, Ephraim — felelte valaki. — A patak mellé, a
bozétosba. Sok férj jar oda keresni a feleségét, amikor sechol sem
talalja. :

A nevetésre és a moékara az asszonyok is bejéttek. Karulin oda
jott hozzdm. Magas és egyenes, halk, mint a modkus, az arca minths
marvanybol faragtik volna, és olyan szép, mint az éj, amikor a csil-
lagok mind ragyognak.

Egy napon feleségiil veszem.

Egyiitt nevettiink, jatszottunk és moékaztunk. Phofolo, aki orokké
pénz utdn sbévarog, hogy kiilfoldre mehessen valamelyik cirkuszba,
biiszkén mutatta be legujabb ligyességét.

Foldre tett egy acéltémbot, abba belecsavart egy ujjvastagsagu,
harom lab hosszii acélrudat. Ennek végére egy acéllabdat csavart,
amiben egy lyuk volt.

Kézén 4llva egyensulyozott a labda tetején. Labat térdben meg-
hajlitotta, ugyhogy ellentétes irdnyba néztek a labujjai. Ephraim két
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szines karikat vett f6l, és Phofolo a bokajara tette. Phofolo meg-
lokte, elészor lassan, majd mind gyorsabban és gyorsabban forogtal
a karikak, mig végiil csak egy szines foltnak latszottak.

A jobb labaval lokott egyet-kettot, és a karika elkezdett ellenté-
tes irAnyba forogni.

Ekkor Phofolo folemelte a bal karjat és meghajlitotta. A keze
szinte megmerevedett. Ephraim a csukléjara is tett egy karikat. Pho-
folo rantott egyet a karikan, és az elkezdett forogni, mig a masik
kett6hoz hasonloan csak egy szines folt nem latszott.

Folztigtunk a csodalkozastdl. Eljeneztiink, tapsoltunk és dobog-
tunk. Ephraim sugarzott az 6rémt6él. Ekkor elérelépett, és csoéndre
intett benniinket.

— Es most — mondta lassan és hatasosan —, és most, Phofolo,
az egyetlen, az utolérhetetlen Phofolo el6adja, amit még senki sem
csindlt meg, és amit még sohasem latott senki.

Phofolo még mindig tartotta a karikakat. Jobb kezét Ggy mozdi-
totta, hogy a mutatéujja a gombon levs lyukba keriiljon.

Karizmai folduzzadtak, és olyanok lettek, mint egy birkdz6 o6rias-
kigy6. Arca eltorzult az erblkodéstdl. Egész testsulyat a mutatoujjan
tartotta, és szinte odaprésel6détt a labdahoz. A karikakat kézben to-
vabb forgatta.

Mindannyian elJeneztunk és tapsoltunk. Dobogtunk és kiabal-
tunk. Ez val6ban nagyszerii mutatvany volt. Inkulu, Phofolo felesége
biiszkén koriilnézett.  Orémoben tGjra meg ujra félujjongott.

Phofolo majdnem két percig allt a mutatéujjan. Lassan ismét a
tenyerére ereszkedett. Az éjszaka elég hideg volt, mégis verejiék
ontotte el az arcat. Még 6t percig balanszirozott igy, majd leugrotl
a foéldre, és meghajtotta magat.

— 0! — stkoltott Inkulu, és a Dbiiszkeségtél majd foélpukkadt,
mint a béka. — Senki sem adhatott volna neked ennél szebb sziilc-
tésnapi ajandékot, Alex.

— Ezért torik el m1nd1g az ujjad — nevetett valaki. — Eddig azt
gondoltuk, hogy valami mas az oka.

Phofolo kozben ingével megtorolte az arcat.

— Mar két éve, hogy gyakorolok — mondta lihegve. — Minden
reggel, miel6tt a gazdam dolgozni kezd, étkezés ideje alatt, délutan
szintén, és még a W. C.-ben is.

— Akkor miért nem mész egy cirkuszhoz? — kérdeztem. — Ez
olyan dolog, amilyet fehér ember még nem latott.

Phofolo elvigyorodott.

— Azok a cirkuszok nem nekiink valék — mondta. — Meglehet,
hogy egy napon kirabolok egy gazdag embert, akkor lesz pénzem,
hogy tengerentilra menjek.

— Hasonléan Coon Carnivalhoz, aki Anglidba ment — mondts
Ephraim lelkesen. Phofolo nevetett. »

j! Ha tagja lehetnék egy amerikai cirkusznak! Estélyi ruha-
ban ]onnenek még a fehérek is nézni, és azt mondaniak: ,,Micsoda
tehetség, milyen nagyszeri artista!” Es elkilldenének kiilfoldre is,
hogy mindenki lathassa, milyen ligvesek az afrikaiak. De... a sza-
vam, mint a sziklara csapéd6 hullam. ..

Amint a tarsasdg széledni kezdett, Karulinnal atmentiink a pa-
takon a mezdre. A hold nagy volt, és tiszta, eziistds fénnyel ragyo-
gott. Semmitdl sem féitink. Vilagoson nem jarnak rablék. Lefekiid-
tink a flibe, egymashoz simultunk, és csékoléztunk. Vériink egye-
silt. Egyek voltunk. Azutdn még fekudtiink, beszélgettiink: magunk-
rél, Phofolordl és a cirkuszarol, a csillagokrol, a volgyrol, fehér em-
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berekr6l, akiknek hazabol a fény elhatolt egész hozzank, Henryrdl,
az anyamrol, ketténkrél, ketténkrél, ketténkrol. ..

Mar j6 kés6re jart, amikor befejeztiik a beszélgetést.

Késb volt, és Karulin Alexandra messzefekvd részén lakott. Két
mérfoldre. Kozel a Pretoridba vezet6 uthoz. Sikatorokon at is kellett
menniink. Gyorsan elindultunk. Az Gt kézepén mentiink, nem szalad-
tunk, mert a futast mindenki meghallhatja. Nem szerettiink volna
rablokkal talalkozni. Megéltek volna, vagy megcsonkitottak volna, és
Karulint is.

A Dbiizld sikatorokban szétdobalt téglarakasokat lattunk, ezek-
b6l épitettiikk legjobb hazainkat. Konzervdobozok hevertek szerteszét,
ocskavas és szemét. Az ezilistés fényben mindennek titokzatos arnyéka
volt.

Kutyak csaholtak. Valamelyik sikatorbo6l visitds és viaskodas
nallatszott. El6ttiink hirtelen valaki egy konzervdobozba rugott. Ijed-
tinkben a csatornaba csusztunk, majd cséndesen kimdésztunk a part-
ra. Ot embert vettiink észre. Fiatalok voltak, amerikai 6ltézetben.
Ujban. Jéban. Sok 4j ruha nem j6t jelent. Rablok és gyilkosok 61t6-
zéke.

Mi azért nyugodtan elbucsuztunk.

Cs6kunk rovid volt, de meleg. Visszafelé enyhe levegé vett ko-
rul, és egy kis batorsagot adott.

Kimentem az tutra. Itt csak a holdfény vilagitott. A lila utcai
fény vonaglé arnyakat vetett a ferde bitumenre. Olyan volt, mint
egy lidérc.

Nem akartam sokaig a sotét varosrészben jarni. Okosabbnak lat-
tam, ha a4tmegyek a kivilagitott utcan, amely a mezbre vezetett.

Ezutdn a4tmentem a mezén a patakig, és haza az anyambhoz.
El6bb azonban a sotét negyeden is végig kellett mennem.

Nagyon siettem. A szél hideg, az égbolt tiszta és ragyogd volt.
Biztos a szél tisztitotta olyan ragyogoéra.

Boldog voltam. Nevettem o6romomben, és a boldogsdgom elkiild-
tem Karulinhoz is. Tudtam, hogy melegségre és baratsagra talal. Fol-
dobtam a csillagokhoz is, és visszakaptam tisztabban, fényesebben,
csillagporral behintve.

Amikor elértem arra a helyre, ahol a mez6 az attal érintkezik,
£gy nagy amerikai kocsit vettem észre. Reflektorai megvilagitottak.
A motor felberregett mellettem, és az auté elhaladt.

Arrédbb megallt. Két er6s amerikai meg egy afrikai ugrott ki a
kocsibdl, és koriilvettek. Egy perc mulva a harmadik fehér, a sofér
is kijott a kocsibol.

A kocsi hatuljan egy hosszd antenna latszott. Egy rendérérjarat
kocsija volt. A Goliatoké. Az egyik hirtelen igy szoélt:

— Rend6rség, kaffir! Jelentést kaptunk egy tamadasrol Balfour
Parkban. Te nagyon hasonlitasz arra, akit az asszony latott mene-
kini.

Balfour Park a fehérek negyede. Ot mérfoldre lehetett innen.
Akarki volt is, a blintett utdn, ha Alexandrdba akart jutni, ezen az
uton kellett mennie. Biztos erre jonne.

Leha]tottam a fejem. Munkanadragban, barna c1pokben és majd-
nem 1j, olajzdld sportkabatban voltam, amelyet az anyam vett sziile-
tésnapomra egy zaloghazban. Sok embﬁr jarhatott ilyen oOltézetben.

— Téved, uram. Nem voltam Balfour Parkban. Megyek haza,
csak épp hazakxsertem a lanyomat.

— Ez biztos az egyik koziilik — mondta a legmagasabb fehér.
A kaffirok mindig hazudnak. Mi a neved?
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Megmondtam. Elmondtam, hogy hol jartam Karulinnal, hogy
nilyen félve mentiink hazafelé, hogy az Gton jottem, és utana a me-
z6n a4t akartam hazajutni, s hogy az anyam ébren és sirva var. O
mindig megvart.

Megkérdeztem, hogy milyen id6tajban tamadtidk meg a nét. Azi
mondtak, hogy 11,45-kor.

— Uram! Minden rendben van. Akkor Karulinnal voltam. Higy-
gye el, uram! Elmehetiink megkérdezni.

A nagy fehér gyilkos szemmel nézett ram.

— Veliink jossz! — mondta.

Az afrikai rendér a sofér mellett iilt. Nem sz6lt semmit. Hatul
volt mindig. Semmi és senki. Senki a kollégai eltt. Senki éneldttem,
aki ugyanabbél a fajbol valo és ugyanolyan szin{i vagyok. Senki.
Csak egy afrikai rendér.

A fehér detektivek kozlil egy eléggé baratsagosnak latszott.
Kényokével kissé meglokott.

— Mondj el mindent, Alex. Megteszlink érted mindent. Tudjuk,
hogy néha téved az ember.,

A nagy fehér felroffent.

— Vallanod kell! Te biidés kaffir!

Elvezte a gondolatot, és megismételte:

— Vallani fogsz! Vallani! Te biidés kaffir!

— De uram, én nem tettem semmit. — Hirtelen megijedtem.
Nem tudtam, hova visznek. Igy mar sok ember t{int el. Eltlintek,
mint az arnyék az éjben. Senki sem tudta, hova.

— Nem én vagyok — mondtam sir6és hangon. — Semmit sem
csindltam. Konyorgok, engedjenek el. Késé van.

Semmit sem széltak.

— Az anydm aggédni fog. Idds és nyugtalankodni fog. Nem csi-
naltam semmit. Kérem, vigyenek haza.

A nagy fehér csak rohogott.

— Majd ha befejeztiik, elvisziink a 4-esbe. Az anyad majd ott
megtalalja a kurafiat!

A négyes szdm az er8ditmény, a bortén volt. Sock minden toértént
a négyesben. Joseph, az unokatestvéfem, kényvkereskedésben dolgo-
zik. Egy reggel nem jelent meg a munkahelyén. Dél tajban a f&nike
elment a négyesbe. A felligyel6 megnézte a névsort, de nem talalta
Joseph nevét. Azt mondta, hogy nincs ott. A f6nék sajat szemével
akart meggy6z6dni, hogy valéban ott van-e vagy nincs. Josephet. egy
fold alatti alagutban talalta, sck tarsaval egyiitt, mert a celldk mar
tomve voltak. Kihallgatas nélkiil zartak be.

Mivel nem volt bevezetve, a felligyel6 nem volt hajland6 kien-
gedni. A féndk két dollar birsagot fizetett, s csak akkor engedték Kki.
Az erbdben az emberek egyszerlien eltlinnek. Mig igy évelédtem, az
angol megallt egy fehér haza el6tt.

A hézat park vette koriil. A legkozelebbi haz Ggy szazétven yard-
nyira lehetett. Minden ablaka vilagos volt.

A baratsadgos rendér 6kollel verte meg a kaput. Rovid idé mulva
egy fiatal, kék-fehér kabatos férfi nyitott ajtét.

— Hol volt ilyen sckaig? — z(gol¢dott a baratsagos detektiv an-
golul. — Szeretnénk szembesiteni a feleségével ezt az alakot.

Zavartan nézett ram, és utat mutatott befelé. Nem sz6lt semmit
Mig a feleségéért ment, a konyhiban hagyott benniinket.

Az asszony 27 éves lehetett. Pattanésos, kislanyos arca fehér volt.
Szemei vorosre dagadtak. Csunya volt. Két kislany dérgolédzétt a
haziruhajahoz, amelyet haldinge {61¢tt viselt.



1 1011 |

Amint meglatott, régtén szajahoz kapta a kezét, mintha hirtelen
vissza akarna tartani a levegét, majd megkénnyebbiilten follélegzett.

— De hiszen ez nem az! — kidltotta. — Az magasabb volt, és
teljesen gond6r haju. A kabatja is b6 volt. Lebegett. A cipbi a nya-
kaba voltak akasztva.

A nagy fehér a hajamba markolt, megrangatott, és el6retaszi-
tott. Széttépte a kabatom, agyhogy loégott rajtam.

Az asszony csak hallgatott. Mogorvava valt. Csak apr6é szeme
csillogott.

— Kar elitélni egy ilyen fiatalembert, ugye — mondta gunyosan
a nagy fehér.

— J6jjon! Felejtse el, hogy fiatal. O csak egy kaffir és biindzd.
Mondja el szépen az igazat!

Az asszony visszariadt, és a férje atkarolta.

— Nem & volt az — suttogta. — En lattam, én megismerném.
Nem ez volt.

A nagy fehér fogait csikorgatta, de az asszony nem tagitott. Vé-
giil magukkal rancigaltak, és becsaptak az ajtot. Fellélegeztem. Mi-
elétt még a kocsihoz értiink, a nagy fehér felém fordult.

— Ne gondold, hogy most mar szabad vagy, te biidés néger! Még
nem fejeztik be. Még a keziink kozt vagy.

Hirtelen eszembe 6tlott, hogyan is igazolhatndm magamat.

— Uram! Ha az az ember cipék nélkiil volt, akkor harisnyaban
kellett menekiilnie. Szépen volt feloltézve, harisnyat is kellett hogy
hordjon. A harisnyaja elarulja. Nézzék meg az enyémet!

Kifliztem a cipémet. A nagy fehér ravilagitott a zoknimra. Hir-
telen 6kollel szadjon vagott.

— Te biidos diszné! Ide nézz!

Egy vékony szaraz falevelet emelt fel. Amikor Karulinnal vol-
tunk a mezén, akkor eshetett a cipdmbe és a zoknimra tapadt.

— No?

A szadm vérzett, és egy fogam kitort. Konnyek gyfiltek a sze-
membe. Megragadta a kabatgallérom.

— Na — vigyorgott —, most majd meglatjuk, ki az okos.

Oklével gyomron vagott. Osszerogytam. A kabatgalléromnal
fogva folrantott, és ismét okdllel az arcomba csapott. Gylirije f6lha-
sitotta a husom. Mély vagast szantott egészen a szdmig. Ahogy hétra-
tantorodtam, konyokével oldalba utott.

— Beszélj, te biidés! Mondd! Hol toltdtted az éjszakat!

A gyomromat a torkomban éreztem. Fejem lecsiiggedt. A kony-
nyeim omlottek.

A nagy fehér torkon ragadott, és fojtogatni kezdett. A gyomrom
novekedett, 1élegzetem elfalt. Ekkor a baratsagos renddr valamit mor-
gott, és a nagy elengedett.

Zokogtam és hanytam. A baratsdgos megveregette a fejem.

— Nyugodj meg! Haza fogsz menni.

Az autdbuszmegallé kozelében letettek. Hajnali 4 o6ra lehetett.
Mar hossza sor varakozott az autdbuszra. Amint kiszalltam, a nagy
rend6r még ezt mondta:

— Te mindenesetre jobban tudod, hogy hol kéboroltal kora reg-
gelig.

— En csak Karulint kisértem haza — zokogtam. — csak Karu-
lint. Talan csak nem gondoljak, hogy egyediil engedem haza, a s0-
tét negyeden at?

Folemeltem a fejem.
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— Vagy talan a rend6rék védelmére kellene biznom?
A baratsagos hozzam fordult.

— Felejtsd el, hogy mi t6rtént veled, Alex. Tévedés volt. Bizzal
a rendSrokben. Mi sohasem bantjuk az A&rtatlanokat. Mi csak jot
akarunk.

Ebben hitt az anyam ... szegény oreg.

Fehér Kdlmdn forditdsa

R. M. Eggleston ausztraliai ajsag-
ir6. Ot évig élt Dél-Afrikéaban,
,hogy lathassam azokat a koriil-
ményeket, amelyekrfl irok”. Je-
lenleg Londonban él.



KIRANDULAS"

Varge Zoltin

1v.

A csucson nem tulsdgosan erds, de elég metszd hideg szél fujt,
amely arcunkra és testinkre dermesztette a tobb mint harom 6ran
At tarté izommunka verejtékét. Kicsit dideregtem, s orrom elég in-
tenziven érezte sajat kihi(il¢ izzadsagom szagat; ez most szokatlanul
kellemetlennek tiint fel nekem. A szél Feri hullamos hajat borzolgatta,
orrcimpai szimatolva remegtek, latszott rajta, hogy teljesen a friss,
kristalytiszta leveg6 élvezetének igyekszik atadni magéat.

— Ugye pompas a kilatas? — kérdezte.

— Valéban...

— Azt hiszem, nem volt kar a faradsageért.

— Semmi esetre sem. Bar azt maris érzem, hogy holnap pokoli
izomlazat fogok kapni.

Erre nem valaszolt. Csend hullott kozénk; mindketténk tekintete
a tavolban kalandozott.

Az orrom leghegyén, a ,csdcs csucsan” jarkaltunk szemlélédve,
idénkét megallva. Ez egy nagyjabdl vizszintes, nyugat felé alig ész-
revehetden emelkedd, mintegy szazhi(isz méter hossz, hozzavetdle-
gesen haromszog alaka teriilet volt, amelynek szélessége a harom-
szog alapjat képezd nyugati oldalon koriilbeliill negyven méter lehe-
tett; itt kezdddott, hirtelen lebukva, szinte szakadékszerli eséssel a
cstces legmeredekebb oldala. Az északi és déli oldal aranylag sokkal
enyhébb lejtési volt, mindkét oldalon talan 6tvenfokos lejtéssel kez-
dédott az esés, amely lejjebb egyre szelidebbé valt. Kelet feldl, a hé-
romszdg hegyénél nem volt igazi lejtdje a csticsnak, mert a hegy itt
éles, tarajos sziklakbol képezett gerincben folytatédott aranylag cse-
kély behajlassal egy masik, valamivel alacsonyabb cstucsig, amely ta-
lan 6t-hatszdz méternyire leheteit t6link. Labunk alatt teljesen csu-
pasz szikla volt; zegzugos hasadékok osztottdk szabalytalan alakqy,
egyenlétlen nagysigi mezdkre, amelycket sokkal keskenyebb repe-
dések tomege szabdalt keresztiil-kasul. A rideg és koényodrtelen k& itt
még a zuzmdknak sem adott teret.

¢ Az elbeszélés elsé részét mult szdmunkban kozoltuk.
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A kildtds valoban leny(igozd volt. Szemink hatalmas tavolsigo-
kat fogott at. Eszaki irdnyba tekintve, a fokozatosan lankakka valo,
fenyberddkkel boritott hegyoldalakon tal egy folyd keskeny fehér
szalagjat lathattuk, amely mogott ismét magas hegyek lanca emel-
kedett. Bz mar a sz6 szoros értelmében vett magashegység volt ho-
fedte cstcsokkal; a fehér sapkas kék ormok oOriasi, kévé dermedt,
tajtékos tengeri hullamokként meredtek a magasba. Nyugat felé for-
dulva egy elég széles volgybe pillanthattunk le, ahol a feny6k sotét-
z6ldjét t6bb helyen a lomboserdék valamivel vildgosabb zoldje val-
totta fel, sot itt-ott a szantotdldek vildgos pasztellszinekben kibonta-
kozo csikjai is valtozatosabba tették a képet; a lenn kanyargéd autout
élesen kirajzolédo fehér csikja szabalyos ,,s” alakban jutott el észak
felé a folyon at vezetdé hidig, amelyen tul elveszett a szemiink el6l.
Itt tobb falu rozsdavorods cserép- és kékesszirke palatetdit meg vi-
légos, innen szinte egészen fehérnek tetszo falfellileteit is lattuk ki-
villanni a fak kozil, két kis tavat is lathattunk itt. A volgyon tal
ismét magas, kékbe vesz6 hegyek emelkedtek.

To6liink délre keskeny, hossz, a hegyvonulatokkal parhuzamos
vélgy huzoédott (itt terilt el az udiilé, ahonnan reggel elindultunk),
de a mogotte sorakozdé hegyek joval alacsonyabbak voltak a miénk-
nél; tompa, lekerekitett, tevepupokra emlékezteté hatukat erdé bo-
ritotta, amelynek folytonossagat csak elvétve szakitotta meg valami
meredeken leomld sziklafal, ahol a talaj és az erdd nem tudott meg-
kapaszkodni. Bal felé, délkeleti iranyba nézve lattuk a volgyet at-
hidalé drétkotélpalyat is, amelynek magasban lebegd gondol&i most
apr6, haléik szalain maszd pokokra hasonlitottak. Keleti irdnyba te-
kintve szemiink a hegygerinc vonulatat kovethette egy darabon, amig
csak egy, a miénknél magasabb csucs el nem zarta a kilatast.

Bar elmeriiltem a taj szemléletében, gondolataimat mégsem tud-
tam teljesen kikapesolni; a kilonleges helyzet, a magasbél alatekin-
tés mindenféle képzettarsitast vont maga utan. Elészor a régi, ott-
honi templomtorony jutott eszembe, ahovd hatéves koromban Béla,
az unokabatyam, egy nyurga, szfke tizenhét éves kamasz vitt fel a me-
redek csigalépcsén; jol emlékszem, eldszor a patinas oreg harango-
kat néztem meg, majd észrevettem a korhadt gerendidkon harmoni-
kaszer(i redSkbe szedett szarnnyal, aszott, barna bodrzacskoként csiin-
g6 denevéreket; kezdetben féltem téliik, de Béla megnyugtatott, hogy
artalmatlan &allatok. Azutan lepillantottam az utcara: a korzét szegé-
lyezd harsfdknak megsziint torzse lenni, csak a lombjukat lattam, s
a hazak kéményei valdszinttleniil nagyoknak tlintek fel a szemem-
ben. Kés6bb egy pillanatig azt hittem, most vagyok életemben a leg-
nagyobb tengerszint feletti magassagban, de nyomban utina eszembe
jutott egy repuléutam; a gép akkor ennél jéval magasabban repiil-
hetett. Ennek ellenére ugy éreztem, jelenlegi helyzetemben van va-
lami kiilénleges, eddig soha at nem élt, ami lényegesen megkiilon-
bozteti a repiildutamtol: akkor ott a gépben az emberi civilizacié egy
kis zart, magasba kildoétt vildgaban voltam, itt viszont valahogy a
civilizacié £6l6tt éreztem magam. Valéban, a civilizcié itt rég meg-
sz(int mar, valahol az autoutnal, és az utolsé taviroépéznanal maradt
el mogottink.

Azutan egyszerre Ferire esett a pillantdsom. A cstcs nyugati
iejt6jének koézelében voltunk; a kilatds ezen az oldalon nyujtotta a
legvaltozatosabb képet. Egymas mellett alltunk, azaz Feri valami-
vel elérébb 4allt, mint én. Nem nézett velem egészen egy iranyba,
ugvhogy jol megfigyelhettem az arcat; OsszehUzott szemmel nézte a
tajat, lathatdlag egészen belefeledkezett. Megint Ogy néztem, mintha
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még sohasem lattam volna; az arcdt tanulményoztam: egy sportarc
—- Allapitottam meg ki tudja, hanyadszor —, fesziilt arcizmok, erd-
feszitésekhez, gyors, rugalmas mozdulatokhoz alkalmazkodott arcvo-
nasok; egészen kozonséges sportarc. Hat hogy lehet az, hogy még
most is, két évvel Gjboli dsszekeriilésiink és a védoéoltassal kapcsola-
tos masfél éven at tarté kozés munkank utdn is, Irén még mindig. ..
Irén még most is... Hat még most sem latja, hogy Feri egy senki?
Egy nulla...

Ez a sz6: ,,nulla”, egy pillanatra egy néhany héttel azeldtt le-
jatszodott jelenetet juttatott eszembe: Este fél hét tajban érkeztem
rénhez. Azért indultam hozza, hogy megvigyem neki az Orémhirt.
Ll6z6leg egy kavéhazban dr. J.-vel beszélgettem, aki tagja volt a vé-
déoltassal kapcsolatos kisérleteink eredményét ellenérz6 szakbizott-
sagnak, s ott a kdvéhazi asztalnal Gjsigolta el, hogy a bizottsdg ered-
ményeinket a lehetd legkedvezbbben itélte meg, az oltéanyag tome-
ges eldallitasat javasolja, és hogy az errdl szolé hatarozatot rovide-
sen hivatalosan, irasban is kézhez kapjuk. Mikizben utban voltam
Irénék lakasa felé, diadelérzetem 0gy tancolt bennem, mint kdénny{
is csénak valami vihar korbicsolta vizfeliileten, ligyet sem vetve a
kavargé hullamokra, annak tudatidban, hogy tokéletesen szakszerl
felépitése révén képtelen felfordulni. Siettem, hogy minél el6bb meg-
osszam Oromomet Irénnel; szerettem, ha oriil, mert ebben mindig
volt valami tularado, kirobband tliz, ami érdekes ellentétben &llt ko-
molysagaval; ilyenkor mindig valami olyan ragyogéds lt ki az ar-
cara, mai majdnem kislanyossa tette, és szinte bakfissa fiatalitotta.
Mar az eldszoba z0ld futdszényegét tapostam, amikor eszembe jutott,
hogy Irén emlitett nekem reggel valamit Feri elutazisirél egy isko-
lai kiranduldssal kapcsolatban. Oriiltem, hogy nem talalom otthon,
s 6romoém alapjaban véve hatsé gondolat nélkuli volt; ekkor mar ren-
geteg id6t 1oltottiink egyiitt Irénnel a laboratériumbsn, mikroszko-
pok, lombikok, kémecsévek, szilard taptalajok, festett készitmények és
temérdek vegyszeres iiveg tarsasigiban, s6t id6nként a lakasan is
egyediil maradtam vele, s ez elég volt ahhoz, hogy ne legyenek illa-
7i6im a kettesben maradassal kapcsolatban, és igy nyilvan csak an-
nak oriiltem, hogy Feri kimarad a jatékbdl, s az 6rom ketténké lesz
csupan. Még mielétt az ajtokilincset lenyomtam, elhatiroztam, hogy
beugratom Irént. -

Mikor beléptem hozza, ugyanazt a pongyolat viselte, mint reggel,
amikor a kirandulasra indultunk. Kedvetlen, bosszis arcot vagtam,
és azt mondtam:

— Az elgbb dr. J.-vel talalkoztam. Hat bizony, nem valami ked-
vezd hireket hozok. A bizottsdg néhany kifogast tamasztott. Még leg-
alabb egy fél évig elpiszmoghatunk.

Irén arcara csalodas és elkeseredés iilt ki.

— Nem értem. Hiszen mi mindent a legnagyobb alapossaggal
cllenériztiink.

— Tulajdonképpen dr. K.-nak koszonhetjliik az egész cirkuszt —
folytattam az alakoskodist. — Hiszen ismered. Tudod, milyen.

— Nem értem — ismételte Irén. Egészen belesapadt az izgalomba.
— Mi baja tulajdonképpen?

— Hja, fiam, ha mar te is annyi bakldvést kovettél volna el éle-
tedben, mint dr. K., te is féltékeny lennél masok eredményeire.

Ugy latszik, valami arulé jel szabadult ki az alarcként magamra
0lidtt rosszkedv mogiil, mert Irén gyanut fogott.

— Te ugratsz engem. ..
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— Persze, hogy ugratlak. Minden rendben van, Irén! Erted?
Minden rendben van!

A kirobbané ©6rém, amit annyira vartam, hogy mesterségesen
elodazva, még fokoztam is egy kicsit, csak most szikrazott szét Irén-
hél.

— Te vagy a legnagyszer(ibb ember! A legkitlinbbb tudés!...
Te...
Hozzadm ugrott, két keze kozé fogta a fejemet, &s jobbroél-balrél
arcon csékolt; a harmadik csékot mar én adtam neki, a szdjira. Nem
hazoédott el, de a szb6 igazi értelmében nem viszonozta a csékomat,
nyilvin csak nem akarta az 6rémdmet elrontani.

Fn erre egészen magamhoz szoritottam. Egy pillanatig Ggy rém-
lett, gySztem, s ekkor az is 4tcikdzott az agyamon, hogy mar régen
ezt kellett volna tennem, nem sokat teket6éridzni, hanem heves, el-
s6pré rohamot inditani, de mikor észrevette, hogy kezem a lapocka-
jarol a hona alatt elérecsGszva a melle puhasigat keresi, s hogy a
heverd felé igyekszem irdnyitani, egyszerre éreztem, amint tenyerét
a mellkasomnak feszitve el akar tolni magéatol. Fejét hatravetve igye-
kezett minél tavolabbra keriilni az arcomtol.

— Engedj el! — mondta levegd utan kapkodva. — Engedj el!

El8szo6r tudoméast sem vettem errdl, de ellenallisa nem ernyedt
megadassa.

— Engedj el — ismételte —, engedj el!

— Eszemben sincs. ..

— Engedj el... Engedj el, ha mondom...

— Irén ... Hat nem érted, hogy én még most is... Bs mindig...
Eh, mit magyarizzak neked...

— De én nem... £n nem akarom Ferit...

—_ %{i az 6rdog térédik most Ferivel?...

— En.

— Feri egy senki... Egy nulla.

Erre nem vaélaszolt. Egy-két masodpercig némén viaskodtunk, s
csak azutdn szélalt meg:

-— HAit mindenaron azt akarod, hogy konyoériiletbsl fekiidjek le
neked?

Ez a kérlelhetetlen jézansidggal megfogalmazott mondat jobban
leh{it6tt és jobban meggy6zitt a helyzet reménytelenségérsl, mintha
teljes erejébdl arcul iit vagy sipcsonton rug. Elengedtem; karom csiig-
gedten hullott le.

— HA4t j6. Ahogy parancsolod. — Mint 4&ltaldban, most is az 6n-
giny és a komédidzds pajzsa modgé menekiiltem. — Ko6szoném, nem
tartok igényt a részvétére, Madame.

Irén a hajat rendezgette:

— Ne hiilyéskedj! — mondta. Az asztalon levd cigarettasdobozt
egy kicsit kozelebb tolta felém. — Ink&bb gyujts rd! — Tokéletesen
jellemz8 volt Irénre, hogy nem Kkiildétt el az el6bbi jelenet utén.

"~ Gépiesen egy cigarettdért nyultam; Irén is kivett egyet, ugvan-
azzal a szdl gyufaval gviitottunk ra.

Kis ideig némén fajtuk a fistét. A kék fiistkarikdk alig latszot-
tak a félhomalyba meriild szobdban, de Irén arcit még j6l lathattam:
ugy nézett ram, mint egy makrancos, engedetlen gyerekre, akit végiil
mégis sikeriilt lecsendesitenie. Ez a nézés nagyon emlékeztetett az
egyik nagynéném arckifejezésére, akinek a zongordjan egyszer ot-
éves koromban egy agarat &brazold kis porceldn disztirgyat fedez-
tem fel. En mindenaron ezzel akartam jitszani, de nagynéném, nem
volt hajland6 a kezembe adni; amikor sirtam, toporzékoltam, majd-
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nem ugyanezt mondta, és egészen ugyanigy: , Hallgass mar el végre,
inkabb egyél egy cukrot” — s konnyektdl sos izii szamba egy fehér
selyemcukrot dugott. A rank zuhant csendet és az életre kelt gyerek-
kori emléket annyira kinosnak és megaldzénak éreztem, hogy maér
arra gondoltam, felkelek és tavozom, de ekkor végre megszoélalt Irén:

— Miért mondtad az el6bb, hogy Feri egy nulla? — Hangja
olvan volt, mint &ltaldban azoké, akik hosszit t{in6dés utan szanjak
el magukat egy kérdésre; bizonyos szorongast véltem felfedezni
benne.

— Mert annak tartom. Mindig is ez volt réla a véleményem.

— De miért?

— Mi értelme, hogy részletesen kifejtsem neked? RoOgton azt
mondanad, hogy mar csak a helyzetemnél, az érzelmi bedllitottsdgom-
nal fogva sem lehetek targyilagos.

Irén alig észrevehet6en mosolygott:

— De azért csak fejtsd ki! Ez most nagyon is érdekel.

— Hat j6. Mondd meg G6szintén, mit csindlt eddig Feri? Mire
vitte? Mit mutatott fel? Semmi rendkiviilit. Egy sziirke, atlagos fej...

— Na &s ha 4tlagos fej?...

— Nem tartozik igazidn a mi vilagunkba.

— Hogyhogy a mi vilagunkba? Mit akarsz ezzel mondani?

— Azt, hogy létezik egy szellemi rétegezddés, amely még a tar-
sadalmi osztalyok teljes eltinése utan is megmarad, s6t szerintem ép-
pen akkor jut igazdn kifejezésre. Es ebben a rétegezédésben mi leg-
feliil allunk...

— Es Feri, szerinted, mélyen alattunk all.

— A véddoltast mi ketten készitettiik el.

— Feri pedig a maga dolgat végezte.

— Ugy van... Suhancokat és siildélanyckat tanitott bakot ug-
rani, vagy kiilonféle gyakorlatokra nyujtéon és korlaton. Ezek koziil
egyik-masik még az oridskort is megtanulja. Hat ezt a két dolgot
nem lehet egymassal Gsszehasonlitani.

Irén nem felelt mindjart; csak néhany orakettyenés utan szolalt
meg. Kozben elgondolkozva nézett ram.

— Van valami embertelen abban, hogy te mindenkit csakis a
szellemi képességein, az ambiciéin és az elért eredményein keresztiil
mérsz le. Szinte képtelen vagy megérteni, hogy masért is lehet sze-
retni valakit. Sokszor gy érzem, te az atlagos embert nem is tekin-
ted embernek.

— Elég jol ismered a gondolataimat.

— Es arra nem gondolsz, hogy a mi védéoltasunk, ha majd t6-
megesen alkalmazzak, elsfsorban atlages képességli emberek egész-
ségét vagy éppen életét fogja megmenteni? Bizonyira nagyon osto-
bak, esetleg idiétidk is lesznek kozottiik.

— Ezt mar elére is sajnidlom. Ha lehetséges lenne, én a magam
részér6l nagyon szivesen készitenék olyan gyo6gyszert, ami ostoba
2mberek szervezetében hatastalannak bizonyul. — Ez a gondolat sa-
iat, legbels6bb, hazi hasznalatra késziilt gondolataim koéziil valé volt,
amelyek rendszerint akkor sziilettek meg bennem, ha valamiért az
emberek butasaga miatt mérgelédtem, s igy csakis diihés és elkese-
redett hangulatomnak volt koszénhetd, hogy kiszaladt a szadmon; nor-
malis koriilmények kozoétt nem mondtam volna ki. Irén néhany pilla-
natig elképedve meredt ram:

— Ugy latszik, ma abban élvezel, hogy a legcinikusabb oldaladat
mutatod meg.
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Nem valaszoltam mindjart, bar mar a nyelvem hegyén volt egy,
az eddigieknél is élesebb mondat. ,,Te vagy az oka, hogy masban nem
élvezhettem” — akartam mondani, de az utols6 pillanatban vissza-
szivtam. Tul ocsmanynak taldltam, s az is eszembe jutott, hogy torz
formaban ezzel is a ,koOnyOriiletességre” apelldlnék; inkabb egészen
mas értelemben valaszoltam.

— Az el6bb te magad mondtad, hogy embertelen vagyok.

Irén mélyet szivott a cigarettdjabol, leeresztett pillakkal nézeti
maga elé; a flistot nem fajta el messzire magatol, mint maskor, éppen
csak kiengedte a szdjan, tgyhogy még sokiig ott gomolygott eldtte.
Tétovan szoélalt meg:

— Bizonyos értelemben az is vagy.

— Hogy érted ezt?

— Ugy, hogy az igazi emberiesség nem szab feltételeket. Nem
kérdezi, kikkel szemben emberies, nem valogat az emberek kozott.
Egy kicsit ugy van ez, mint a szerelemmel. Az ember nem kérdezi,
hogy miért. Nem analizal.

»Elméleteket gyartasz csak azért, mert nem akarod bevallani,
hogy elsG6sorban a nagyszerli himet szereted Feriben. Egy orvosné-
nél az ilyesmi egyenesen nevetséges.”” Ez ismét afféle visszanyelt
mondat volt, amit talan éppen azért nem mondtam ki, mert valami
dacos ,,és ha igy van?” kezdetli mondattsl féltem, bar ez a valasz kii-
i6nben is a példat illusztralé mellékgondolatra vonatkozott volna. Az
emberiességgel kapcsolatos fogondolatta! pedig egyszerre nem volt
kedvem vitaba szallni. Ehelyett felalltam.

— Arrdl, amit az emberiességrél mondtal, nagyon sokat lehetne
vitatkozni — mondtam induléban —, de sajnos most nem vagyok
olyan hangulatban, hogy vitatkozzam. Ami viszont a szerelmet illeti,
ma csupa kellemetlen dolgot mondhatnék neked. Legokosobb, ha ta-
vozom a balfenéken.

Irén nem tartéztatott, de kikisért az elészobaba.

— Te most haragszol ram? — kérdezte felvont szemdoldokkel.
Hangja kicsit kihivd, majdnem feleldsségre vond volt, s ez azt su-
gallta, hogy nem lenne mindegy a szamara, ha valoéban haragudnék.

— Ahogy vessziik — feleltem, és ki akartam sietni az ajtén, de
Irén visszatartott:

— Kar, hogy igy elrontottad a mai estét. Még csak nem is oriil-
hettlink igazan.

— Ez nemcsak rajtam mulott — jegyeztem meg, majd hirtelen,
valaszat be sem varva, megkérdeztem téle: — Mondd, miért nem
akartad, Irén? — Olyan hangon kérdeztem ezt, mintha valami egé-
szen jelentéktelen aprosiagot tagadott volna meg télem.

— Taladn emlékszel, egyszer azt mondtam neked, nem tudok ha-
zugsagban élni.

— Mar akkor az volt rola a véleményem, hogy ugy hangzik,
mintha valami rosszul sikeriilt tarsadalmi dramabo6l idéznéd.

— Ha egy mondat elkopott, az még nem jelenti, hogy nem fe-
jezhet ki igazsagot.

— Ez a kijelentés tjra felszitotta a bennem rejlé cinizmust. Ha
valaki a kozhelyek igazsiga mellett allt ki, mindig ilven hangulat
vett rajtam erdét. Minek olyan nagy ligyet csindlni egy kis hazugsag-
b61? Mi mind a ketten elég értelmesek vagyunk ahhoz, hogy kelld
modszerességgel tudjunk hazudni.

— Csakhogy az nem kis hazugsidg lenne... — tétovan mondta
ezt, mintha nem tudna, helyes-e, ha errdél beszél.

— Szb6val nagy hazugsag?
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— Hagyjuk ezt...

— Ne hagyjuk! Utadlom a tapintatoet. Kiilonosen, ha velem szem-
ben nyilvanul meg. Tehat? Nagy hazugsag? Olyan nagy, amit az én
kedvemért nem lehet elkévetni?

— Ink&bb folosleges és bonyolult. Amellett, hogy megcsalndm
Ferit, neked is szinészkednem kellene.

Bar tudtam, hogy ezt fogja mondani, mégis Osszeszorult a tor-
kom, néhany pillanatig szinte kézel alltam a sirashoz.

— Ertem — mondtam rekedt, majdnem elesuklé hangon. —
Pontos a diagnoézis... Csak azt mondd még meg, hogy akkor régen...
akkor szinészkedtél? ...

El6sz0r hoztam sz6ba a régi kapcsolatunkat. Amiéta ismeretsé-
gink feldjult, nagyon sok mindenrd! beszélgettiink, s kozben régi
baratsdgunkrol, iskolai és egyetemi éveinkr6l is sz6 esett, csak arrol
nem beszéltiink sohasem, hogy valaha szerettiik is egymaést, illetve,
hogy volt id6, amikor (talan) Irén is szeretett engem. Nekem ugy tet-
szett, Irén hallgatélagos megegyezésnek tekinti, hogy ne érintsiik ezt
a kérdést, én pedig azért nem vetettem fel, mert gy éreztem, szemé-
ben rokonszenvesnek tlinhet fel ez a ,h&sies” hallgatas, és egyszer ta-
lan éppen ezért keriilok kozelebb hozzi. Irén vilasza ismét nagyon
bizonytalan volt:

— Nem... illetve... nem egészen... Csak akkor még nem is-
mertem Ferit

— Brtem.

Nehény mésodpermg csendben élltunk az elGszobaban egészen
sotét volt mar. Mikor Trén megszolalt, az 6 hangja tetszett szokatla-
nul fatyolosnak:

— Hidd el nekem, hogy a baratsag, amit irantad érzek, szinte
ugyanannyit jelent nekem, mint a Feri iranti szerelem. Nem is kép-
zeled, hogy amig tavol voltunk egvmastol, mennyit gondoltam rad,
és mennyire Oriiltem, amikor ismét Osszekeriiltiink.

— Ertem — mondtam harmadszor is, de most mar koénnyedébb
hangsullyal. — Széval mi Ferivel kiegészitjik egymést. Két felet
kapunk bel6led.

— Ez valahogy igv van...

— Ez szép. Csak az a baj, hogy nekem igy mindig a férgesebbik
fél jut.

Most Irén hangja csuklott el; szemében diihés kdnnyek jelentek
meg.

— Ma, dgy latszik, kiillhatatlansagi rekordot akarsz felallitani.
Ilyen utilatos még sohasem voltal. — Hangjaban megbantottsag rez-
gett.

— Tudom. Eppen azért megvek el. J6 éjszakat.

— J6 éjszakét.

Sietve mentem le a lépcsén.

Sokaig se‘caltam, ugyanugy, mint akkor régen az es6ben, de most
ragyogo kora nyéari éjszaka volt; az égrol gunvos csillagok néztek le
ram. Ugy rémlett, mintha kacagnanak rajtam, és csifondarosan ismeé-
telnék: ,,Portads vagy, portids vagy. Mégiscsak portis lettél, egészen
kozonséges portads.” Eldszor arra gondoltam, beiilok valahova, de az-
tdn Ggy éreztem, a vendégek nyiizsgése ugyantugy idegesitene, mint
a koriilottem zajléo utcai forgalom. Igy inkabb a folyépartra mentem.
Egy ideig a korladtnak timaszkodva alltam, majd lementem a 1épcsén
az als6 rakpartra. Sokaig iildogéltem az alsé lépcs6fokok egyikén,
egymas utin szivtam a cigarettakat. Itt csend volt, a varos zaja csak
tavoli, letompitott visszhangként jutott el hozzadm, csupidn a hulla-
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mok partot mos6 csobbandsa hallatszott. Egy nulla, egy nulla — ismé-

teltem magamban minduntalan —, egy nulla, aki f61ébem keriilt. Egy
izmos, erdteljes, s6t rokonszenves kozépszer{iség, aki kozénk tolako-
dott... Milyen jogon, milyen jogon?...

Ezt kérdeztem magamban ott fenn a hegytetén is.

V.

A  nulla” néhany lépéssel elttem allt, magasan és er6tél duzza-
don, mar percek 6ta szinte teljesen mozdulatlanul, egészen a mere-
dély szélén, agy, hogy ha még egyet 1ép eldre, az lires levegbbe lép.
Szemmel lathatéan teljesen belemeriilt a taj szemléletébe. Vilagos-
barna révid ujja sportinge atizzadt, és a testéhez tapadt; a verejték
étitatta részeken sotétebb volt, mint mashol, és keskeny, éles ranco-
kat vetett, mint a nedves textilnemii altaldban. A szél most a hom-
lokara fujt, és ismét hatrasimitotta hajat. melyet az el6bb felborzolt.

Vajon fazik-e? — tettem fel magamban a kérdést, ahogy izmos,
véllas alakjat elnéztem. — Erzi-e a hideg szelet a bordain, ugyanugy,
mint én? Nem mutatta jelét, hogy fazik, nem huzta Ossze magat;
egyenesen allt, szinte mereven. Hallgatott. Még mindig a kilatasban
gyonydrkédott. En mar eluntam; szivesen visszafordultam volna, el-
s6sorban a kellemetlen szél miatt. Mégsem sz6ltam semmit; nem akar-
tam slirgetni, magam sem tudom, miért. Csak &lltam, és idegesen ro-
pogtattam az ujjaimat; ezt csak olyankor tettem, ha nem volt asztal
eléttem, maskiilonben annak a lapjan doboltam volna.

Ugy all, mint valami kakas a szemétdombjan — t{inédtem to-
vabb, egy kissé bosszankodva, amiért nem valami kevésbé elcsépelt
hasonlat jut az eszembe. — Eppen csak hogy nem kukorékol. Tetsze-

leg maganak, délceg pézokban tetszeleg. A hds a hegytetén, Hillary
a Mount Everest csticsan. Egészen a szikla szélére merészkedik, hogy
megmutassa, erre is van batorsiga. Ugy viselkedik, mint egy kér-
kedd, mamoros, onmagatol megittasult kamasz. Hangsulyozm akarja,
hogy nem szédiil.

A szédillés fogalma egy pillanatra azt a gyerekkori élményemet
juttatta eszembe, amit ,forditott szédiilésnek” neveztem magamban.
Haroméves multam akkor, az apammal voltam a varosban, kerék-
paron vitt magéval; utkozben valamiért betért a gézmalomba. Letett
a2 nagy, téglazott udvaron, amelyet harom oldalrél vettek koriil a
sziirke, emeletes malomépiiletek, s ahol néhény, zsdkokkal megra-
kott tarszekér &llt, levett a biciklirdl, talpra A&llitott, és meghagyta,
mearadjak ott a kemenv mellett. Kiilén f1gye1meztetett nehogy a lo-
vakhoz menjek. Sz6t fogadtam, és ott maradtam a kémény kozelé-
ben, amely ott allt az udvaron, minden oldalrél szabadon, ugyhogy
ezészen koriil lehetett jarni. TGbbszér is koriiltipegtem, azutdn meg-
alltam, és felnéztem ra. A hatalmas, voros téglabél épiilt malomkeé-
mény 6riasin, égbeveszdn, irtdéztatén meredezett mellettem, s én csak
néztem fel ra, megbabonézva, szinte hipnotizalva, nem tudtam réla
Jevenni a tekintetemet. Es akkor egyszerre gy rémlett nekem, fenn
inogni kezd a kémény, elészér csak egészen picit, alig eszrevehetoen
de aztan egyre jobban, mind nagyobb lengésekkel. Hirtelen visitani
kezdtem, és futiasnak eredtem; el a kéménytdl, minél tavolabbra —-
elddl a kemeny — sikitottam. Eszre sem vettem, hogy egyenesen az
egyik tarszekér felé tartok, amely éppen akkor mdult meg, a lovak
csattogéd patkokkal az elsc’S lépéseket tették. Egy felgylrt ingujju,
zsékkotényes ember fogott meg, még idejében elkapta a karomat.
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Aztan eldkeriilt az apam; bevitt az irodaba, és egy pohar vizet ita-
tott velem. Emlékszem, ezt a fajta szédiilést kisebb mértékben mas-
kor is éreztem: ha véletleniil a nappali szobank divanyan fekiidtem,
gyakran ugy tetszett, a falon lev6, nagy, alfoldi tanyat abrazolo fest-
mény meginog, és ram készil zuhanni. Az igazi, felulrsl lefelé valod
szédiiléssel kapcsolatban nem tudtam egy esetre sem visszaemlékezni.
Nem emlékeztem, hogy emeletes hazak erkélyén, kutakba pillantva,
vagy padlasrol letekintve szédiiltem volna, s igy mem tudtam elég
inteziven elképzelni, mit érezne Feri, ha szédiilni kezdene.

Mert hatha mégis szédiil — szaladt keresztiil az agyamon. —
Vagy éppen most, a kévetkezd pillanatban vesz er6t rajta a mély-
ségiszony, és szédiilni kezd. Olyan hetykén, pokhendien all a szikla
szélén, hogy megérdemelne egy kis szédiilést. Egy kis leckéztetést
az elbizakodottsagaért... Néhany pillanatig azt kivantam, barcsak
valéban szédiilne egy kissé; nem nagyon, csak éppen annyira, hogy
ijedten hatraugorjon, és rémiilten a halantékara szoritsa kezét.

Es ha leszédiilne? — szbtte tovabb képzeletem a maga jatékat.
— Ha, mondjuk, a teste varatlanul elérebukna, talpa elvilna a f6ld-
t61, és zuhanni kezdene? Vajon meddig esne? Hol akadna meg?..

Egy lépéssel elérementem, de még mindig jelentSsen hatrabb 4ll-
tam Ferinél. Lepillantottam a lejtére: itt a nyugati oldalon, kozvet-
leniil a csties alatt, koriilbeliil nyolcvan fokban tért el a vizszintes-
tél. Eldszor koriilbeliil husz métert gurulna lefelé — 4allapitottam
meg —, semmi esetre sem lenne képes megallni vagy megkapasz-
kodni; azutdn taldn nyolc métert szabadon esne, mert azon a szaka-
szon kimondottan fiigg6leges a sziklafal, majd egy egyenetlen, talan
negyven méter hosszi, mintegy hatvanot fokos lejién gurulna ismét,
végiil elérné azt a koriilbeliil 6t méter széles sziklaparkanyt, amely
kissé befelé lejt. Itt feltétleniil fennakadna, de akkor — méar nem is
lenne benne élet.

Milyen egyszer(i lenne. Minden megoldédna.

Oriilnék, ha meghalna? — hasitott belém az Snmagamnak feltett
kérdés. — A halalat kivanom? Valéban nem sajndlnam, ha lezu-
hanna? Még ugy sem, ahogyan egészen idegeneket szokas sajnalni?
Mint a koérhazban meghalé ismeretlen betegeket? Vagy mint valami
radiéhirbsl hallott tavoli repiilészerencsétlenség aldozatait? Valb6ban
a halalat kivanom?...

Mig ezekre a szokdarként feltoduldé kérdésekre valaszt kerestem,
emlékezetem vasznira ismét a mult vetitett egy képet: Boris néni
jutott az eszembe, az Oreg koldusasszony, aki hetenként egyszer,
majdnem mindig ugyanazon a napon, rendszeresen eljart hozzank.
Hihetetleniil éreg volt mar, és egészen kétrét gdrnyedve jart; szinte
ma is hallom gorcsds botjat, ahogy kertiinkben, a hazunk mentén hu-
z6d6 keskeny téglajirdan kopog. En rettenetesen irtéztam tdle, mert
borzalmasan piszkos volt, de foleg azért, mert valami elviselhetetlen
blizt arasztott, ma mar ugy se€jtem, hélyagbénulasa volt. Bar mindig
tudta, hogy kap valamit, mégis mindig elsirta ugyanazt a szbveget:
»,Aldja meg a kis Jézus a nagysagat, 6reg beteg asszony vagyokK, jobb
is lenne mar nekem a f6ld alatt, de azért a mennybéli Gristen meg-
fizeti, ha...” Egyszer, rogton azutin, hogy elkdszont, megjegyeztem:

— Tényleg, meghalhatna mar ez a Boris nénij. '

Anyam szérakozottan valaszolt:

— O is szeret még élni.

— Az el6bb azt mondta, jobb lenne méar neki a £6ld alatt.

— Azt 8 csak ugy mondta. Nem gondolta komolyan.

— De amikor olyan biidos. ..
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Anyam feddéleg szo6lt ram:

— Nem szabad senkinek sem a haldlat kivanni.

Ugy hiszem, minden komolyabb meggy6z6dés nélkiil mondta ezt,
nyilvan csak kotelességérzetbsl, mert gy vélte, egy gyereknek, a
fianak, csakis ezt mondhatja, de bennem mégis mindig ez a mondat
kelt életre, ha tetten értem magamat, hogy valaki halalat kivanom.
Akkor is erre gondoltam, amikor medikus koromban egy vita sorén
szenvedélyesen kardoskodtam a konyoriiletbsl valé emberdlés mellett,
s akkor is, amikor ott alllam néhany lépésnyire Feri mdogott a csu-
cson. De aztan lerdztam magamrol ezt a hivatlanul feltolakod6 emlé-
ket, és tovabb sz6ttem gondolataim halojat:

... Hazudnék magamnak, ha azt hinném, hogy nem kivanom
Feri haldlat. Csak a tényeket leplezném magam el6tt, szebbé feste-
ném a lelki 6narcképemet annal, amit a valésdg mutat. Mert amit az
el6bb elképzeltem, valéban megoldast kinal, hiszen Feri utan én allok
a legkdzelebb Irénhez, s6t sok dologban kozelebb is allok hozza Feri-
nél. Koz6s a munkank, a véddoltassal kapcsolatos sikerlink s az egész
egykori szerelmiink, ami mégiscsak egybefon6dé iskolai multunk,
létezett. Mindez ezernyi szallal kapcsol 9ssze benniinket, engem jogo-
sit fel mindenre, ami Irén, és mégis elébem Aall valaki, aki... De
akkor én maradnék egyediil. Senki méas nem johetne szadmitasba, nem
maradna a szdmara mas, csak én. Képtelenség, hogy ne akarnam ezt;
lehetetlen, hogy ne oriilnék ennek, mert akkor fokozatosan az is
felém fordulna Irénben, ami most Ferire tekint. Ferib6l csak az em-
lék maradna meg Irén szdmara, s én ezt az emléket nem is banta-
nam. Tiszteletben tartanam, mindig a legnagyobb megbecsiiléssel
emlegetném Ferit, és komoly figyelemmel hallgatndm, ha Irén be-
szélne réla. Szinészkednék ... Bar lehet, hogy nem is kellene szinész-
kednem, hiszen az eset szorny{i lenne, kétségteleniil engem is meg-
rdzna, s a tragédia bekovetkezte utdn bizonyara &szintén sajnilnam,
vagy legaldbbis képes lennék arra az 6ncsalidsra, amire most képte-
len vagyok. Ezt mar az is elémozditand, hogy rettenetesen sajnalnam
Irént, s mikézben sajnidlnam, rettenetesen szeretném. Amellett akkor
a megprobaltatasban én lennék a timasza, én vigyaznék ra, hogy at-
vészelje a valsagot. Igazi baratként mutatkoznék meg, aki minden 1é-
pésére vigyaz. Az is lennék, azonosulnék a szerepemmel. Es Irén lat-
na, ki vagyok ... illetve azt, aki lenni akarok. Egyszer talan azt mon-
dana: ,,Ha te nem lennél...” Vagy talan nem is mondana... Csak a
szeme beszélne, Es pedig varnék. Varnék, amig a feledés fibrinje
egyre vastagabb varral vonja be a lélek sebét, s tovabb is, amig le-
hull, és a heg fokozatosan tisztulva mind simabba valik. Nem siet-
nék; tudnam, mire varok. Csak varnék, egyre varnék...

Kozben Ferit néztem. Megmozdult, de nem fordult meg, csak test-
salyat helyezte at jobb labardl a balra, Ggyhogy most a bal laba allt
feszesen, szilard oszlopként, s a jobb tért meg; ahogy térdét hanya-
gul eléretolta, térdhajlasdban rdncokat vetett a nadrag. Lathatolag
még semmi jelét sem mutatta annak, hogy meg akar fordulni; tekin-
tete szinte odaragadt az eldtte kitarulé széles volgyhdz. Egyetlen szot
sem szolt.

Megborzongtam. Néhanyszor talan a fogam is Osszekoccant; le-
het, hogy a csip6s szél miatt, de lehet azért, mert elképesztettek a
sajat gondolataim. Egyszerre sziikségét éreztem, ‘hogy cafatokra tép-
jem ezt a nyomasztd, eszeveszett gondolatokat sziild csendet, s ezért
szavak utan tapogatéztam. Valamit mondanom kellene Ferinek —
gondoltam. — Valami egészen mindennapi mondatot kellene kiejte-
nem, s maris vége lenne ennek a lidérces varazsnak. De mirdl be-
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széljek? Mondjam, hogy gyonyor(i a kilatas? Hogy ragyogé idé van,
szerencsés napot fogtunk ki? Hogy sajnélom, amiért Irén nem johe-
tett veliink? Hogy tiszta a leveg6? De mindezt mar mondtam ma, ta-
lan tobbszor is. Vagy hivjam fel Feri figyelmét a volgyben paranyi
fekete herny6ként kuszé vonatra, amit bizonyara nélkiilem is 14t?...

Mikézben ezt latolgattam, gondolataim gépiesen visszaugrottak
arra a vaganyra, melyet csak néhany pillanatra hagytak el, s6t ész-
revétleniil abba a fazisba jutottak, amely logikusan kovetkezett az
elobbib6l. Ugyanakkor valami elképzelhetetlen sebességet is vettek
fol, agyhogy a leggyorsabb hadarassal sem lehetne visszaadni &ket:

Mi lenne, ha én 16kném le? Mondjuk, egy hirtelen mozdulattal a
hata mogé ugornék, s a tenyeremmel, karomat el6refeszitve taszita-
nék egyet rajta? A varatlan 16kést6l kétségteleniil elérebukna, sem-
mi esetre sem lenne képes megtartani az egyensulyat, a mélység
kozvetleniil elétte tatong, talan minddssze tizenot centire a cipbje or-
ratél. S aztan lenn azt mondanam, szerencsétlenség tortént... Bar
mégsem ez lenne a legcélravezet6bb megoldas. Hatha a lendiilettél
én is utana zuhannék. ..

Talan sokkal jobb lenne, ha valamilyen okbdl leguggolnék, talan,
hogy felvegyem az ongyujtomat, amit el6zbleg leejtenék, s akkor hir-
telen megragadnam a bokajat, és magam felé rantanam. Kirantanam
talpa alol a talajt; hegymasz6 cip6jének szegei bizonyara élesen, ideg-
tépden csikorognénak a sziklan...

Nem. Ez sem jo. A szikla feliillete egyenetlen, s a cipfszogek ta-
14n nem is csuiszninak el olyan konnyen; beékelédnének a szikla re-

pedéseibe... Nem bukna el mindjart, taldn még megfordulni is
lenne ideje. S akkor rdm nézne... Lehet, hogy még mellbe tudnim
taszitani, de rdam nézne... Ram nézne...

Inkabb a hegymaszébottal 16knék egyet rajta. A hatizsakjan. Igy
aranylag elég tavol maradhatnék téle, s még ha a lendiilettdl el is
vagodnék, akkor is fenn maradnék. Igen, ez lenne a legjobb. Ezt in-
nen, err6l a helyrél is megtehetném ... Legfeljebb csak oldalt kellene
lépnem egyet, hogy pontosan a hata médgé keriiljek...

Bar tudom, hogy ugysem lennék képes megtenni. Aki ennyit
topreng, az képtelen a cselekvésre. Azonkiviil egy kevés még a lelki-
ismeretemb®] is maradt. Ha egy pillanatra el is altathatnam, tudom,
hogy a jovGben minden percem, mind=n lélegzetvételem...

Es mégis: Ha azt mondanam, most nem td3r6dom semmi méssal,
csak ezt a feladatot latom magam el6tt, amit most végre kell hajta-
nom, s aztidn majd meglatjuk, a tovabbi feladatok kés6bb jonnek,
mert most csak az a fontos, hogy ezt a ,nullat” letoroljik, és val6-
ban azonossd valjon 6nmagaval. Csak az a fontos, hogy én ne legyek
»portas” tobbé. ..

Mi van velem? Csak lenne mar vége ennek a hallgatiasnak, csak
jutna mar eszembe valami épkézlab mondat! Vagy fordulna meg, és
sz6lna mar valamit hozzam. Csak egy sz6t!... Akarmilyen hilyesé-
get!...

De csak all. Még most sem fordul meg. Hogy lehet ennyi ideig
bamészkodni?

Miért nem mozdul mar meg? Miért nem szl egy sz6t?

Csak all. Mozdulatlanul. Mintha szobor volna: Mintha képtelen
volna megmozdulni. Es hallgat. Mintha szélni sem tudna.

All, és hallgat.

Miéta?

Ki tudja?

Két perce? Ot perce? Tiz perce?
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Nem. To6bb, sokkal tobb.

Egy o6raja? Ot 6raja?

Tobb, sokkal tobb.

Egy napja? Tiz napja? Evek 6ta?

Orok idéktsl fogva. Es mindig is igy fog allni.

Mindig. Orékké .

Ha egy perc mulva nem mozdul meg. ..

Az oramra néztem. Tik-tik-tik... Alig hallhatéan ketyegett. A
paranyi méasodpercmutatd éppen abban a pillanatban hagyta el a har-
mincas szdmot, amikor nézni kezdtem; hamarosan elérte a negyve-
nest, az 6tvenest, majd a hatvanast, azutan sebesen kozeledett a tizes
felé. Ha ujra eléri a harmincast... Egyszoval, ha Feri nem mozdul
meg addig...

Megmozdult.

Amikor felém fordult, valami bels6, visszafojtott nevetés bugy-
gyant ki beldle. Kicsit mandulaviagasi szeme még keskenyebbre hu-
zddott 6ssze. Valami nevetséges gondolata tamadhatott.

— Mit nevetsz? — kérdeztem iszonyodva.

Kiilonods, de nem vette észre mindjart az arcomra kiiilt kiilonés
kifejezést. Nevetésével kiiszkodve kezdett beszélni:

— Képzeld, mi jutott eszembe. Furcsa tdkolmany az ember agya.
Allok, gybnysrkéddém, nem tudok betelni a latvannyal, s akkor egy-
szerre az Otlik fel bennem, hogy... — Egyszerre elkomorodott. Te-
-kintete megddbbenést fejezett ki, — Te, mi van veled?

— Mi lenne? Semmi bajom sincs.

— Halalsdpadt vagy. Egészen kék az ajkad.

— Eszre sem vettem. Semmit sem érzek.

— Dehogynem. Latom, hogy reszketsz. Szédiiltél?

— Nem ... dehogy... csak a szél...

— Persze. Faztal. Elég hideg szél van itt.

— Igen... Egy kicsit kellemetlen. ..

— De hat miért nem szdltal, hogy fizol? Ha tudtam volna, nem
acsorogtam volna ilyen soki.

— Nem akartam elrontam az 6romodet. Lattam, mennyire élve-
zed a kiladtast. Es nekem is tetszett.

— No, gyeriink lefelé. Nehany méterrel lejjebb mar teljesen
védve lesziink a széltsl... Ovatosan... Vigyazz, hova lépsz... Ej-
nye! Te alig allsz a labadon... Imbolyogsz... No, csak témaszkodj
ram... Egész nyugodtan..

Ahogy megfogtam a karJat valami megnyugtaté biztonsagot ta-
laltam benne, szilard tamaszt, amire épiteni lehet. Jolesett, hogy ele-
ven emberbe kapaszkodhatok, .olyan valakibe, aki biztosan all a la-
ban. Ezenkiviil valami olyan meleg emberi érzés is elfogott Feri irant,
amit még sohasem éreztem. Talan Irén is valami ilyesmit érez iranta
— 0tlott eszembe egy pillanatra. — Bizalmat. Ez az érzés mir szinte
arra hasonlitott, amit a vizbdl kimentett érez a megmentdje irant.
Vajon kit mentett meg, amikor éppen a dontdé pillanatban fordult
felém? Onmagat-e, vagy engem?

Lefelé indultunk. Labunk 6vatos tapogatdézassal keresett tam-
pontot magénak. Néhany percnyi szédiiletem hamar elmult, de azért
éreztem, lefelé sokkal nehezebb lesz az 0t. Minden lépésiinkrs vi-
gyaznunk kellett.

*

Néhany perccel két 6ra utan ebédeltiink. Mintegy szazétven mé-
ternyire a cstucs alatt helyezkedtiink el; itt mar tokéletes szélarnyék-
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ban voltunk, s Gjra zavartalanul érezhettilk a nap melegét, az atfor-
rosodott sziklak kalyhaként arasztottdk a hoséget. A hely, ahol lete-
lepedtiink, kis, medenceszerli sziklamélyedés volt, teraszra emlékez-
tets- alakzat, hatso egyenes oldalat meredek sziklafal zarta el, mig a
tobbi oldalrdl félkér alakban korbefutva egyenetlen, néhol befelé
lejtd, masutt lépcsbzetesen épiilt keritésszeri szikidk hatdroltdk. A
mélyedés legfeneke majdnem egészen sik volt; itt kuporodtunk le a
foldre teritett takardkra. Majpastétomos kenyeret és sonkas szendvi-
cset ettiink, bar ami engem illet, kiszaradt nyel6csévemen csak kinos
megerdltetéssel csusztak le a falatok. Még annak a hatédsa alatt vol-
tam, ami fenn a csucson jatszodott le bennem: Mi lett volna, ha nem
éppen akkor fordul meg? — kérdeztem 6nmagamt6l minduntalan. —
Ha var még, mondjuk, egy fél percet? Megtettem-e volna? Egyik pil-
lanatban gy rémlett, nagyon is kozel alltam a cselekvéshez, a ma-
sikban még a szandék is képzelddésnek tetszett. Az atmeneti émely-
gés és rosszullét megsziint, de koponyamban valami liktetés maradt
beldle; ha egy pillanatra lehunytam a szememet, apr6 belsé fények
villédztak a szemhéjam mogott, tobbszor ismét az anyam kicsit szo-
rakozottan oktaté hangjat hallottam: ,nem szabad senkinek sem a
halalat kivanni”. Okvetetlenked6 lelkiismeretemet ellenérvekkel igye-
keztem letorkolni: talan nincs is ember, aki legalabb egyszer életében
ne kivanta volna valaki haldlat, vagy ne szerectett volna megélni va-
lakit. Bizonyara ezzel is az a helyzet, mint az 6ngyilkossaggal, ami —
barmilyen komolytalan forméaban is — mindenki élete folyaman fel-
vetddik egyszer. Csupan a szdndék miatt, el nem kovetett dolgokkal
kapcsolatban folosleges lelkifurdalast érezni; az ilyesmi a ,biinds
gondolatrol” formalt elavult vallasi szemlélet maradvinya. Az em-
ber nem mindig ichet arrdl, amit gondol, de ezenkiviil a gondolatai
kiilon zart vildgot is képeznek a szainara. amelybdél annyit tar. fel
masok el6tt, amennyit akar. A lényeges a tett kiiszobe el6tt meg-
allni ... Csak az a kérdés, hol fekszik ez & kuszob? Nehéz meghata-
rozni a pontos helyzetét. Lehet, hogy én az elébbh cgyik ldbammal
mar it is léptem rajta...

Théd utan még ildogéltink egy kicsit. Tagjaimban faradtsag zsi-
bogott: maris érezni kezdtem az izomlaz elsé jeleit. Néhany apré ti-
net Ferinél is kimeriltségr6l arulkodott: gyakrar pislogott, asitott is
néhanyszor. Részben azért, hogy gondolataimat elfizzem, €5 zavar:
rnardosé hangulatomnak véget vessek, részben pedig azért, hogy ezt
Feri eldtt elleplezzem, beszélgetést kezdeményeztem. A legvégsd esz-
k6zhdz nyultam- vicceket kezdtem meséini Nagyobbrészt didk-- vagy
medikuskoromban felszedeit viccek voltak, mert az ujabban hallotta-
kat nemigen jegveztem meg: igvekeztem azokat kivalasztani, amelye-
ket még nem meséltem Ferinek. Ez nagyjabol sikeriill is, mert a szik-
lafalak gyakran visszahangzottak Feri nevetését6l. Azutin & mesélt
néhany viccet, sokkal tobbet tudott, mint én, és jobban is adta eld
dket. Az Aarnyalati hangulatok, a leplezett indulatok felismerésehez
sohasem volt tehetsége (taldn mert a ,hats6 gondolat” fogalma ide-
gen volt a -természetétdl), s igy teljesen észrevétlen maradt -eldtte,
hogy latszatra konnyed modorom csak magamra erdltetett poz, és
aléadolt vicceim vagy az 6 viccei feletti nevetésem csupan koénnyd és
kissé szennyes habként usznak érzésviligom sotét vizeinek felszinén.
Ez, bar részben megnyugtatott, egyben emlékeztetett is arra, meny-
nyire ki lehettem vetkézve magambdél ott fenn a hegytetén, hogy ak-
kor mégis felfigyelt ra.

Idskézben egy gyikra lettlink figyelmesek. Egy keskeny szikla-
hasadékbdl bukkant eld, fiirgén futott néhany métert, azutdn meg-
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allapodott egy sziklan; siitkérezett, lathatolag élvezte a nap melegét.
Mintegy tizentt centiméternyi kis allat volt, alig néhany méternyire
t6liink; jol megfigyelhettem: egészen mas fajta volt, mint amilyet én
ismertem. Mintdzata lényegesen kiilonbozott az eddig latottaktol.
Azok a gyikok, melyeket odahaza az erddben talaltam néha, teljesen
mas szinezetliek voltak. Majdnem egyszerre vettiik észre mind a ket-
ten; mikor fel akartam hivni rd Feri figyelmét, rajottem, hogy & is
latja mar. Felkelt, és lopakodva néhany lépést tett feléje; szerette
volna megfogni, de az allatka még idejében észrevette, és eltlint a
kovek kozott. Kicsit bosszankodva jott vissza hozzam, legyintett, majd
egy gyerekkori élményét kezdte mesélni, mely egy gyikkal volt kap-
csolatos. Nem tudtam pontosan koévetni a torténet fonalat, de ugy
tettem, mintha mindent értenék. A még meglev belsé kavarodas
megakadélyozta, hogy figyelni tudjak, de Feri kellemes baritonja
meleg hullamokban ©mlétt a flilembe, s ekben volt valami simogatéan
j6lesd, megnyugtatd. Néha szinte elérzékenyiiltem a gondolattél, hogy
itt van mellettem, egészséges, és semmi baja nem tortént. Elveszeti
és Gjra megtalalt lény volt a szememben.

A pihend nem tartott soka. Faradt tagjaink ugyan még marasz-
taltak benniinket, de egyébként minden ésszerii meggondolas amellett
sz6lt, hogy minél elébb folytassuk utunkat. A sziklakon lefelé csak
nagyon lassan haladhattunk, s ezért igyekezniink kellett, ha még so-
tétedés eldtt vissza akartunk térni. Bukdacsolva Gjra elindultunk te-
hat; egyes helyeken kénytelenek voltunk négykézlab, héatrafelé le-
ereszkedni. Ormétlan, egymasra hajigalt sziklak kozott haladtunk,
keskeny hasadékokon bujtunk keresztiil. Csak lassan jutottunk lej-
jebb, de felpillantva lattuk, hogy a vad sziklatarajok ismét egyre ma-
gasabban merednek folottink, letekintve észrevettiik, hogy mind ko-
zelebb érlink a zo6ld szinek birodalméhoz. Most is Feri haladt eldl,
ugyanugy, mint felfelé menet; idénként tanacsokat adott, hova lép-
jek, s bar ezek sokszor pattogdn, vezényszészerlien hatottak, mégis
jénakkléttam kovetni 8ket. A verejték ismét patakokban szakadt
rolunk.

VI

— Most megint hattal elére — adta ki Feri az utasitast. Egy ve-
szélyes lejt6héz vagy inkdabb meredek sziklafalhoz értiink. Ekkor
mar tobb mint két 6raja ereszkedtlink lefelé. Négy ora tiz perc volt.
J6l emlékszem, tudom, hogy az éramra néztem. Egészen a lejtd szé-
lén 4lltunk, taldn egy méternyire volt a labunktol.

— Te itt akarsz lemenni? — kérdeztem bizonytalanul. — Nem
lenne okosabb, ha koriilmennénk? — Eddig &ltalaban pontosan ko-
vettem Feri tanacsait, de most kétely meriilt fel bennem. Aggoédva
néztem le a mélybe: hirtelen toréssel szakadt le itt a szikla vagy
harminc métert, meredeksége nyolcvan-nyolcvandt fokban tért el a
vizszintest6l; az eldttiink allé6 it semmi joval sem biztatott.

— De igy elég sok id6t nyernénk — vetette ellen Feri.

A sziklafal egyenesen délnek nézett, arrafelé, ahol az udiild volt;
az altalam inditvanyozott ,korilmennénk” viszont azt jelentette vol-
na, hogy tobb mint haromszaz métert haladunk kelet felé, s csak az-
utan fordulunk ismét déli irdnyba. Feri elképzelése kétségteleniil
megroviditette volna az utat, de az én szememben nagyon kockiza-
tosnak latszott.

— De nekem semmi kedvem sincs a nyakamat t6rni — ellenkez-
tem most mar hatarozottan. — Es neked sem ajanlom.
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— Ez a lejté nem olyan veszedelmes, mint amilyennek latszik —
kezdett. el magyarazni Feri. — Nézd meg jobban! Mindeniitt. talalsz
helyet, ahova a labadat teheted és megkapaszkodhatsz. Mas volna a
helyzet, ha sima volna. ..

A sziklafal valoéban egyenetlen, zegzugos feliletli volt, szamtalan
kiszbgelléssel és bemélyedéssel, amelyek mind tamaszt nyajthattak
volna a labunk és kapaszkodasra alkalmas helyet a kezlink szamara,
de engem ez egy cseppet sem nyugtatott meg. Minél tovabb néztem a
meredeket, annal nyaktorébbnek tlint fel a szememben; ugyanekkor
valami képtelen, esztelen, de a maga abszurdsigdban mégis logikus
gondolatmenetli gyanu is belém fészkelte magat egy pillanatra: ugyan
miért olyan fontos Ferinek, hogy éppen itt menjunk le? — nyilallt
belém a kérdés. — Mialatt vitatkozunk, mar elég szép utat megtet-
tiink volna ,,koriil”, ugyanazon az uton, amelyen felfelé jottiink. Ta-
lan valami kiilén oka van ra, amiért éppen itt akar lemenni. Hatha
biztosan tudja, hogy meki semmi baja sem lesz, de arra szdmit, hogy
én... mondjuk, a ldbam megcstuszik és... Azonkivil nyilvan 6 ha-
ladna el6l, a hatam mogott lenne, csak valami egészen kis, {gyes
mozdulatra lenne sziikség, valami pardnyi gancsra. Nem ismerhetem
a szandékat, a titkos gondolatait. O talan sejtette az elébb, mit for-
gattam én a fejemben? Amire én gondoltam, miért ne gondolhatna
azt 6 is? Taldn mégis féltékeny ram, azt hiszi, hogy Irén meg én... Le-
het, hogy hitelt ad a pletykanak, amelyek a laboratorium tajan ke-
ringnek roélunk, és amelyekb6l (sajnos) egy szé6 sem igaz. Vagy ha
nem, féltékeny a multra, és féltékeny lelkileg, érzi, hogy vannak ko-
rok, amelyek csak engem és Irént zarnak koriil, s 6 ezeken kiviil
all... Ismét egy hatvanyozott sebességgel szaguldé gondolatsor volt
ez, tartama csupan masodpercekre terjedt; mire megszolaltam, mar
tisztaban voltam, hogy tokéletes esztelenség:

— FEdes 6regem, én ennek nem vagok neki.

— Taldn mar megint nem j6l érzed magad?

— Tokéletesen jol érzem magam, de erre nem vallalkozom.

— Pedig itt egészen konnyen le lehet ereszkedni.

— Hat nekem nem ez a véleményem.

— Mar engedd meg, de ehhez én értek jobban. Tébb gyakorla-
tom van az ilyesmiben.

Ez a megjegyzés gyonyorlen kitapinthatéova tette makacssagi-
nak okait, egyszerre megértettem, mennyire fontos neki, hogy ehhez
,»0 ért jobban”. Olyan tokéletes tiinet volt ez, hogy egy cseppnyi dia-
dalmas gunyt lobbantott langra bennem. A' kévetkezé mondat telje-
sen automatikusan ugrott ki belélem; abban a pillanatban nem gon-
doltam ra, mennyire megnehezitem szamara a visszavonuldst:

— Nem &llitom, hogy nem értesz jobban, de ebben az esetben
mégis tévedsz.

— Ha akarod, bebizonyithatom, hogy nem tévedek. Be is fogom
bizonyitani...

— Te csak ne bizonyits semmit. Inkdbb gyere! -— mutattam ke-
let felé. — Csak vesztegetjik az idét.

— De én meg akarom mutatni neked, hogy nincs igazad. Téged
persze nem kényszerithetlek, ha nem mersz ra véallalkozni. Te csak
indulj szépen koriil, én pedig lemaszok itt, s aztan lenn taladlkozunk.

— Mondd, mindenaron meguntad az életedet? Vagy esetleg nagy
kedved van eltérni a hatgerinced, s a hatralevd éveidet tolékocsiban
eltélteni? Miért hiilyéskedsz?

— Ti orvosok azért vagytok gyavak, mert tilsagosan ismeritek a
kovetkezményeket.
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— Te pedig azért vagy eszteleniil vakmerd, mert fogalmad sincs
a kovetkezményekrol. Egyszoval ne komédiazz! Gyere mar. ..

Egy lépést tettem az altalam javasolt irdnyba, abban a remény-
ben, hogy észre tér és kovetni fog. De nem tette meg. Ehelyett fogta
hegymaszobotjat, amelynek ift, ezen a lejtén semmi hasznat sem ve-
hette, és lehajitotta a sziklaro6l, majd néhany pillanatnyi gondolkodas
utan lecsatolta hatizsdkjat, melyben egy Osszehajtott takaron kivil
semmi egyéb nem volt mar, és azt is elérekiildte. Minden kétséget
kizadréan jelezte, hogy kitart eredeti szandéka mellett.

»Olyan vagy, mint egy rossz gyerek” — akartam neki mondani,
de aztadn, magam sem tudom miért, egy sz6t sem szoltam. Pedig le-
het, hogy éppen ezzel tarthattam volna vissza. Talan elneveti magat
és azt mondja: ,,igazad van”. De én csak hallgattam, és néztem, ahogy
kimegy egészen a sziklaparkidny peremére, 6vatosan leereszti az egyik
labat, majd miutan mindkét kezével megkapaszkodott, a masikat is.
Arcan valami daccal elegyedett aggodalom tiikr6zédott, olyan benyo-
méast tett rdm, mintha maga is érezné vallalkozasa kockazatos voltat,
de szdndékosan nem vesz tudomast errdél. Csendben figyeltem, ahogy
néhény maisodpercig egész felsdtestével rahasal a sziklara, és azutan
is, mikor mar csak a két keze volt fenn, s ezenkiviil csupan fejét és
vallat lattam beldle. Aztdn egészen eltint a sziklafal mogott.

Nem indultam el lefelé a méasik uton, ugy, ahogy Feri meghagyta
nekem. Kis ideig mozdulatlanul alltam, aztdn egészen a sziklafal szé-
lére merészkedtem; itt alacsony, mellvédszerii képz6dmény huzoddott.
Miutan térdre ereszkedtem, a konyokomet erre fektettem ra; ebben
a testhelyzetben tokéletesen védve voltam a szédiilés veszélyével
szemben. Valaha a nagyapamék gémeskutjaba pillantottam le igy,
azzal a kiilénbséggel, hogy akkor allva konyokoltem ra a kutkavara
Emlékszem, a kutban mindig szinte teljesen sotét volt, rendszerint
csak egy keskeny csillogo fénykarika jelezte, hol kezdddik a viz; elég
sck fa allt a kat koriil, melyeknek agai egészen kozel keriiltek egy-
mashoz a kut folétt, nagyapam csak annyit vagott le beldliik, ameny-
nyi a kutgém mozgasat akadalyozta volna. Akkor néztem igy lefelé
a tenyeremre tamasztott allal, mint most, amint figyeltem Ferit,
ahogy lassan, 6vatosan lefelé halad.

Taldn mar 6t-hat métert is megtett, amikor nézni kezdtem. In-
nen fellilrdl teste rendkiviil erds optikai révidilésben latszott; feje
és valla aranytalanul nagynak tlnt fel, teste tobbi részébdl alig lat-
hattam valamit. Igy valahogy ©Onmaga aranyainak forditottja volt;
normalis koriilmények ko6zott a feje latszott testéhez viszonyitva alig
észrevehetden kisebbnek a kelleténél, anélkiil, hogy ez az aranytalan-
sag érzetét keltette volna. Egészen lassan haladt, lathatoélag vigyazott
minden lépésére, gondosan puhatolta ki, hova helyezi a labat, bar
innen felililr6l, a meglehetdsen rossz latasszogb6l nehéz volt kévetni
a mozdulatait, s azt sem volt kénny{i megitélni, milyen messze van a
foldt6l; a novekvd tavolsagra inkabb csak abbdl lehetett kovetkez-
tetni, hogy alakja mind kisebbé valt. Idénkét meg-megillt egy pilla-
natra, néha feltekintett; latta, hogy nem indultam el, hanem ott va-
gyvok fenn a meredély szélén, és nézem. Egy ilyen alkalommal kissé
rdm mosolygott; egészen kicsit huzta szét a szajat, anélkiil, hogy aj-
kai szétvaltak volna, de azért egy csOppnyi diadal csillogott ebben a
mosolyban, egy amolyan ,latod, mégis nekem lesz igazam”-féle, ki
nem mondott szdveg rejlett benne. Késébb, valamivel lejjebb, laba,
gy latszik, valami biztos tampontra lelt, mert egyik kezével elen-
gedte a sziklat, és integetett nekem.

Mig néztem, valami olyan hangulat tekeredett ram, amit talan
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a csucson végbemend kisértés ellenhangulatdnak nevezhetnék. Vissza-
fojtott lélegzetem felkavarta a gyomromat, Feri minden 1épése soran
az életéért remegtem, s ekozben szinte méar az imadkozashoz alltam
kozel; mintha valami ismeretlen, titokzatos hatalomhoz rimankodtam
volna: csak most ne torténjen vele semmi, csak most ne, csak most
ne... Mert akkor éppen az torténne, amit én akartam. Akkor nekem
odalenn az igazat kellene megmondanom, s ez azonos lenne azzal,
amit hazudni akartam, szinte hazugsaggé is valna. Taldn Onkéntele-
niil is ugy viselkednék, mint aki hazudik, s Irén nem hinné el nekem
az igazsadgot. A hazug igazsagot... Vagy az igaz hazugsagot?...
Egyre megy. Azzal kezdtem vigasztalni magamat, hogy a katasztro-
fak nem akkor kovetkeznek be, amikor retteg t6liilk az ember, hanem
varatlanul, meglepetésként jonnek. Vagy legalédbbis nem az kovetke-
zik be, amit6l rettegilink, hanem valami egészen mas. De aztan rajot-
tem, hogy ez éppen olyan esztelen babona, mintha a tragédia beké-
vetkezése utan azt allitanam, azért tortént, mert ,,az 6rdogot a falra
festettem”, vagy azt hinném, valamiféle talvilagi hatalmak biintet-
nek azért, amit a csicson majdnem elkovettem. J61 tudtam, barmi
torténjen is, azzal nem filigg Ossze.

Mikor Feri mésodszor is kicsit hosszabb idére megéalit, és megint
kissé huzamosabb ideig nézett fel ram, egészen mas volt az arca,
mint az el6z6 alkalommal. Valami bizonytalan vonas tiikroz6dott
rajta. Elég messze alattam volt mar, mégis észrevettem; talan aggo-
dalom volt, talan félelem. Vagy tandcstalansadg. Vartam, hogy a pi-
hend véget érjen, de tovabbra is csak allt, mint aki nem tudja Gjabb
lépésre elszanni magat. Idénként oldalt, a valla mellett letekintett,
valésziniileg azt nézte, hova tehetné a 1abat, vagy mennyi van meég
hatra az utbdl. Azutin felém pillantott, igy rémlett, mintha valami
segélykérd lenne a tekintetében; nyilvanvalénak latszott, hogy va-
lami elére szdmba nem vett akadilyba iitkozott. Némi habozis utan
lekidltottam hozzia: — Valami baj van? — Felelf, de nem tudtam
megérteni a szavat. Talan azt mondta, ,egy kicsi”’, de lehet, hogy azt
,»,semmi”. Id6huzasnak taldltam Ujra kérdezni; inkdbb leszéltam: —
Gyere fel Gjra, ha lefelé nem megy. Massz fel, ha birsz. Erre vi-
szont nem felelt. Megint lepillantott, s egy nagy elhatdrozéissal ismét
elindult. Ekkor alakja hirtelen eszeveszett gyorsasiggal kezdett ki-
sebbedni. Ekozben helyzetébdl is kibillent, feje és felsdteste mind-
jobban tavolodott a sziklatél, a test l&tszatrévidiilése megsziint. Iszo-
nyodva tenyerembe temettem arcomat; lezarulé szemhéjam megévott
attél, hogy latni kelljen, amikor foldet ér.

Mikor — nem tudom, mennyi id6 mulva — ujra kinyitottam a
szememet, a test mar a foldon volt. Mozdulatlanul, ldbbal a szikla-
fal felé fekiidt az oldalan. Bal karja, amely feliil keriilt, egyenesen
nyalt ki elére, mig a jobb, aggasztéan hatracsavarodva, a test ala
szorult; laba valami ugré emberrdl késziilt, nem tdlsidgosan sikeriilt
rajzot utanozott; a jobb, csipbben és térdben egyarant kinydjtott
helyzetben volt, a bal eléretolt térddel erdsen osszehuzodott. Hogy
van-e benne élet, azt persze innen feltilrl nem 4llapithattam meg.

Lefelé indultam; természetesen koriil, az &ltalam javasolt uton.
Nem tudom, ekdzben gondoltam-e vagy éreztem-e valamit. Figyel-
memet a zegzugos egyenetlen szikldknak szenteltem. Felt{inben gyor-
san haladtam, lépteim meglepSen biztosak voltak; jellemz3 ram, hogy
dontd pillanatokban nem hagy cserben fa cselekvdképességem, st
taldn még fokozodik is. Sokszor sajndlom, hogy nem lettem sebész, ott
még inkabb kifejezésre jutna ez a képességem, de igy is, hogy vittem
és viszem valamire, els6sorban ennek koszénhetem.




11030 |

Még nem értem egészen kozel a testhez, maris lattam, van re-
mény hogy életben talalom: feje nem uUt6dott a sziklahoz, mert ko-
riilbeliil ott, ahol a valla foldet ért, lépcs6ként mintegy fél métert
lefelé ugrott a talaj. Ez lehetévé tette, hogy a fej oldalt konyulva
szabadon lebegjen és teljesen sértetlen maradjon. Ugyanakkor arra
is rajottem, mi volt a varatlanul felmeriult akadaly. A sziklafalon
mintegy tizenkét méter magassagban egy talan masfél méter széles,
befelé ék alakban sziikiils vizszintes hasadék huzoddott; nyitott szajra
emlékeztetett. Fellilrol teljesen lathatatlan volt, s Feri a sziklafalhoz
lapulva nyilvan még akkor sem tudta szélességét felbecsiilni, mikor
mar kozvetlenil f6l6tte volt. Talan keskenyebbnek gondolta, és a le-
vegbbe lépett.

A testhez érve, lehajoltam hozza, és a hatara forditottam; fel-
nyitottam az ingét, majd filemet a mellére szoritottam. Majdnem fel-
sirtam az 6réomtél, amikor meghallottam a szivverését. Gyengén, de
aranylag egyenletesen vert, semmi jel sem mutatott arra, mintha
meg akarna allni. Azutan a tagjait kezdtem tapogatni: kulcscsont- és
felkartérésen kivil csak néhany inkabb csonya, mint veszélyes felii-
leti zGz6dast vettem észre. Hogy nem szenvedett-e belsé sériiléseket,
nem tort-e el néhany bordaja, vagy amitél a legjobban rettegtem, a
hatgerince, azt persze minden orvosi vizsgdloeszkéz hijan nem Aalla-
pithattam meg, de az utébbi a test helyzetébdl itélve nem latszott
valészin{inek.

Néhanyszor az arcaba fujtam, kicsit pofozgattam, fejére ontot-
tem a kulacsomban maradt néhany csepp vizet, majd a szive tajat
kezdtem dorzsodlni, de nem tudtam magahoz tériteni. A torétt kar és
kulcscsont miatt mesterséges légzéssel nem probalkozhattam. Hama-
rosan le is mondtam arrdl, hogy eszméletre téritsem; f6losleges id6-
pazarlasnak itéltem, az arnyak mar Ugyis ijesztéen megndvekedtek
koriilottem. Hatizsakombdl eldvettem a takaréomat, leteritettem a
sziklara, és ovatosan rahuztam a testet, majd Feri hatizsakjabdl is
kivettem a takarot, és nyakig betakartam; feje ala parnanak az ires
hatizsakokat gylrtem. Mar indulni akartam, amikor még valami
eszembe jutott. Jegyzetflizetembdl egy lapot téptem ki, és néhany
sort irtam ra:

»oegitségért mentem. Légy tlrelemmel, néhany o6ran beliil itt
lesziink. Batorsig! Semmi komolyabb baj nem tortént, de nehogy
megprobalj egyedil utnak indulni. Maradj nyugton, és ne igen mo-
zogj.”

A papirlapot félig az inge ala csasztattam, ugyhogy egy része ki-
allt onnan, de nem ragadhatta el a szél. Nem latszott valoszinilinek,
hogy id6kozben magahoz tér, de sziikségesnek tartottam ott hagyni
ezt az lizenetet.

Ezutan ingatagon, bukdacsolva megindultam lefelé. A sotétség
mar shr(isodni kezdett, észrevétleniil, nesztelen koromként hullott;
bar az ég még vilagos volt, idelenn mair minden arnyékba borult. A
nap valami hegyhat mogé keriilt, a sziklaiiregek feketesége egyre ta-
gult, névekedett. Valahonnan ismeretlen utakon hideg szél csavaro-
dott a szikldk kozé; Ujra félni kezdtem. Alattomos koévek gordiiltek
ki a labam alél, minden mozdulatom bukassal, zuhanassal fenyege-
tett. Nem tudtam, hogyan jutok le innen, csak azt tudtam, hogy Ferit
mindenképpen élve kell visszaadnom Irénnek, mert kiilénben nem
tudnék tobbé a szemébe mézni. Azt is elvesziteném bel8le, ami az
enyém.

Eszre sem vettem, hogy ismét csak magamra gondolok.
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(NAPLO)

Burdny Ndndor

1962. IX. 29., este

Nagy gyar a suboticai Sever, ij munkacsarnokok, Gj gépek, Gj
szervezés. Nagyszerii latvany az érkezonek, Mégis valahogy ilyen
hangulatban tavoztam: 6k még csak most dolgoznak termékeik szab-
vanyositasan. Jocskan szallitanak kiilfoldre is, és biztos, hogy a kiil-
f61di piacon valé tartésabb érvényesiilés el sem képzelhetd anélkiil,
hogy a fontosabb termékek jellemz6it (méret, mindség stb.), vagy a
gyartasukkal, termelésiikkel kapcsolatos eljarasokat egységesen sza-
balyoznak. Ok (még csak) most dolgoznak ezen. Azt mondjak, nagyon
sok munkaba és idébe keriil. Noha vigasztaldé, hogy az ilizem mérné-
kei elvallaltdk, hogy ezt a munkat (szinte valésziniitlenil) révid id6
alatt elvégzik.

De fontos, hogy elkezdték, altaldban Ggy érzem itt most, hogy 1j
gyarba j6ttek, nagyon sok mindenbe belekezdtek. Kiilondsen egy do-
log kapott meg.

Az elosztasrdl, a keresetekrsl van szd. Es ezen tal, elsGsorban az
emberi viszonyokrol.

Meghatiroztdk az egy-egy munkaegységre esé személyi jovedel-
mek Osszegét; ez a termeléstdl, termelékenységtdl, a munkaerstdl
fiigg. A belsé elosztast az egység tagjai maguk végzik. Ha jo6l értet-
tem, egy-egy ember a munkéja utdn jaré keresetnek csak nyolcvan
szazalékat kapja kifizetéskor. A fénnmaradt husz szazalékot osztjak
egymaskozt, mégpedig aszerint, ki hogy tiint ki a munkahelyén, ki
mennyire takarékoskodott, milyen volt a viszonya a tobbiekhez stb.
A munkdastanics szabalyzatdban sok szempontot felsoroltak, amelye-
ket tekintetbe vesznek egy-egy munkas és f6nok keresetének megha-
tarozasakor.

Hogy eleve elkeriiljék az esetleges visszaéléseket, minden hénap-
ban masik bizottsag végzi a pontozast, az eredményt kifiiggesztik,
mindenki lathatja, talan két napig van kozszemlén, aztin a munka-
egység megvitatja, és a dontése végleges.
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(Fiatal munkasokkal véaltottam szot errdl, lelkesen beszéltek roéla,
de egy-kettd itt is akadt, aki bizalmatlanul csak annyit mondott: ez-
tan ez is bajuszra, pofara megy majd.)

Ugy érzem, ez a megoldas a mai viszonyok és lehetSségek kozott
a lehetd legserkent8bben hathat, illetve segitségével lehet legsikere-
sebben Osszeegyeztetni az egyén és a kozosség érdekeit.

Azonkiviill (ha sikeriil kévetkezetesen alkalmazni; noha illuzéri-
kus lenne és igazsigtalan azt varni, hogy egy kisérlet minden hiba,
tévedés nélkiil az els6 alkalommal tékéletesen bevaljék) szinte belat-
hatatlan, kedvezd koévetkezményei lehetnek egy ilyen gyakorlatnak
az emberek kozotti viszonyok megjavitasa terén — mivel mindenki
fenntartas nélkiil elmondja a masikrél, a masik munkajarol, mulasz-
tasair6l és sikereir6l a véleményét, és igy kdzvetve és kozvetleniil
hozzajarul a nagyobb sikerekhez.

Ezt az elosztasi szabdlyzatot (mint semmilyen szabalyzatot sem)
nem szabad a valdsagtol, az lizemben adott lehettségektdl elvonat-
koztatni. Azt hiszem, hogy a Severben j6 lehetdségek vannak, s meg-
valésitasa az emberekt6l fligg. Megvan az j gyar, jok a munkafelté-
telek, a szabvanyositassal a kiilféldi piacon is jobban tudnak majd
érvényesilni.

De elképzelem magamat (és a fiukat is, akikkel beszélgettem)
abban a gydrban: munkaegységemben vitatjuk a havi kereset-javasla-
tokat, s ugy érzem, hogy ennél vagy annal nem hataroztik meg tar-
gyilagosan, ezt meg kellene mondanom, javaslatot kellene tennem,
megokolnom, s ha elfogadnak, az érintettet ez két-haromezer dinarral
megkarositana. Ha igazam lenne is, rossz szemmel nézne ram, és egy
vagy két honap milva, alkalomadtan, visszakapnam tdéle a kolesont.
Nem kimélnénk egymast, kitaldlndnk a mulasztdsokat.

Na és?

Kétféle ember van, az egyik visszariad ettdl a lehetdségtdl, és
inkabb hallgat, nem tér6dik a masikkal, csak a sajat keresetére gon-
dol, csak az meglegyen, nem mond ,rosszat” senkir8l sem. O a sza-
mité ember,

A masik is tisztdban van a lehetdségekkel és a veszéllyel, ami
esetleg fenyegeti majd a zsebét, de j6l latja azt is, hogy nem valami
elvont, szent kitelességbdl kell a munkit mindig jobban elvégezniink,
hanem egyszerlien azért, mert csak igy tudunk érvényesiilni a (vilag)-
piacon. Ha nem igy jarunk el, ha elnézzitkk egymas hibait, akkor azok
elszaporodnak, kirosan hatnak a termelésre, s keresetiink nemhogy no-
vekedne, hanem gyorsan elfogy. Ez tehat torvény, ezzel mindnya-
junknak tisztdban kell lenniiink, ehhez kell magunkat tartani, hiszen
az még nem sokat valtoztat rajta, hogy egy-két sunyi alak atmeneti-
leg és alattomosan kihuzza magat a szabdlyok alkalmazasa aldl, és
talan még nevet is, hogy sikeriilt megisznia. _

Igen, a gazdasigi helyzet, a tarsadalmi viszonyok ilyen lehet$sé-
geket kinalnak, s aki tud gondolkodni, az nem szill szembe veliik ész
nélkiil, hanem kihasznalja 6ket, igy feliilmulja és ezzel egyuttal jobb
lehet&ségeket teremt maganak.

A Severben vannak, akik l4atjak ezt, és vannak, akiket csak a
gyakorlat, a munkaegységekben folytatott vitak vezetnek majd ra az
igazsagra. De hat mashol is igy van.
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1962. XI. 27.

Voltam Panéevon a mt’itrégyagyér linnepélyes lizembe helyezésén..
Szertartas, formasdgok ... mégis, noha sajat koltségemen utaztam,
mennyire megerte' Huszan lehettiink a sajté képvisel6i, s az ilinnepi
beszédek és a gyar megtekintése utan egy kisebb teremben néhany
mérndkhoz intézhettiink kérdéseket.

Kiilonosen a kiilfoldi ajsagirok kérdezdkodtek, most voltam eld-
szor ilyen sajtékonferencia-félén, féleg egy szerbiil kitiin6en beszéld
német Gjsagird vitte a szot.

Meglepédtiink, mikor , kipakolt”. Nem kapasbdl tette fel kérdése-
it, latszott rajta, hogy késziilt erre az alkalomra. Egy dossziét vett
eld, ujsagkivagasok voltak benne, a gyarr6l 1959 o6ta megjelent cik-
kek. Mar elébb alahtizgalta a mondatokat, amelyek kapcsan valamit
kérdezni akart.

Megall az ember esze, milyen egyszerii, milyen természetes, enél-
kil el sem lehet képzelni az jsagirast. Bs mi? Ki csinalja ezt itt na-
lunk, koéziiliink?

Finom ez az ember, és senki sem veheti rossz néven, hogy provo-
kativ kérdéseket is tett f6l. Egy 1959-ben megjelent cikkbdl példaul
fololvasta, hogy az elsédleges terv szerint a gyirnak mar tavaly el
kellett volna késziilnie, mivel magyarazhaté ez a késés.

A valaszt minden bizonnyal nagyon jél tudta. En is tudtam. De &
most, a pimasz, itt is akarta hallani a mar ismert valaszt. Velem
szemben két id8s ujsagiro ilt, és ugyancsak lapultak, amikor a mér-
ndék kis (inkabb huzédozas, mint) gondolkodas utan elmondta, hogy a
gvarat el6bb szovjet kozremiik6déssel akartuk épiteni, aztan megval-
toztak a koriilmények, koévetkeztek a targyaldsok az amerikaiakkal,
kolesdn, a Chemico cég tervei, és ez mind idébe keriilt.

De megvan a gyar, a legnagyobb, amit eddig lattam, elképzelhe-
tetleniil hatalmas, kiviilr6l nézve is leny{igbzi az embert. Ha beljebb
keriiliink, csak fokozédik ez a nagyszeril érzés, teljes mechanizicio és
automatizacié. A gyarban Ugysz6lvan nincsenek munkasok a kozvet-
len termelésben, mérndkdk, technikusok allnak a parancsnoki helye-
ken, és 1rany1t]ak a gepek munka]at

Ez a jovd gyardriasa, mindéssze 650 alka]mazott dolgozik benne,
koziilik 200 meérnok.

Ebben a gyadrban — milyen élmény lenne két év mulva ide visz-
szajonni! — nyilvdn nem ismerik majd a szellemi és fizikai munka-
sok kozti ellentétet. A tornyok, csévek, jelzOberendezések mellett el-
haladva egyre fokozodik az O6romiink. Ez mégis nagyszeri, mégis
6ridsi dolgokra vagyunk képesek.

Néhany nappal ezel6tt ujsagcikkeket olvastam a gyarr6l, az
épitkezés nehezsegelrol és olvasas kozben arra is gondoltam, hany
aldozata lehetett mar ennek a gyarnak, és vajon meg lehetett-e volna
csindlni 4ldozatok nélkiil is. Most, itt, ilyesmi nem jut az ember
eszébe. )

Az egyik mérnok azt mondta, ez a gydr semmiben sem marad el
a vilag legmodernebb gyarai mogott, tehat araink sem lesznék
magasabbak, a munkatermelékenység szinvonala sem marad el, és a
tovabbiejlddés lehetdségei sem kisebbek, mmt a vilag tobbi hasonlo
jellegli gyaraban.

A miiszakiigazgato helyettese (f1atalon 6sziilni latsz6 mérnok) kii-
londsen kiemeli, hogy a gyar az épités kezdetén meghatirozott idés-
ben elkésziilt, és nem lépték tal a tervezett koltségeket sem. Ez a két
dolog, ha megfelel a valosagnak, nagyon fontos, sét, ismerve a mi vi-
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szonyainkat, eddigi szokasainkat, a legfontosabb. (Emlitsiik csak a
Novi Sad-i szallodat és postaépiiletet?)

M. T., a VT alelndke, mieldtt a fogadasrol tavozott volna, az igaz-
gatoval végijarta a féépiiletet, mindenfelé tomeg, itt-ott elbeszélge-
tett az emberekkel.

Tarsasagiban hallottam: nagyon fontos a raktarprobléma megol-

- dasa. A mez6gazdasag nem hasznalja egész éven 4t a miitragyat, de
ha kell, akkor egyszerre nagy mennyiségre van sziiksége, addig tehat
a gyaraknak raktaron kell tartaniuk. Szuperfoszfatgyaraink talan
csak 50 szazalékos kapacitassal dolgoznak, ugvanakkor nem tudom
hany milli6t adunk évente a szuperfoszfat behozatalara, csak azért,
mert nincs elég raktarhelyiségiink, ahol a kész arut egész éven at ta-
rolthatnank.

1962, XII. 14.

A napokban kétszer is voltam a Jugoalatban, és ezek a beszélge-
tések, tobbek kozott, megint bebizonyitottdk egy alapvetd tételliink
igazsigat: az eszmei-politikai nevelés csak a gyakorlatban, a tarsa-
dalmi munkaban lehet igazan hasznos és hatasos. Egészen méasok a
nézeteim most errdl a gyarrdl és az igazgatdjardl is. (Be kell ismer-
nem, hogy multkori véleményem alapjaban téves volt, de ez most nem
tesz semmit, artatlansig az egész, de ha egy olyan téves vélemény-
nek komoly kovetkezményei lettek volna?) Ugy latom, hogy mégis
nagyszeri ember, j6 igazgatd, de sokan rosszul ismerik.

Altalaban sokan igazsagtalanul szidjak ezt a gyarat. Ha vannak
is hibak, mulasztasok (hol nincsenek?), ha vanisa termelésben fenn-
akadas, nem mindig 6ket kell okolni. (Mégis: Ggy érzem, nem beszél-
nek sajat fogyatékossagaikrol, masokérél annal tobbet.).

A., az igazgaté meséli példaul, hogy szerzddésiik van a lengyelek-
kel: a jov6 év elején kell leszallitaniuk bizonyos mennyiségli szersza-
mot. A megfelelé acélt azonban sehogy sem tudjak eléteremteni. A
ravnei acélgyartdl jott egy kiildemény, de olyan gydnge mindségii volt
az acél, hogy vissza kellett kiildeniiik. A. erre mindjart irt egy leve-
let az Osszes érdekelt szerveknek, panaszkodva, hisz ezt igy mégsem
lehet. J6tt is Ravnébol a valasz, amelyben kozolték az acél leszallita-
sdnak végsd hataridejét. Alig néhany hétre ra Gjabb hir: a leszallitasi
idépontot kénytelenek elhalasztani.

Nos, most tessék, legyél pontos és tartsd be a hataridét, mondja
A. Es igazat kell neki adnom.

A selejt szazalékardl beszélve is igaza van a mellettem (il§ fiatal
mérndknek: kénytelenek vagyunk kis sorozatokat gyartani, ez pedig
lehetetlen helyzet. Ezerféle szerszamot készitliink, de mindenbél
keveset. Az autégyartél nemrég jott egy negyvenmilliés rendelés.
De minden szerszambél csak négy-ot darab kell. Megkezdjiik a
munkat, dolgozunk rajta, az els6, néha a maéasodik sem sikeriil, a
tobbivel aztan nincs baj. Igy 6t j6 szerszamra jut egy vagy két selejt.
Nagy lesz a szdzalékarany. Viszont ha legalabb szazas sorozatokat
készithetnénk, akkor szizra jutna a két selejt.

Négy-6t hasonld jellegi gyar van az orszagban. Mindegyik
mindent gyart. Meg kellene osztaniuk a munkéat, s ebben az iranyban
torténtek is mar lépések, de nem sikerlilt megegyezniiik. Mintha
mindegyikiik a masik rovasara akarna terjeszkedni, egyikiik se akar
legalabb atmenetileg aldozatot hozni.
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Hallgatom a pAarttitkart, a mérnokoket, az igazgatot, szépen
elmondjak, hogyan képzelték Ok az egyiittmiikédést, a kooperaciot,
de panaszkodnak, hogy masok részér6l nincs megértés. Nyilvan, ha
mashova mennék, ott ezekre panaszkodnanak éppen igy.

Ugy érzem mégis, hogy nagyon nagy erdfeszitéseket tesznek, és
aldozatokat is hoznak, az egyszerli munkés is meg az igazgatd is. Ezt
altaldnossadgban allitom, tehat nem zarom ki a kivételeket. S az ilyen
4dldozatok és er6feszitések nagysdga is szolgalhat szempontként egy
k6zosség munkajdnak — munkaeredményeinek? — lemérésekor.

Most az lizem gyoOkeres atszervezésének, feltijitdsdnak harmadik
szakaszat készitik el6. Ez nem mulatsdgos dolog, hiszen még a
néhany évvel ezel6tt folvett nagy kéles6noket sem fizették vissza, és
& részletek meg kamatok fizetése nagy megterhelést jelent, de
rajottek, hogy a harmadik szakasszal nem varhatnak tovabb, mert
ha még néhany évig csak igy, beruhizas nélkiil tengddnek, akkor
nagyon lemaradnak a tobbi hasonld gyar mogott.

Ahogy beszélik, és ez igy is lehet valoban, a felujitds fontossagat
a mérnokok, technikusok és mas vezetd emberek konnyen meg-
értették, 6k jol ismerik a helyzetet, és tudjak, hogy fennmaradisuknak
és érvényeslilésiiknek ez az egyediili moédja, barmilyen aldozatokat
kovetel is.

Nem elég azonban adminisztrativ médon donteni errél, onmagiban
a munkastanacs hatirozata is kevés. Olyan fontos, jelent6s, minden
dolgoz6 helyzetére kihato dologrél van szd, hogy a végsé dontés
el6tt okvetleniil hallani kellene mindenkinek a véleményét. Ossze is
hivtak egy munkakozOsségi értekezletet. Az lizem 900 munkésa koziil
talan 70—80 jelent meg.

Mit jelent ez? Megbiznak az igazgatd szervekben? Ugy gondoljak,
hidba mennek el, nem ér semmit a véleményiik? Csak ugy lesz, ahogy
»fent” akarjdk? A tavolmaradék igy akartdk kifejezni ellenvélemé-
nyiiket? Néhidnyan azt mondjak, azért jottek kevesen, mert mar
elébb megvitattdk az egészet a gazdasagi egységekben. Nem tudom,
megnyugtaté-e ez a magyarazat. Annyi bizonyos: nekem sem igen
tetszenek a nagy, meetingszeri gyf{ilések. Nem hiszek hatékony-
sagukban.

De hat, ez mar igy toértént. A dolgok mennek tovabb a maguk
utjan, és mi sem allhatunk meg tOprengeni egy-egy rosszul sikeriilt
akeci6 miatt. Ezzel csak azt érnénk el, hogy lekésnénk a soron
k6évetkez6 feladatokrdl; lemaradasunk természetesen ujabb hibakat
vonna maga utdn. Erre is nemrég jéttem ra. Es nemrég még évédtem,
hogy az emberek, ha a multban elkovetett hibaik iridnt érdekl8diink,
inkdbb jovendd feladataikrél, terveikrél beszélnek. Most tudom,
nekik van igazuk, igy koveteli ezt az élet liteme. Hallottam, hogy A.
otthagyja a gyarat, mas beosztist kapott. Meglep6dtem, mondtam is
neki, hogy csodalkozom rajta. O hallgatott szinte egy szava sem volt.
Hiaba, szivéhez n6tt mar ez a gvar, sok hibat koévetett el 6 is, méasok
is, sokszor volt nagyon nehéz helyzetben, és ha néhol kifogésolték
is emberi magatartasat, gy érzem, senki sem tagadhatja, hogy min-
dent megtett a gyarért, teljesen neki szentelte magat.

1962. XII. 28.

A minap a kOzségi népbizottsag lilésén A.-t kinevezték a kozségi
lakasépitési alap igazgatéjava. A kinevezésr6l a népbizottsignak
kellett hataroznia, s a javaslat koriil élénk vita alakult ki. Ugyanis,
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az egyik népbizottsagi tag, aki egyattal a Jugoalat parttitkara,
kifogasolta A. tavozasat, és kérte, vegyék le az ligyet napirendrdl
addig, amig nem neveznek ki 0j igazgatét a gyarba. A vita utan
leszavaztak.

Igy A. mégis elment a gyarbol, 6t év utan j munkakort kapott. ..

Itt megallt a gondolat, mindenaron ez tolakodna el6térbe: az
emberek, munkatarsai, a munkasok sajnaljdk, mert becsiilték, szeret-
ték, értékelték a munkajat, erdfeszitéseit. De miel8tt ezt leirtam
volna, innen is, onnan is belesz6l egy hang: volt aki szerette, volt
aki nem. Van olyan is, aki driil, hogy elmegy.

Kilencszdz alkalmazottja van a gyarnak, kilencszaz ember, mind
mas. Mas nevelést kapott, mas koriilmények, viszonyok kozott él,
masként dolgozik és hany eltér§ vonads kiilonbozteti meg még Gket
egymastdl; egyének, egyéniségek, hogy lehetne Oket egy kalap ala
venni, és 4ltaldban azt allitani roluk, hogy szerették az igazgatéjukat.
(Eppigy nem lehet roluk Allitani az ellenkezbjét sem.)

Talan kivétel nélkiil, mindannyian hajlamosak vagyunk altaldno-
sitani, de ha j6l meggondoljuk, mindig taldlhatnank az Aaltalanositas
mellé valami megszoritdst, ami lényegesen megvaltoztatna A&lli-
tasunkat. .

Le kell zarnom jegyzeteimet. Id6mbdl sem telik a folytatdsra.
Fgy kis szamadast kellene most csindlnom. Hol tartanak a folyamatok,
‘mi lett az emberekkel, amikrdl és akikrdl irtam?

Az Instalaterban — talan egy évvel ezel6tt voltam naluk elszér
—- most nagy az izgalom. Az emberek kivancsian varjak, mit hoz
nekik az 0j esztend6. Egyeslilnek harom mésik vallalattal, t6bb mint
ezer alkalmazottja lesz az 0j ,kombinatnak”..

Valamelyik nap beszélgettem az Elektrostroj parttitkdraval, &
mesélt az elényokrdl és az egyesités koriilli bonyodalmakrél. Van
ugyanis két-harom olyan szakmunkas, vezet6 ember, aki mar végig-
jarta a most egyesiild Uzemeket (Instalater, Szereld Szdvetkezet,
Dunav, Elektrostroj).

Ha az egyikbdl elbocsatottdk, ment a masikba. Es nemecsak &k
mentek, de verbuvaltak, szipkaztak, csaltdk magukkal a tobbi
munkast is. Vannak koztlik olyanok, akiket — a visszaélések miatt —
meggyiloltek az emberek. S most itt lesznek megint egy véallalatban.
Nehéz ezt elképzelni. De mas kiut aligha van. Minek négy kiilon
szereldvallalat? Egy legyen és er8s, hogy az 0j viszonyok kozott
béarhol az orszigban vagy az orszigon kiviil, barmelyik mas hasonlé
vallalattal felvehesse a versenyt. fgy mondanam: az érintett négy
lizemben az ugynevezett szubjektiv erék legfontosabb feladata most,
hogy lekiizdjék — a 1étérdekeket szem eldtt tartva — a kicsinyes
civakodasb6l szirmazo6 ellentéteket.

1963. III. 12.

Napro6l napra tujra és Gjra elfog a kétely: napi nyolecérai munka
mellett még hany konferencia, késziilni is kellene rajuk, olvasni,
adatok utdn kutatni, lehetséges ez, lehet ezt mind egyiitt csinalni
tgy, hogy egyik ténykedés ne menjen a masik rovéasara?

Masként viszont nem lehet. Ha példaul egy munkakézdsség nem
akarja, hogy fontos {igyeiben egy-két vezetd ember dontsén, akkor
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6ssze kell iilnie a munkastanacsnak, meg kell tadrgyalnia az ligyeket
és dontenie is. .

(A munkéastanacs tevékenysége némely lizemben még nem elég
hatasos és célszer{i. Ennek okat sokszor hajlamosak vagyunk a tagok
emberi gyoOngeségeiben, mulasztasaiban vagy szervezési hibdkban
keresni, noha legtobb esetben a valdsdg megszabta lehet6ségekrol
van sz0.)

A munkastanics Ossze is U], néha el kell halasztani az 1lést,
mert a tagsag fele tavol maradt. Miért nem jottek el? Ha meg-
kérdezed &ket, mindegyiktél kaphatsz ,kielégité”, ,elfogadhato”
magyarazatot, de hat ezt nem nehéz talalni. A felelGsségre vont tagok
legtobbszor kitaldlnak valamit, és azt ,,adjak be”, de ha valdéban volt
is mas elfoglaltsiguk, akkor is felvetédik a kérdés: a munkastanacs-
tilés is elfoglaltsdg, miért nem ezt tartottdk a fontosabbnak, miért
nem a masikat hanyagoltdk el emiatt?

(Magamt6l is sokszor megkérdezhetném ezt, de &szinteségembdl
csak annyira futja, hogy bevalljam: e kérdésre 6nmagam elétt sem
tudnék egészen Oszintén valaszolni. Nem nevetséges, de erre megint
azt mondhatom mentségiil, ha mentegeté6znom kell, hogy a valdsag
formalt ilyenné.)

Mindennapi probléma ez, de Ggy tudom, masoknak is gondot
okoz. Nemecsak arrdl van sz6, hogy az embernek nem jut ideje a
csaladjaval tor6dni, se szOrakozasra, szinhazra, se szaktudasanak
bévitésére. .

Ha erre gondolok, az alakulé tarsadalmi rendszerek alapproblé-
mait kell érintenem. Visszariad az ember a kérdésektdl, gyongének
érzi magat, de a kérdések ujra csak ostromoljik, neki kell vagni, el
kell szdnnia magat, hogy megtalalja a valaszt, megteremtse, kialakitsa
a kivant vilagot, nem azért, hogy aztin nyugodhasson, hogy ,bele-
dohosodjon”, hanem hogy alapul szolgaljon, kiindulépontul, ,alkat-
résziil” a vilagkép kialakitisaban.

Mikor magyarazatképpen valamire azt mondom, hogy a valdsag
kovetkezménye, akkor arra is gondolok, hogy az adott helyzetekben
nem olyanok vagyunk, nem ugy cseleksziink, ahogy a tarsadalom
megkoveteli toliink, nem tartjuk be az altalanosan elfogadott norma-
kat; habar sajat érdekiink is, hogy ott legylink a munkastanécsiilésen,
mégsem megylink el, mert mas érdekek mashova hivnak benniinket.

Hogy nem tudjuk 6sszeegyeztetni az érdekeket a lehetségekkel?

A Kommunista kidltvany szerint: ,, A proletirok csak ugy hédit-
hatjdk meg a tarsadalmi termelSerbket, ha megsziintetik a maguk
eddigi elsajatitasi modjat, és ezzel egylitt az elsajatitas egész eddigi
modjat. A proletaroknak sajatjukbél nincs mit biztositaniuk; ellen-
kezbleg, minden eddigi maganbiztossigot és maganbiztositékot le
kell rombolniuk.”

Ez igy nagyon szép, senkinek semmi kifogasa nem lehet, de
hanyan tették ezt a gondolatot, eszmét, allaspontot tudatosan ma-
gukéva a munkisok kozil, vagyis hdnyan nem tették, hanyan nem is
hallottak réla, és akik hallottak is, nem gondolkodtak-e inkibb tugy,
hogy amit csak lehet, elsajatitanak maguknak (de hat nem teljesen
megokolt-e ma ez is?), mégpedig az ,,eddigi modon”. Es ha ezt teszik,
meg is lehet érteni, erre is van magyarazat, a kapitalista tarsadalom
sziilottei, egyik naprél a masikra nem Ilehet 6ket megvaltoztatni.
Hiszen: ,Eppen Marx volt az, aki elsének fedezte fel a torténelem
nagy mozgéasi torvényét, azt a torvényt, amely szerint minden torté-
nelmi harc, akar politikai, akar vallasi, filoz6fiai vagy mas ideologiai
téren jatszodik le, a valdésagban csak a tarsadalmi osztalyok harcanak
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16bbé-kevésbé vilagos kifejezése, s hogy ezeknek az osztalyoknak
létét s ezzel Osszeiitkdzéseiket is megint gazdasagi helyzetiik, fejlo-
désitk foka, termelési moédjuk s az ezaltal megszabott cseremod
mikéntje hatarozza meg.” (Engels: Louis Bonaparte — El6sz6).

Vagy Lenin: ,,A munka termelékenysége, ez végeredményben a
legfontosabb, a legfébb az 0j tarsadalmi rend gy6zelme szempont-
jabol... A kapitalizmust azzal lehet véglegesen legy6zni, és azzal
fogjuk véglegesen legydzni, hogy a szocializmus a munkanak 1j,
sokkal magasabb foku termelékenységét hozza létre.”

Azt hiszem, ez az 4llitds olyan alapvetd igazsadg, amelynek
helyénvalésagat senki sem vitathatja, kiilonosen ma érezziik mi ezt (és
most 6nkénteleniil is erre gondolok: ma tehat harcolni a szocializmus
gybzelméért annyit is jelent, hogy fokozni a munka termelékeny-
ségét), nos ettdl talan sokkal fontosabb az a méasik gondolat (leg-
alabbis most szadmomra), amely mar elébb felvet6dott, az ember, a
dolgoz6é onigazgatasi szerepéhez, e szerep Kkiteljesedési lehetségeit
megszab6 tarsadalmi és gazdasdgi valdésaghoz fiizédik. A gazdasagi
alap, hogy még egyszer elismételjiik, meghatarozza — ha nem is
mechanikusan — a félépitményt, és mikor ezt az Aallitast ideirjuk, -
akkor nemcsak arra a nalunk mar 4ltalanos és j6l ismert meg-
allapitasra gondolunk, hogy fejlett gazdasagi alap, korszerli termelési
eszk6zok nélkiil altaldban véve nincs (ez nem zarja ki a kivétfelt)
fejlett onigazgatis sem; talan azt is érzékeltetni tudjuk ezzel, hogy
korszer{i gépesitett termelés, magasabb fokii termelékenység esetében
lehetévé valhat majd egy-egy tarsadalomban a nyolc 6ranal sokkal
rovidebb munkaidd bevezetése is; ennek kovetkeztében aztdn az
énigazgatds és mas tarsadalmi munka nem hat olyan féarasztban,
mint manapsag néha. Ez csak elképzelés, fGltevés, amely mas f6l-
tevéseken alapul, és sok olyan tényezét nem vehet figyelembe, amit
viszont nem lehet nélkiilozni.

Mindebbdl kovetkezhet a kérdés is, hogy miért vezettitk mi be
a munkasdnigazgatasi rendszert ,idénap el6tt”, miért nem vartuk
meg azt az id6t, amikor majd teljesen megérnek a feltételei. A fel-
tételek alatt megint nem csupan korszerti gépeket, magas termelé-
kenységet és rovid munkanapot értiink, hanem ezzel egyiitt ennek
sok mas kovetkezményét és feltételét, tobbek koz6tt magas szak-
tudésa, szinvonalas miiszaki és kozgazdasdgi kulturaval rendelkezé
dolgozékat. Mi mar most is ezt hidnyoljuk, de hat ezt megint csak
nem lehet fiiggetleniteni a t{obbi tényez6tdl; gépesitett termelés,
automatizaci6, szakképzett munkasok, magas keresetek, magas szin-
vonali munkatermelékenység — mind, mind olyan tényez8k, amelyek
kodlesonosen hatnak egymasra, ha valamelyiket kiemeljiik a koleson-
hatasbdl, ha egyik-masiknak megbénitjuk a hatasiat, maéaris téves,
defekt képet kapunk a valésagrdl, képet, amire nem épithetiink, ami:
nem 4allja ki a gyakorlat probajat.) A valaszt kiilonésen most, tizenkét
évi gyakorlat utdn nem nehéz megadni: eredmények bizonyitjak,
hogy az Onigazgatasi rendszer, évrol évre tokéletesebb formaban
kifejezésre jutd, nagyobb termelésre serkentd jellege, sokkal inkabb
meggyorsithatja azt a folyamatot, annak az elSttiink 4116 célnak az
elérését, amelyet Lenin a kapitalizmus végleges legy6zésének nevez.
Nem a kapitalizmus miatf, de a mi sajat érdekiinkben kell ezt minél
elébb elérniink, persze, ez a fokozott iram fokozott feladatvallalast,
nagyobb daldozatokat is kovetel, ezzel tisztdban kell lenniink; ha
valamit akarunk, és pontosan tudjuk, milyen arat kell érfe fizetniink,
akkor a megallapodis utidn nincs mit vitatkozni réla.
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Egy baritom — tandr — a téli sziinetben Szlovénidban toltott
tiz napot a didkjaival. Mikor visszajott, beszamolt élményeirél, tébbek
k6zott azt is elmondta, hogy vasadrnaponként valosaggal nyilizsognek
az auték a hegyi utakon, és még csak nem is voltak zsufoltak a kis
Fityok, jegyezte meg, egy-két ember ilt benniik. Tarsasagban
mesélte ezt, és mikor a Fityokhoz meg a kirdndulokhoz ért, egyikiink
kozbesz6lt: Ez igen, azok mar tudnak élni. Csak magamban javitot-
tam ki: Azok mar tudnak dolgozni.

1963. V. 2.

Ma a déli 6rakban a Makszim Gorkij utcidban taldlkoztam a
NIVA igazgatéjaval. Megint az alapokba jutott milliok hirével tdvo-
z0lt. Ugy latszik, nem felejtette el, hogy talan egy évvel ezel6tt igen
rosszalléan vélekedtem gazdalkodasat illetéen. Mindjart elmondta
azt is, hogy az els6 negyedévben talan negyvenmillioval tdébbet
termeltek, mint tavaly ilyenkor.

Legjobban mégis annak a hirnek Oriilltem meg, hogy végre
sikeriilt megvenniiik a vattacsomagolé gépet, amelyet mar régoéta
kivantak, és amellyel harminc munkasnét helyettesitenek. Sokkal
oles6bban és jobb minbségli arut készithetnek. Ez az egy gép maga
jelent6sen noveli az iizem felhalmozé képességét, nagyon sokat jelent
majd ez ennek a kis gyarnak. Kivancsi vagyok, hogy megy majd az
luzembe helyezése, mennyire tudjak (és mennyire nem), elkeriilni az
ezzel jar6 zokkendket.

Idei legnagycbb élményem mégis, azt hiszem, a Marcius 27
Motoralkatrész Gyarhoz fiiz6dik. Két év miulva ez lesz Novi Sad
legnagyobb gyara. Igazi modern ilizem, specializalt termeléssel. Es
automatizacié. Mar most legenddk f{iz6dnek ehhez az iizemhez, a
munkakozésség paratlan  szivossagdhoz és erdfeszitéseihez. Ugy
gondolok rajuk, mint arra az orvosra, akire rd merném bizni az
életem. A gyarban még nem voltam, csak egyszer, partszervezetiik
kozgylilésén. Ott hallottam:

Miel6tt megkaptdk volna az 0j gyar épitéséhez sziikséges kol-
csont, be kellett bizonyitaniuk, hogy valéban képesek lesznek a
korszerli gépekkel is el6allitani a tervezett termékeket. Régi, primitiv
eszkozeikkel kezdték meg a dugattya készitését. A kragujevaci auto-
gyar ezt eddig Olaszorszagbo6l hozta be, most &k probalkoztak az
el64llitasaval. Valahogy sikeriilt is, de tébb mint kétezer dinarba
keriilt a dugatty(- egyik alkatrésze, az autégyar viszont hétszaz
dinarért kapta az olaszokt6l. Nagyon nagy volt a kulénbség, de meg-
kezdédott az alkudozds. Természetes, hogy az autégyariak nem
akartak rafizetni az iizletre. Mar miért fizetnének kétezret, amikor
hétszaz dinarért is megkapjak? Végilil talan kilencszdz dinarban
4llapodtak meg.

A Marcius 27-nek mas valasztdsa nem volt. Ha élni akart, vallal-
nia kellett a gyartast, még ha mindjart ilyen nagy rafizetéssel is
Kilencszazért kellett eladniuk azt a terméket, ami nekik kétezer
dinarba keriilt. De mar csak azért sem tétovazhattak, mert fennallt
a veszély, hogy valaki mas vallalja el a gyartast, és akkor &k le-
cstsznak. Igy viszont ez roppant nagy aldozatokat kévetelt, csokken-
tett keresetet és nagy er6feszitéseket. Nem is értette meg a munka-
kozdsség minden tagja egyforméin az 4ldozatok értelmét. Az elége-
detlenség kiilonféle formaban jutott kifejezésre. De ez mar ezzel jar.
Fontos, hogy volt erejik atvészelni a valsagot. Nehéz helyzetben
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voltak, ott allt a jé6 munkaerd, a dugattyugyfliri, a dugattyuképeny
rendkiviii preciz megmunkalast kovetel, még régi gépeiken is meg-
csinadltak ezt az emberek, és mindezért nagyon keveset kaptak.

Nem clégedtek meg csak a reménnyel, hogy majd meglesz az 4j
gyar és ott mar kénnyebb lesz. Ujra meg Ujra szemiigyre vették régi
gépeiket, szerszamaikat, és addig tanulményoztik oOket, mig wvégiil
sikerlilt a termelési folyamatot annyira leegyszerfisiteniiik, és az
elgallitasi arat annyira lecsokkentenilik, hogy a kilencszaz dinaros
eladasi aron mar keresni is tudtak. Kozben megkaptak a kolesont,
épiil az Uj gyar. két év mulva lizembe helyezik, és ha lesz linnepség,
hat ezeke, az A4&ldozatok oroszlanrészét vallalé embereket kell
linnepelni.

1963. V. 22,

Nem néztem még uténa, de azt hiszem, ugy van, hogy a textil-
ipar mert aranylag kis és gyorsan megtériild beruhézasokat
igényel — az eredeti tdkefelhalmozas korszakara jellemzd, a torténe-
lemben is Ggy tanultuk valahogy, hogy az angoloknal igy kezd6dott
az iparositds. Hat most, persze egészen méas koriilmények kozott,
hasonlé folyamat megy végbe némely faluban. Az iparositas textil-
lizemek épitésével kezdddik. Noha a. vajdasagi textilipar tavlatait,
az orszégszerte felépiilt nagy textilkombinatok mellett, nem tudjuk
elképzelni. De hat itt a sok régi textillizem, benniik a tébb ezer
munkés, az &tallas nem mehet marédl holnapra, s taldn nincs is ra
sziikség. Taldn kellenek még ezek az lizemek.

Persze mostani &allapotukban nemigen van helyiik az ég alatt,
komplettirozni kell 8ket, siirgbsen be kell kdvetkeznie az integracio-
nak, a munkamegosztasnak, kozos szolgaltatasok létesitésének. Es
éppen ez az, ami nem kovetel ugyan nagyobb eszkozoket, mégis
roppant lassan halad. Rendkiviil nehézségekbe iitkozik.

Kis textilgyaraink legnagyobb baja, hogy nincsenek finomitéik,
a nyers vasznat csak nagyon oleséon tudjak eladni, finomitva joval
nagyobb nyereségiik lenne. Most kilatds van ra, hogy épiil egy ko6zos
vajdasagi finomitélizem. Korszerli, nagy teljesitéképességli gépekkel
rendezik be, kell is ez, nagyon kell, mégis huzavona van az épitése
koriil, azt mondjak, az érdekelt véllalatok nem tudnak megegyezni,
hol legyen.

A multkoriban voltam a Sonja Marinkovi¢ban egy megbeszélésen.
Koztarsasagi és tartoményi textilesek beszélgettek a finomitorél, és
ugy. 411 a dolog. hogy itt épitik Novi Sadon. A Sonja Marinkovic
miiszaki igazgatéja késziti a beruhézasi tervet. A vajdasagi lizemek
mostani és tavlati termelési eredményer alapjén tervezik a finomité
nagysagat. Yehéritd, festé, nyomtatdo és mas gépek keriilnek az
lizembe, amely egyuttal osszefogja mind a vajdasagi textilgyarakat,
az ide hozott 4ru aztidn méar nem megy vissza a gyarba, innen keriil
a piacra.

J6 lenne, konnyen menne, ha ez a kezdet kezdete lenne, ha még
egy lzemlink mellett sem létesithettek volna finomitét. De hat nem
igy van. A finomité hiadnyat érezve ugyanis némely iizemek nem
Ujabb szovégépekre, hanem fehérité és mas berendezésre koltotték
néhany évvel ezelétt a pénziiket. Ok j6l gondolkoztak, dicséret illeti
bket. De most a koézos finomitoval az 6 berendezéseik f6loslegessé
valnak. A megbeszélésen is azt mondtak, hogy a meglevd gépeket is
behozzak az uj lzembe.
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Erthets, hogy ebbe a becseick nem mennek egykonnyen bele;
sajat eszkozeikkel vasarolt gépeiket hogy adjak &t masnak? Ok, akik
jol gazdalkodtak, egyszeriben hatranyosabb helyzetbe keriilnek, mint
a tobbiek. Nemrég beszéltem a becsei népbizottsag elndkével, & is
tud mar a dologrol, de hogy az egész hogy bonyolédik le, azt még 6
sem sejti. Az integracié mar létfeltétel, de ha aldozatokat kell hozni,
akkor azt egyarant vallalja mindegyik munkakozdsség. Es ha mar a
becseieknek le kell mondaniuk valamirdl, hat akkor kapjanak
helyébe valamit.

Sokat gondolkodtam mar ezen, de hat itt nincs mit tépelédni. A
gazdasigi fejlédés torvényszerliségei érvényesiilnek. A kérdés csak
az, hogy az ezek altal megszabott keretben hogy lehet a legigazsa-
gosabb, a leggazdasigosabb vagy a legfajdalommentesebb megoldast
megtaladlni. Vagy még konkrétabban: ha a kozosség érdekében cse-
leksziink, ne szenvedjen a munkakozdsség, az egyes dolgozék joga se
csorbuljon meg. Mert igaz, hogy az integraciéval (ami esetleg at-
meneti nehézségeket hoz, a nyereségrél val6 pillanatnyi lemondast
kovetel) meger6sodik majd az lizemek helyzete, novekszik jovedel-
miik, magasabbak lehetnek id6vel a keresetek, és tobb jut az alapokba
is, de amig ez végbemegy, az atmenet idején megtorténik példaul,
hogy a munkasok havi két-haromezer dinarral kevesebbet keresnek.
S ez nem kevés. Ez sokat jelent, és nehéz elviselni. De még talan ez
sem lenne veszélyes, ha biztositani lehetne a lemondéas ardnyos meg-
oszlasat, ha eleve ki lenne zirva annak a lehetfsége, hogy az egyik
tizemben felaldozott két-haromezer dindr nem vandorol at indokolat-
lanul a masik lizem munkésainak zsebébe. Sajnos, ez megtdrténhet.
Itt-ott azt hiszem meg is tortént, és ha nem is &ltalanos jelenség, ha
azért, mert egy-két helyen el6fordul, nem is lehet megallitani az
integracios folyamatot, egy-egy ilyen dontés meghozatalakor és végre-
hajtasakor nem szabad megfeledkezniink rola.

El kell mennem a becsei, zentai meg a moravicai textilgyarba.
Kivancsi vagyok ra, hogy viszonyulnak ezekhez, a termel6eszkozok
mai fejlettségi (és fejletlenségi) fokabol ad6doé kérdésekhez az
emberek. Csodak itt sem lesznek. Konkrétan megvaléosulnak az alta-
lanos szabalyok. S mindezt emberek hajtjdk végre. Sokkal tobb és
bonyolultabb koriilmény hatarozza meg cselekedeteiket, viszonyula-
sukat, mint hogy pontosan a szabélyok szerint foglalhatndnak allast.

Es végeredményben, ki is lenne képes a helyzetet olyan jol fel-
ismerni a mostani viszonyok kozott, hogy aztan holtbiztosan tudja,
mikor és mit kell tenni? A jéakarat, a felkésziiltség, a készség nyilvan
még nem elég. Hiabavalé lenne ideélis megoldast keresni, de most
itt, ezen a borongdés majusi estén, egy Aatvészelt natha utani és sok
kellemetlen holnapi feladat eldtti hangulatban is Ugy érzem, nem
lehet belenyugodni abba (ez igazsdgtalansag és sajat magam lebeesii-
lése is lenne), hogy mindig voltak és mindig lesznek, akik artatlanul,
indokolatlanul a rovidebbet huzzak, akik rafizetnek, akik onhibaju-
kon kiviil kiesnek a szamitasbol, akik egyszerlien aldozatdul esnek a
valtozasnak, és helyébe semmit sem kapnak. Nem hiszem, hogy
ennek igy kell lennie, hogy ennek legalabb a mértéke ne valtozzon.

1963. V. 23.

Régota nyugtalanit mar egy titok, és sehogy sem tudom meg-
fejteni, pontosabban: nem elégszem meg a megfejtéssel. Zentédn, a
part alatt, a hidra futd vasuti t6ltés és a nagycsatorna kozott van
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egy kis haz, nagy flizesek veszik koriil, taldn két hold £6ld sincs,
amit gazdaja miivel. Irtam mar egyszer rola, konyhakertészetet ren-
dezett be, melegagyak, artézi kut, medence és harom-négy ember
dolgozik itt egész éven at. Majus elsején voltam lent, a piacon még
saldta is alig volt, ndla mar jécskan elfogyott, és szedett mar paprikat,
s6t paradicsomot is. E]l lehet képzelni, milyen arat fizet a vevé majus
elsején a paradicsomért. Es miért csindlja & ezt egyediil, miért nem
csindljdk utana még legalabb tizen itt, Zentan? Hogy nagy sziikség
lenne ra, az biztos, és az sem kétséges, hogy kifizet6dé az ilyen
munka, 6 mar a haboru el6tt is igy termelt, ha nem keresne eleget,
abbahagyta volna. Emlékszem ra, mikor még nem volt artézi kutja,
motort allitott a csatornapartra, onnan szivattyuzta a vizet a kertbe.
Minden szervezés propaganda és meggy6z6 munka nélkiil kezdte
meg az Ontdzést, és abba sem hagyta. Két-harom termést is kap =
f61dtol, és télen-nyaron van munkaja. Azt mondjik, a paprikat mar
januarban elpalantilta, mindehhez elé kell késziteni a talajt, szdni
kell a gyékénytakardkat stb.

Egyszoval, munka van b6ven, és egész éven at, nem is nehéz
munka, nék is végezhetik, amellett j61 kelendd, magas érték{i termé-
ket kapunk. Meégis lassan terjed az emberek ko6zott ez a termelési
méd. De ez az ember évek 6ta kitartéan csinalja, elég magas, kovér,
mintha az elégedettség sugdrozna roéla. Rendkiviil sok tudas, tapasz-
talat halmozddott fel benne (azt hiszem, elmehetne konyhakerté-
szetet tanitani barmelyik iskolaba), és most valojaban ezt a fel-
gylilemlett tudast értékesiti, ebbdl él, ez a biztositék, hogy a munka-
erbbe, szerszamba beruhdzott pénz nem vész karba. Ugy képzelem,
hogy svéjci vagy hollandiai szinvonalon dolgozik, és ugy is él. Erdekes
lenne Osszehasonlitani azt a jovedelmet, amit & belterjes gazdalko-
dassal err6l a kis darab f6ldr6l kap, azoknak a jovedelmével, akik
nagyobb darab f6ldon régi termelési mo6ddal dolgoznak.



A JUGOSZLAV KOMMUNISTA
SZOVETSEG TORTENETENEK
ATTEKINTESE*

Josip Vidmar

Ez a kényv ismerteti el6sz0r moédszeresen a jugoszlav munkas-
osztaly politikai szervezete, a JKSZ gazdag és dicsé forradalmi tor-
ténetét. A szerzék munkakozéssége (Rodoljub Colakovié, Pera Dam-
janovié, dr. Sergije Dimitrijevi¢, Kiro Hadzi Vasilev, Mito Hadzi
Vasilev, dr. Dragoljub Jankovi¢, Pero Morada, dr. Najdan Pasié¢ és
Juliana Vréinac) nyolc fejezetben dolgozta fel a jugoszlav kommu-
nista mozgalom fejlédését a Jugoszlav Szocialista (kommunista)
Munkaspart megalakitasatél a JKSZ VII. kongresszusaig.

A szerz6k és a szerkeszt6k (Rodoljub Colakovié, dr. Dragoljub
Jankovié és Pero Moraca) feladata kétségteleniil roppant nehéz volt,
és 6k ,nagyobb igények nélkiil fogtak ehhez a munkéhoz, tudva, hogy
ma még szintézis helyett csupan altalanos attekintést nyajthatnak az
olvas6nak. Tobb oka van ennek. Elészér, még nincs egybegylijtve,
rendszerezve, nem eléggé hozzaférheté a hazdnk munké&smozgalmara
vonatkoz6 anyag; masodszor, a munkasmozgalom keletkezésére, fej-
16désére és akciéira lényegesen haté tényez6k koziil sok még nincs
megvizsgalva és tudomanyosan feldolgozva; harmadszor, nincs még
elég olyan szakemberiink, aki mar eddig is tudomanyosan foglalko-
zott a munkasmozgalom torténetével, s ennek alapjan mar most
vallalhatnd ezt az Osszetett és felelGsségteljes feladatot; negyedszer,
a jugoszlav népek nemzeti térténetének legljabb id6szaka még nines
tudomanyosan feldolgozva, marpedig enélkiil lchetetlen torténelmi
szintézist adni hazank munkasmozgalmarol”.

E mii jelentdsége azonban meghaladja egy kézikényv vagy puszta
attekintés szinvonalat, és tartés jellegli marad. Felesleges megemli-
teni azt a tényt, hogy ez a mii mutatja be elszér teljesen a JKP fej-
16dését, megalakulasanak napjatol a JKSZ VIL kongresszusaig, tehat
olyan kényv, amelyet kézbe vesznek mindazok, akik ujabb kori nem-
zeti torténelmiinket tanulmanyozzak vagy megismerni kivanjak. Hasz-
nos lesz tanulék és eldadodk, aktivistdk és polgarok részére egyarant,
mindenki megtalalja benne az események és a tények folyamatos me-
netét, és értékelést taladl a JKSZ — amely népeink torekvéseivel és

* Pregled istorije Saveza komunista Jixgoslavije — Institut za izudavanje rad-
ni¢kog pokreta, Beograd, 1963.
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érdekeivel azonositotta céljait és érdekeit — gazdag forradalmi mult-
jaban lejatszodott események okairél. '

Habar nincs ellatva tudomanyos magyarazé jegyzetekkel (de a
szovegben idézi a legfontosabb partdokumentumokat és egyes part-
szervek és partvezet6k allaspontjait), a kényv kétségteleniil komoly
mii, s az eddig attanulméanyozott forrdsokon és kommunista mozgal-
munk 45 esztend6s forradalmi multja szerepldinek emlékezésein alap-
szik. A JKSZ torténelmének és ijabb kori nemzeti térténelmiinknek
tovabbi tanulméanyozasa a kényvben ismertetett tényekbél és a mfi-
ben adott értékelésekbdl fog kiindulni, akdr meger8siti, akar moédo-
sitja és kiegésziti a biralat ezeket az értékeléseket és tényeket. A
JKSZ kimeritébb és részletesebb torténetét kétségteleniil csak hosz-
szabb id6 hozhatja meg, az Osszes kimeritébb torténelmi forrasok ta-
nulményozisa és e gazdag forradalmi mult egyes problémainak és
szakaszainak monografiai feldolgozisa utan. A belgradi Munkaismoz-
galmi Kutaté Intézet mar bizonyos id6 6ta modszeresen munkalkodik
ezen. A JKSZ torténetének dttekintése szintén ezeknek a térekvések-
nek a gyiimdlcse.

A Bevezetében dr. Dragoljub Jankovié 20 oldalon 6sszesitett &l-
talanos attekintést ad a nemzetkdzi munkasmozgalom fejlédésérsl, a
szocialista gondolat fejlédésérdl és a munkasmozgalom helyzetérsl a
jugoszlavok lakta orszagokban, az elsé vilaghaboruig.

Az elst fejezetben dr. Sergije Dimitrijevié¢ leirja a JKP fejlodé-
sét a legalis id6szakban (1919-t61 1921 augusztusaig) és ezt az idé-
szakot hirom szakaszra osztja: a jugoszlav munkésosztily forradalmi
partjanak megalakitdsa (1918 december—1919 4prilis); a part a
forradalmi mozgalom fellendiilése idején (1919 aprilis—1920 de-
cember); a burzsoazia offenzivija a munkasmozgalom ellen és a JKP
betiltdsa (1920 december—1921 augusztus).

Az els6 vilaghaboru vége tijan a forradalmi aramlatok az oktd-
beri forradalomban érték el tetdpontjukat, az oktéberi forradalom
gybzedelmes befejezése pedig visszhangot keltett Eurépaban, és for-
radalmi erjedést valtott ki a munkismozgalomban, amely emiatt mi-
noségileg lényegesen megvaltozott. Az Uj minbség abban tikrozé-
dott, hogy kommunista partok alakultak és megalakult a IIL inter-
nacionalé. Ebben az id6ében szembetlind lényegbeli valtozasokon ment
it a munkasmozgalom a jugoszlavok lakta orszagokban is, amelyek
éppen ebben az id6ben oldottdk meg a nemzeti egyesiilés kérdését. A
nemzeti egyesiilést minden tarsadalmi osztaly elfogadta, de a burZso-
azia hajtotta végre, és elsésorban sajat osztilyérdekeit biztositotta al-
tala. Az egyesiiléssel befejez6dott a tarsadalmi és politikai valtozasok
folyamata a burzsoazia szamara, de a munkéasmozgalom erdsédésére
és egységére is létrejottek a feltételek. Mar az elsé vilaghaboru ma-
sodik felében, de f6képpen a masodik vilaghdboru vége el6tt a mun-
késszervezetek megujitasira irdnyulé aramlat és torekvés keletkezett
a munkésmozgalom soraiban. A mozgalom megujitasat a szocialde-
mokrata mozgalom baloldali elemei kezdeményezték. A habort befe-
jezése mar megajitott szervezetekkel érte a munkasosztalyt. Tovabbi
torekvései egységes proletir part megalakitisara iranyultak, de nem
a régi alapokon, hanem a Lenin hirdette 4j elvek alapjan. Ennek az
irdnyzatnak a hordozéi kénytelenek voltak harcba szallni a jobbol-
dali szocialista vezetBséggel, amely ellenezte a mozgalom radikali-
zalasat, ellenezte a forradalmat, eljfogadta a burzsoaziaval vald
egyluttm{ikddést, és részt vett a hatalmi szervekben. Ennek a harec-
nak sikeres kimenetelét a szocialistik forradalmi szarnyara tébbek
kozott az feltételezte, hogy a tagsag az osztalyharc fejlesztésének hive
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volt, s ellenezte a burzsoazidval val6é egyuttmiikodést, valamint hogy
a baloldali szocialistak vezet8sége ezekben a korilményekben a part-
tagsaghbol, a szocidldemokrata partok helyi szervezeteib6l indult ki,
vagyis elobb ezek meghoditasira torekedett, s utana akarta megsze-
rezni a felsdbb vezetd szerveket. 1918 szeptemberétdl 1919 augusztu-
sdig Djuro Cviji¢ volt a horvat-szlavén szocidldemokrata part zag-
rabi szervezetének a titkara, egyuttal tagja volt (pontosan 1919. ja-
nuar 30-at6l az egyesiilési kongresszusig) az egyesiilt partellenzék
agitacios bizottsdganak, és ebben a minéségben & képviselte Horvat-
orszag és Szlavonia forradalmi szocidldemokrata ellenzékét az egye-
siilési kongresszus el8készitésében. A zagrabi szervezet (1919. marcius
18-an) kivetette soraibdol Koraé hiveit; 6 ugyanis ellenezte a munkas-
partok egyesiilését a III. internacionaléhoz valo csatlakozas alapjan.
Ezzel létrejottek annak a feltetelel hogy a partszervezet részt vegyen
az egyesiilési kongresszuson.

Belgradban a forradalmi szocialistdk mar 1919 februarjaban meg-
szerezték a tobbséget a szerb szocidldemokrata partban, Dalmaicia,
Bosznia-Hercegovina, Bacska, Banat és Baranya, Crna Gora és Mace-
doénia szocialistdi szintén a munkismozgalom egyesitésére torekedtek.
1919. aprilis 20-4t6l 23-aig Belgradban megtartottdk az egyesiilési
kongresszust. A jugoszlav forradalmi munkasmozgalom ezzel miné-
ségi valtozason ment keresztiil, és azéta van a jugoszldv proletaria-
tusnak partja, amely hosszi és kitarté harccal kivivta az osztaly-
szabadsagot és a nemzeti felszabadulast, és megoldott sok ellentétet
és ellentmondast, amely a burzsoid Jugoszlavidban keletkezett és 1é-
tezett.

A Jugoszlav Szocialista (kommunista) Munkaspart megalakitasa
rendkiviili hatassal volt a forradalmi mozgalom tovabbfejlédésére;
egyesiiltek a szakszervezetek, megalakult a Szocialista (kommunista)
Nok Koézponti Titkarsaga, és 1919. oktéber 10-én a Jugoszlav Ifja-
kommunista Szovetség, a SKOJ is megalakult.

Ezek a szervezeti valtozasok abban nyilatkoztak meg, hogy szdm-
talan akci6é altal hatalmas aranyban fellendiilt a forradalmi mozga-
lom: egymdst kovették a sztrajkok és bérmozgalmak, szolidaritasi
sztrajk indult meg az oroszorszagi és magyarorszagi szocialista for-
radalommal, katonai lazadas tort ki Mariborban és VaraZdinban,
Eszéken pedig megakadalyoztak a katonai lazadést. Ezekben a laza-
dasokban szocialistak is részt vettek, ezért még részletesebb, gondo-
sabb kutatast kell végezni e katonai lazadasok jellegének pontosabb
megallapitasa végett. Foképpen a kozségi és varosi valasztasok elott
bontakozott ki élénk politikai tevékenység. Horvatorszagban a kom-
munistak jelentés gyb6zelmet arattak ezeken a valasztasokon: 23 koz-
ségi és varosi eloljarésagban (tébbek kozott Zagrabban is) megszerez-
ték a tobbséget, és sok kozségben (Berak, Crikvenica, Delnice, Duga
Resa, FuZine, Jasenovo, Konéanica, Medurié, NaSice, Novi Banovci,
Poljana, Retfala, Severi na Kupi, Sinac, Slavonski Brod, Tordinci,
Valpovo, Virovitica, Vrbovsko stb.) az abszolut tobbséget is. Szerbia-
ban a kommunistik megszereztek 41 kozségi eldljarosagot, koztiik a
belgradi varosi eloljarosagot. A nagy sikerek tovabbi Oszténzést ad-
tak a proletaridtusnak, és intelmiil szolgdltak a burzsoazianak. Ezek
utan fellangolt a JSZ(k)MP vezette munkasmozgalom, és sok-sok ak-
cidban megnyilatkozott a munkasosztaly ereje. Legjellegzetesebb volt
a vasutassztrajk (1920), amely kivaltotta a burzsoazia diihét.

A munkasmozgalom fellangolasa idején tartottdk Vukovaron a
1I. kongresszust (1920. janius 20-at6] 24-éig), amely tisztizta a kom-
munistaknak egyes tagok reformista és centrista allaspontjahoz vald
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viszonyat, JKP-re valtoztattdk a part nevét, és meghoztak a part sta-
tatumat és programjat. Helyzetének rendezése és az allaspontok tisz-
tdzadsa utin a part részt vett a valasztasi harcban, az alkotmanyozd
nemzetgyiilés mandatumainak megszerzésével és a valasztisokon el-
ért eredményeivel komoly aggodalomba ejtette a burzsoaziat; a ka-
pott szavazatok és a megszerzett mandatumok szamanal fogva a JKP
a harmadik leger6sebb part volt az alkotmanyozé nemzetgyf{ilésben.
Ebben a helyzetben, amikor a burzsoazia még nem szilarditotta meg
teljesen a hatalmat, a part karos abrandokat sz6tt a burzsod demok-
ratizmusrél. Ezek az abrandok még artalmasabbak lettek, amikor az
egyébként szerfolott forradalmi torténelmi pillanatokban a tome-
gekre is kiterjedtek. Az obznanédval és az allamvédelmi térvénnyel
rovidesen bekovetkezett a burzsoizia rohama a munkasmozgalom
Osszes vivmanyai, de foképpen partja, a JKP ellen.

Jugoszlavia gazdasagi helyzete ebben az id6ben a kifinomult ere-
deti t6kefelhalmozas jellegét viselte; a pénziigyminiszter jelentése sze-
rint az 1919/20. koltségvetési év tiz honapja alatt a koltségvetési hi-
any csaknem egymillidrd dindrra novekedett (830 millié dinar volt a
bevétel!). Ezt a kormany tagjainak arcatlan |gazdalkodasa okozta,
ezek ugyanis egyetlen 1épéstdl és intézkedést6l sem riadtak vissza, ha
pénzt huzhattak ki a fogyasztok zsebébdl vagy az allamkasszabol.

A JKP legilis idoszaka torténetének megértéséhez éppen az or-
szdg gazdasagi helyzetét kell minél alaposabb vizsgdlatnak alavetni,
hogy ennek alapjan megértsiik a tomegek forradalmi hangulatat, ame-
lyet a part vezet6i akkoriban is inkabb csak éreztek, mint megértet-
tek.

A masodik fejezetben Rodoljub Colakovié¢ és Julijana Vréinac
megirjak a part fejlddését 1921-t6l 1928-ig, vagyis abban az id6-
szakban, amikor nalunk és altaldban a vilagon is lanyhult a forra-
dalmi mozgalom. A JKP sem szervezetileg, sem eszmeileg nem volt
felkésziilve a burzsoaziaval valé leszamolasra, és a burzsod demokra-
ciarol szétt abrandok sulyosan megbosszultdk magukat. Hidnyzott az
illegalis partapparatus, hidnyoztak az alkalmasabb partszervezetek,
mert nagyjabol ugyanolyanok maradtak, mint a korabbi, szocidlde-
mokrata gyakorlat idején. A hatalmanak teljes megszilarditasara to-
rekvd burzsoazia végleg le akart szamolni a munkasmozgalommal:
térvényen kivil helyezte, letartoztatta és ildézte a kommunistakat.
A botranyos vidovdani porben a hatalom borténbiintetésre itelte a
JKP vezetsit. Uj szervet kellett hat alakitani, s ezért megvalasztottak
a JKP Helyettes Végrehajtoé Bizottsagat. A JKP tagjainak egy része
azonban emigraciéban volt, és 1921 szeptemberében Bécsben megala-
kitottdk az Emigraciés Végrehajté Bizottsagot (illetSleg a JKP Orsza-
gon Kiviili Bizottsdgat). De a JKP kettds legfébb szervében sem volt
meg a teljes egyetértés, f6képpen a JKP-nek az uj adottsagokban ko-
vetendd taktik&ja és feladatai tekintetében. Frakciés harcok kezddd-
tek, ezek gatoltak a part ersebb fejlddését és nagyobb aranya meg-
er6s6dését. A vezetGség egységének megteremtése végett 1922. ju-
lius 13-4t6l 17-éig Bécsben megtartottak a JKP I. értekezletét, de ez
sem oldotta meg a fennalld szervezeti problémdakat, s6t a part fel-
adataival és politikdjaval Osszefliggd legfontosabb kérdéseket sem. Az
értekezlet Kozponti Parttanacsot valasztott, de Osszetételénél fogva
attél sem lehetett elvarni, hogy megvaltoztassa a part legf6bb veze-
téségében uralkod6 allapotot. A szintén Bécsben tartott II. értekezlet
(1923. majus 5—12) elsdsorban a Kozponti Parttanacs egyenetlenségé-
nek kérdésével foglalkozott, és hatdrozatilag kimondta, hogy az egész
vezetdség koteles az orszdgban tartozkodni. Kiilon figyelmet szentelt
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a szervezeti munkanak, és elfogadta a demokratikus centralizmus el-
vét. Elinditotta a nemzeti kérdés és az agrarkérdés megtargyalasat
és tanulmanyozasat. Feladatul tlizte ki, hogy a part vegyen részt a
szakszervezeti munkaban, befolyasolja a szakszervezetek munkafjat
6s allaspontjait, és alakitson proletdr osztalyjellegli kulturalis és
sportszervezeteket.

Idékozben, 1921 &6szén, a Fiiggetlen Szakszervezetek megalakita-
saval megujult a legalis szakszervezeti mozgalom, megalakult a Jugo-
szlav Ifjomunkéas Szovetség (1922 augusztus) és 1923 januarjdban a
Jugoszlav Fiiggetlen Munkaspart, amelynek révén az illegdlis JKP
kihatott az orszag kozvéleményére és politikai életére. A Fiiggetlen
Szakszervezetek széles korli tevékenységet fejtettek ki sztrajkmozgal-
mak szervezésével, a Jugoszlav Fluggetlen Munkaspart pedig részt
vett a parlamenti és kozségi valasztasokon. A JKP ezzel Gjra vissza-
szerezte elvesztett pozicidit, és gyorsan megalakitotta 1921-ben szét-
zuzott szervezeteit. A burzsodzidval valé sziintelen Osszeiitkozések
mellett a part harcban 4llt a szocialistakkal és a kiilonféle jobboldali
opportunista felfogasokkal. Sok kérdésben a JKP vezetdsége sem volt
egységes. A III. értekezleten (1924 elején) a JKP tovabbi lépést fett
a nemzeti kérdésben kovetett allaspontja tekintetében: a part fel-
adataul tfizte ki, hogy harcoljon a nemzeteknek az elszakadds jogat
is magéaban foglal6 onrendelkezési jogaért, a nemzeti felszabadité-
sért vivott harcot pedig kapcsolja egybe a proletar osztalyharceal.
Fzzel létrejott annak a feltétele, hogy a péart koré témoriljenek a ha-
lado erdk; ezek addig nagyjabdl a polgari partok befolyasa alatt all-
tak, amelyek a nemzeti kérdést helyezték el6térbe. Szervezeti tekin-
tetben nagy jelent&ségii a III. értekezlet hatarozata arro6l, hogy a JKP
belsS felépitését a sejtrendszer elvére kell helyezni. A III. értekezlet
tantsagot tett a part eszmei érettségérdl, és tovabbi lépést jelentett
a part belsé helyzetének megszilarditasdban, mert tagjai referendu-
mon a baloldali allaspontok mellett nyilatkoztak, és elvetették a jobb-
oldal megalkuvé politikajat. A frakcidéssag azonban ezzel még nem
szlint meg a partvezetdségben, Ugyhogy beavatkozott a Komintern,
de beavatkozdsa sem valtoztatott a helyzeten. Ezért (1926 majusdban)
Bécsben megtartottdk a III. kongresszust, és ez megerositette a IIL
értekezlet hatarozatait. Haladas tértént a nemzeti kérdés iranti allas-
pontban: ,A partnak kiizdenie kell a nemzeti elnyomas minden for-
maja ellen, a munkésosztaly harcat oOssze kell kapcsolnia az elnyo-
mott nemzetek, kiilondsen a nemzeti mozgalom fderejét alkoté pa-
raszttémegek harcdval.”” A partnak a maga oldalara kell vonzania
minden demokratikus erét, és a nemzeti mozgalmakat is fel kell hasz-
nilnia a szocialista forradalomban.

A JKP cstucsaiban levd frakciok elleni harcinak jelent6ségénél
fogva kiilon hely illeti meg a JKP zagrabi szervezetének VIII. érte-
kezletét, amelyen felszolalt Josip Broz, a helyi partvezetdség szer-
vezd titkara. Sikraszallt az opportunizmus és a frakci6éssag ellen. Ko-
referatumanak 17. pontjdban a kovetkezdket mondta: ,,Csakis a to-
megekkel valé kozvetlen munkéaval, partunknak az ipari munkésto-
megekkel valé kiterjedt kapesolataval, és a parttagok eszmei szintjé-
nek emelésével lehet letorni a frakcidkat, a szektdssigot és az érdek-
szovetségeket.” Koreferatuméat elfogadtak, és Brozt akkor a helyi
partvezetdség politikai titkardva valasztottak. Attél fogva Josip Broz
egyre jelent6sebb szerepet jatszik a JKP életében és a munkasosztaly
harcadban, de f6képpen 1937 6ta, amikor ra esett a valasztds, hogy
forradalmi kiildetésében vezesse a partot.
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A TV. kongresszus (Drezda, 1928) is az eszmei egység kérdésével
foglalkozott, és elitélte a frakcidékat. Ezenkiviil Gjra foglalkozott a
szakszervezeti kérdéssel és a nemzeti kérdéssel, s kiilon a forradalom
kérdésével, és ugy itélte meg a helyzetet, hogy Jugoszlavidban bur-
zsod demokratikus forradalom koévetkezik be, és az proletar forrada-
lomma fejlédik.

A harmadik fejezetben (A JKP 1929-t51 1932-ig) Pero Moraca a
januar 6-i diktatura id8szakat irja le. A polgéri partok beletérédtek
a diktatiraba, a JKP Kozponti VezetSsége viszont felhivast adott ki
fegyveres felkelésre, amelynek akkor egyetlen elengedhetetlen felté-
tele sem volt meg. A hatalom szérnyii terrorral valaszolt a harci fel-
hivasra, és megkezdte a kommunistik és a partszervezetek kimélet-
len megsemmisitését. Sok elvtarsat megoltek, még tobbet borténbe
vetettek, s a bortonok , kommunista egyetemmé” valtoztak. Bécsben
Ujra megalakult a Kozponti Vezetfség szerve, az Orszagon Kiviili
Partbizottsdg, a Kozponti Vezetdség tagjainak egy része pedig, mint
Politikai Bizottsdg, megmaradt az orszdgban. Ezzel megismétlsdstt
az az eset, hogy a part legfdbb vezet8sége nem volt egységes, ezért a
Komintern ujra beavatkozott, és valtoztatasokat eszkozdlt a vezetd-
ségben. A gazdasagi vilagvalsag a jugoszlaviai diktatorikus rendszert
is megrenditette, a partnak viszont sikeriilt ismét megujitani szerve-
zeteit, habar a rendszer tovabbra is kiméletleniil iildoz6tt minden
demokratikus er6t a jugoszlav politikai életben.

A negyedik fejezetben Pero Damjanovié az 1933-t61 1937-ig ter-
jeds id6szakot irja le; ekkor a JKP megszilardult, és felkésziilt a kii-
sz0b0nallé torténelmi eseményekre. A part kifejlesztette tevékenysé-
gét, mely a fasizmus ellen és az orszag tomegeire valé befolyasinak
erdsitésére iranvult. A IV. orszigos értekezlet (Ljubljana, 1934. de-
cember 24. és 25.) feladatul tlizte a part elé, hogy alakitson antifa-
siszta frontot, teremtsen kapcsolatot a dolgoz6 parasztsdggal, fEkép-
pen a nemzetileg elnyomott tdmegekkel, és elhatarozta, hogy meg-
alakul a Horvat KP és a Szlovén KP és a .legkozelebbi jovében” a
Macedén KP is. A JKP ezutan fokozta politikai befolyasat, részt vett
az 1935. évi valasztasi hadjaratban, és sikraszallt az Osszes haladéd
er6k frontjanak megteremtéséért. A Kozponti VezetSség ezt még vi-
lagosabban megfogalmazta Splitben tartott plénumén (1935. junius 9.
és 10.). Beszamol6jdban Blagoje Parovié megallapitotta: ,,A fasizmus
nemcsak a munkasosztilynak, hanem minden demokratikus rétegnek
is a legf6bb ellensége.” ,Ma az egész nép (nemcsak a munkéasosztaly),
a horvat, a szerb, a szlovén nép és a nemzeti kisebbségek is az ural-
kod6 rendszer, az uralkodé burzsodzia ellen vannak. Kiiszobonallo
forradalmunk jellegénél fogva — népi forradalom”. A part ezért cél-
jéul tlizte ki a Népszabadsig Frontidnak megalakitasat. Ilyen allés-
pontokkal vett részt a JKP a kozségi valasztasokon (kiilénbdz6 né-
ven: Maced6énidban a Macedén Népi Mozgalom keretében, Crna Go-
raban Munkés-Paraszt Part, Horvatorszigban és Dalmécidban Mun-
kéas-Paraszt Front vagy Népfront, Szlovénidban Munkés-Paraszt
Mozgalom néven), és egviittmi{ikbdésre lépett némelyik ellenzéki oart
baloldali aramlataval. A sztrajkmozgalom és bérmozgalom is fellan-
golt, és noévekedett a part befolydsa a szakszervezetekre, hasonlo-
képpen a SKOJ tevékenysége is megélénkiilt. A hatalom udjabb ldo-
zéssel probalta meggatolni a JKP nagyaranyd tevékenységét, de a
forradalmi lendiilet ekkor még jobban névekedett, f6képpen a ve-
zetd partaktiva moszkvai tandcskozésanak hatirozata utédn (1936 ju-
lius), hogy a JKP Kozponti Vezetéségének szervezd titkarsdga Josip
Broz Tito vezetésével menjen Jugoszlavidba, mert az orszidgban ural-
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kod6é konkrét helyzet felmérése alapjan a vezetdség kozvetlenebbiil
hatirozhatott, és kozvetlenebbiil irdnyithatta a JKP akci6it. A JKP
vezetdségének visszatérése az orszagba lehet6vé tette a partszerveze-
tek meger8sodését és megszilardulasat és sok konkrét kérdés hely-
szini megoldéasat. A Szlovén KP (1937. aprilis 17.) és a Horvat KP (1937.
augusztus 1. és 2.) megalakitdsa gyakorlatilag megoldotta a nemzet:
kérdést, és ez lehetévé tette, hogy a JKP ne csak a munkasosztaly,
hanem mind nagyobb mértékben altaldban a dolgozé nép partja le-
gyen. Ezzel létrejottek a feltételek, hogy a partnak nagyobb befo-
lydsa legyen a tomegekre, mégpedig éppen a legalkalmasabb idében,
amikor a fasiszta tdmadas mar kiiszébon 4llt. Tito vezetésével a part
rendezte sorait, és egyre egységesebb, tomorebb lett; Crna Goraban
megalakult, Szerbidban 1ujjaalakult a JKP tartoméanyi vezetdsége, és
Kosovo-Metohijaban is megalakult a teriileti partvezetdség. Intézke-
dések torténtek a SKOJ szervezeti megszilarditasira; az ifjukommu-
nistdk szervezete mindig a forradalmi osztdlymozgalom elsé soraiban
harcolt. A part élénkebb figyelemmel kisérte az Gsszes politikai ese-
ményeket, és gyorsan reagalt rajuk; tidvozolte a Népi Egység Tomb-
jének megalakitasat, er6feszitéseket tett a Dolgozé Nép Partjanak
megalakitasara, és népfrontos alapon sikeriilt bizonyos mértékben
egylittmi{ik6dést teremtenie némelyik polgari part balszarnyaval.

Mint azel6tt is tobb izben, a JKP kifejezte internacionalista szo-
lidaritasait mas orszagok munkasmozgalma, f6képpen Spanyolorszag
ir&nt azzal, hogy sok tagja részt vett a spanyol nép harcdban a laza-
dok ellen. Ebben a harcban tobb mint 700 jugoszlav adta életét.

1937 végén Josip Broz Tito addigi szervezé titkar lett a JKP f6-
titk4ra. Sikeriilt rendeznie a part helyzetét, és el6késziteni a partot
a kozeledd sorsdénté eseményekre.

Az 0todik fejezetben ugyanaz a szerzé feldolgozza a JKP tevé-
kenységét és fejlédését 1938-t61 az 1941 aprilisi eseményekig. A JKP
megérezte, hogy Tito lett a f6étitkar, és hamarosan leszamolt a kiilon-
féle frakcids és szektis probalkozasokkal. A part szervezetileg mind-
jobban megerds6dott azaltal, hogy erdteljesebb szervezeteket létesi-
tett, s ezek naprdl napra egyre jelentékenyebb politikai tényezdévé
valtak hat6koriikben. Kifejlodott az eszmei munka, fokozdédott a part-
felel6sség, a korabbi frakciés és szektds hagyatéktdl mentes fiatalok
keriiltek a vezetOségbe. Ivo Lola Ribar wvezetésével harom év alatt
megkétszerez6d6tt a SKOJ tagjainak szidma. Ezaltal Tito (1939 &szén)
a Kominternnek is bebizonyithatta, hogy a JKP-ban rendez&édott a
helyzet, és létrejott az eszmei egység, illetleg sikeriilt meggydzni a
Komintern tényez6it arrél, hogy a JKP igazi proletar part.

A fasiszta veszély kezdetétol fogva a JKP az Osszes demokrati-
kus er6k egyesitésére iranyitotta harcit, hogy szembeszalljanak a fa-
sizmussal, amely mindjobban megnyilatkozott a jugoszlav kormany
politikdjaban. A part felismerte a burzsoizia meghddolasi hajlamat,
és aktivan elbkészitette az orszag fliggetlenségének védelmét azaltal,
hogy védelmi zaszléaljakat alakitott, és katonai kiképzésben részesi-
tette tagjait és mas haladé szellemii embereket. Ez novelte a part te-
kintélyét a népben, s f6képpen az Egyesiilt Ellenzék felbomlasa utén,
mikor a part maradt Jugoszlavidban az egyetlen tényleges szervezett
antifasiszta erd.

A part teljes egészében megértette, mennyire komoly a nemzet-
kozi helyzet és az orszag bels6é allapota, és Osszehivta az V. orszagos
értekezletet (1940. oktéber 19—30.), amely meghatdrozta a JKP to-
vabbi irdnyvonalat és kozvetlen feladatait. Az értekezleten megmu-
tatkozott, hogy befejez6dott a part sorainak rendezése, és a part fel-
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késziilt a fasizmus elleni sulyos harcra. A part ereje és jelentdsége
megmutatkozott az 1941 marciusi valsagos napokban, amikor a kor-
many csatlakozott a harmas egyezményhez, és a part megmozgatta a
néptomegeket, hogy tlintetve tiltakozzanak az egyezmény ellen; ez
azutdn az 1941. méarcius 27-i allamcsiny kitorését és Hitler Jugoszia-
via elleni tamadasat is kivaltotta. Ezekben a dramai pillanatokban a
burzsoazia meghddolt, és a JKP bizonyult az egyetlen erSnek, amely
képes a nép élére allni a megszallok elleni harcban.

A hatodik fejezetben Pero Morada a népfelszabadité habori és a
forradalom id3szakat (1941 Aprilis—1945 majus) irja le. Népeink
legsulyosabb napjaiban a JKP sajat torténetének és nemzeti térténel-
miinknek legragyogdébb lapjait irta. A Kozponti Vezetdség keretében
mar Aprilis 10-én megalakult a Katonai Bizottsag, majusban pedig a
JKP vezet8sége tanacskozast tartott, kiértékelte a helyzetet, s leg-
kozvetlenebb feladatul tiizte ki az Osszes haladoé erék egységes
frontba tomoritését a megszalldk és a hazadruldk ellen. A harc fa-
radhatatlan és kitartd el6készitésével er8sodott a JKP, ndvekedett
tagjainak szama, és egyre nagyobb tekintélyt szerzett a nép koré-
ben. Es amikor Hitler megtdmadta a Szovjetuni6ét (1941. jtnius 22.),
a JKP rogton felhivta Jugoszldvia munkéasosztilyAt és népeit, hogy
harcukkal segitsék a Szovjetuniot, és ezzel nyilvanitsdk ki interna-
cionalista szolidaritdsukat. Josip Broz Tito parancsnok vezetésével
hamarosan megalakult a Jugoszlav Népfelszabadité Partizdn Oszta-
gok parancsnoksiga, és hatarozatot hozott a fegyveres felkelésrdl,
1941. jalius 12-én pedig a JKP felhivta Jugoszlavia népeit, hogy ra-
gadjanak fegyvert, és csatlakozzanak a kommunistakhoz a népfelsza-
baditd harcban. Rovidesen a harcok is megkezdddtek, s jaliusban és
augusztusban fellangolt a népfelszabadité harc Jugoszlavidban a Ju-
goszlav Kommunista Part, az egyetlen olyan part vezetésével, amely
megértette és megvédte a jugoszlav nép érdekeit és torekveéseit. A
szerz$ részletesen bemutatja a népfelszabadité harc fejlédésének me-
netét hazidnk egyes részeiben, megmagyardzza a tarsadalmi és politi-
kai koriilményeket, az egyes partok és a burzsoazia politikai maga-
tartasat és osztalyallaspontjait, valamint azokat a fondorlatokat és
cselszdvéseket, amelyekkel a burzsoizia a mépnek és a nép szabadsa-
ganak elarulasa aran is igyekezett megdrizni poziciéit. A partnak si-
keriilt leleplezni ezeknek az Allaspontoknak a visszijat és igazi okait,
és igy az egyetlen lehetséges politikai erfnek bizonyult, amely meg-
védte népeink igazi érdekeit, és harcolt értiikk. Megalkuvas nélkiil
harcolt a megszallok ellen, e harc révén megvaldsitotta a jugoszlav
népek egységét és testvériségét, és megnyitotta a mélyrehatd tarsa-
dalmi valtozasok tavlatat hazankban. Egyes vidékek felszabaditasa-
val parhuzamban megalakultak a fegyveres nép hatalmi szervei, a
népfelszabaditd bizottsagok, vezetdségek, tanacsok. A stolicei tanacs-
kozas (1941. szeptember 26.) meghatarozta a hatalom Aaltaldnos népi
és felszabadito jellegét, és a part feladatava tette, hogy alakitsa meg
a népfelszabadité bizottsdgokat, az egész nép hatalmi szerveit. A Ju-
goszlav Népfelszabadité Partizidn Osztagok parancsnoksaga a fépa-
rancsnoksag nevet kapta, a koézponti és tartomanyi pArtvezetdségek
mellett pedig parancsnoksagok alakultak. Mozgékony egységek, bri-
ghdok megalakitasaval névekedett a népfelszabadité mozgalom ereje,
és a legfelstbb parancsnoksag 1941. december 21-én elhatarozta, hogy
megalakitja az I. népfelszabadité proletar rohambrigidot. Ezzel meg-
kezdddott a partizdnosztagok hadsereggé fejlédése, és ez hamarosan
kifejezésre jutott a népfelszabadito harc tovabbi fellingolasaban.
Ujabb brigddok, azutin hadosztalyok és hadtestek megalakitasa ko-
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vetkezett. Akkoriban a népfelszabadité hadsereg minden katonai egy-
ségében miikodtek partszervezetek, s a felszabaditott és megszallt te-
rilleten mindeniitt érezhetd volt a JKP jelenléte és hatasa. A népfel-
szabadité hadsereg erdi ugyanakkor nemcsak a megszallok ellen har-
coltak, hanem a hazaaruld alakulatok, a csetnikek, az usztasdk, a do-
mobranok és a fehér garda ellen, politikai téren pedig minden be-
hédolé és haboz6é polgari elem ellen is, ami kihatott példaul arra,
hogy felbomlott a Horvat Parasztpart, amelynek vezet6i a megszal-
16k partjara alltak, és a felkelés ellen fordultak.

A népfelszabadité bizottsdgok egyre inkabb az uj 4allami hata-
lom alapjai lettek, ,,a nép nemzeti és szocialis torekvéseit és a gyoé-
keres valtozasokért vivott harcat fejezik ki”. A megvalasztasukra ki-
dolgozott utasitéas még jobban kiemelte a népfelszabadité bizottsagok
demokratikus és népi jellegét. A Jugoszlav Antifasiszta Népfelsza-
badité Tandcs megalakitdsa csak logikus folytatdsa volt az uj népi
hatalom épitésének és a JKP inditotta és vezette népfelszabadité harc
er6s6désének. Eppen ez a tény kiilonféle beavatkozisokat valtott ki
az emigrans kérok, a szovetségesek és a népfelszabadité hadsereg el-
len az orszagban harcolé burzsoi csoportok részérdl. A JKP és a nép-
felszabadité6 harc vezetGségének kovetkezetes, elvszeri és rendkiviil
diplomatikus reagalasa, a népfelszabadité harc sikerei és a nép han-
gulata arra kényszeritették a szdvetségeseket, hogy a népfelszabadito
mozgalmat a megszallok elleni harc legfébb és legfontosabb ténye-
z6jének ismerjék el Jugoszlavidban.

Jugoszlavia kiépitett néphatalmi gépezettel varta a habora végét
és vilagos tavlatokkal, amelyek jellegét a Jugoszlav Antifasiszta Nép-
felszabadit6 Tanéacs II. ililésezésének hatdrozatai adtak meg.

Tito elvtars a kovetkezOképpen itélte meg a part szerepét a jugo-
szlav népek forradalmi harcidban: , A négyévi forradalmi harc so-
ran elért nagy torténelmi vivmanyok fényében kénnyebb felmérni
Kommunista Partunk szerepét és jelentdségét, mert nélkiile ezek a
vivmanyok nyilvan létre sem johettek volna. De ez torténelmileg
meghatarozott fejlédés volt. Abban a pillanatban, amidén a burzsoa
tarsadalom vezet6 er6i és Osszes partjai kudarcot vallottak, ujabb-
kori torténelmiink sorsdénté napjaiban, a torténelem porondjara 1é-
pett a Kommunista Part, az egyetlen gydkerében demokratikus, népi
és egyetemes jugoszlav part, amely képes volt magara vallalni né-
peink politikai vezetését, és megmutatni a kovetendd utat. Ez az ut
a harc 0tja .volt, de olyan harcé, amelyben bizonyosan valéra valnak
a nép torekvései.”

A hetedik fejezetben Najdan Pasi¢ és Kiro HadZi Vasilev feldol-
gozzak a JKP harcat a szocializmus épitésében és Jugoszlavia fiigget-
lenségének védelmében (1945—1948). Az orszdg egyébként is elmara-
dott s a haborfiban elpusztult gazdasidginak megljitasa nagy erdfe-
szitéseket kivant, és a JKP szdmtalan intézkedéssel és a néptome-
gekre vald hataséval a gazdasig megljitdsdra és 0] gazdasag épité-
sére irAnyitotta az erdket. A part a népi demokracia sajatos forma-
jdban megszilarditotta a proletardiktaturat, és a hatalmi szervek ut-
jdn szdmtalan mindségi szociilis valtozést hajtott végre a szocialista
tarsadalom megteremtése céljabol. Az 4ltalanos népi politikai szer-
vezet, a Népfront révén a JKP harcba vetette a tomegeket az uj tar-
sadalmi viszonyokért. Ebben a harcban a part szembekeriilt a kapi-
talizmus visszaallitdsara torekv® burzsodzia maradvanyaival és meg-
maradt politikusaival, az orszagba bevetett és az orszaghan megma-
radt csetnik, usztasa stb. bandékkal, a katolikus papsaggal, illetbleg
a katolikus f6papsag egy részével. A szovetségesek részérdl is vila-
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gosan megnyilatkozott az az iranyzat, hogy beavatkozzanak Jugo-
szlavia belsé életébe. Mar a habord alatt kideriilt, hogy a JKP nem
ért egyet azzal, hogyan itéli meg Sztalin a népfelszabadité harc fej-
186dését és a JKP altal a harcban végrehajtott intézkedéseket. Ez még
jobban kifejezésre jutott a szocialista épités utjainak és lehetdségei-
nek megitélésében és altalaban a nemzetkézi viszonyok értékelésében.
Sztalin ellenezte Jugoszlavia és Bulgaria szdvetségi allamanak meg-
alakitasat, de késGbb (1948) 6 maga szorgalmazta Jugoszlavia, Bulga-
ria és Albania szovetségi allamanak megalakitasidt, mivel azonban
Sztalinnak az volt a szdndéka, hogy ezen az ton leigdzza Jugoszla-
visszautasitotta ezt, de hangsalyozta, hogy Jugoszlavia tovabbra is to-
rekszik a Bulgariaval valé Aallamszovetségre, azon az alapon, hogy
egyenjogi koztirsasidg legyen a jugoszlav népek szovetségi kozossé-
gében. Ezutidn nagyobb nyomaéas kovetkezett, megjelent a , Hatarozat
a JKP bels6 helyzetérsl”, és a Kominform azt elfogadta A JKP ti-
relmes igyekezettel torekedett a Sztalinnal valé viszaly megoldésara,
nyilt véleménycsere altal ,,a két kézponti vezet6ség sokoldalt koleso-
nés kimagyarazkodasaval a helyszinen”. Am Sztalin feltétleniil a sa-
jat akaratanak akarta aldrendelni a JKP-t és Jugoszlaviat, és ezzel
stulyos megprdébaltatasok elé allitotta a JKP-t. De csak egyetlenegy
kivezets ut volt, és a JKP Kozponti Vezetdsége ezt az utat valasz-
totta. A Kozponti Vezet6ség nyiltan a JKP tagjaihoz és népeinkhez
fordult, ellen&llt Sztalinnak, és elhatarozta, hogy megévja a jugo-
szlav népek forradalmi hagyomdanyait. Mint 1941-ben, most is bebi-
zonyosodott, hogy a JKP teljesen és legmegfelel6bben kifejezésre jut-
tatja a jugoszlav népek torekvéseit. A part és a nép egysége fokép-
pen a JKP V. kongresszusa idején (1948. julius 21—27.) nyilatkozott
meg. Sztalin varakozasaval ellentétben, az egész nép a JKP és Koz-
ponti Vezetdsége koré tomoriilt, és még jobban latba vetette erejét
a szocialista vivmanyok védelmében és a szocializmus épitésében. A
JKP V. kongresszusa uj szakasz kezdetét jelolte meg Jugoszlavia fej-
16désében, lehettvé tette az egész orszdg alkotd erejének felszabadi-
tisat tarsadalmunk szocialista viszonyainak dus és lendiiletes fejlesz-
tése céljabdl, amiért a JKP kovetkezetesen harcolt.

Az utols6, a nyolcadik fejezetet (szerz6je Mito HadZi Vasilev) a
JKP-nak a szocialista viszonyok épitéséért vivott harcénak szentel-
ték (1949—1958). A tombok kozotti viszony elmérgesedése és Sztalin
tovabbi nyomasa a viszonyok minden teriiletén Jugoszlavia szdmara
igen sulyos helyzetet teremtett, s ekkor a JKP kizarélag a nép ere-
jére tdmaszkodva, sikeresen iranyitotta a szocializmus épitését. A
JKP mentesiilt attél, hogy tekintetbe vegye Sztalin dogmatikus sab-
lonjait, alkot6an alkalmazta a marxi elméletet a tdrsadalom fejlédé-
sérél, és a gyvakorlatban megtalalta a sajatos viszonyainknak legjob-
ban megfeleld6 megoldisokat. Ebben az idészakban a munkasbnigaz-
gatas és a tarsadalmi Onigazgatas a JKP altal kezdeményezett és vo-
zetett harc legjelentdsebb vivmanya, és ez lett Jugoszlavidban a szo-
cialista demokracia tarsadalmi-politikai alapja. A part konkrét in-
tézkedéseket tett a demokricia fejlesztésére, a bilirokratikus irdnyza-
tok megakadalyozdsira és a szocialista torvényesség megszilardita-
sara, s mindebben mindenkor az egész nép tamogatta. Kifejlgdtek az
orszdg nemzetkozi kapcesolatai, kiépiilt kiilpolitikdja, s ez, a békés ak-
tiv koegzisztencia elvein nyugvé politika nagy tekintélyt szerzett
Jugoszlavidnak az egész vilagon.

A JKP VI. kongresszusa, amely a part nevét Jugoszlav Kommu-
nista Szévetségre valtoztatta, kiértékelte a szocialista épités eredmé-
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nyeit, s feladatokat és iranyelveket t{izott ki tarsadalmunk tovabb-
fejlesztésére. A kongresszus utdn ez megnyilatkozott a konkrét poli-
tikaban: az alkotmanyerejii térvényben, az Onigazgatis tovabbfejlesz-
iésében, a gazdasagi, kbzoktatdsi és miivelddési politikdban és altala-
ban a demokratizmus tovabbfejlesztésében. Tarsadalmunk fejlédésé-
ben a legjelent6sebb a kommunalis rendszernek és tarsadalmunk
alapsejtjének, a kommundnak a felépitése. Ez vilagosan megjeloli a
szocialista viszonyok fejlédésének utjat.

A JKSZ vezette szocialista épitésnek ez a szakasza a JKSZ VIIL
kongresszusanak ismertetésével (szerz6je Pero Morada) fejez8dik be,
A JKP torténetének dttekintésében. A kongresszus kiértékelte a szo-
cializmus és a nemzetkozi kapcsolatok épitésében megtett wutat, és
meghozta a JKSZ 1Uj programjat és statatumat. A JKSZ programja
elemzi a nemzetk6zi fejlédést, kiilon elemzi a jugoszlav helyzetet és
a szocializmus épitésében tett jugoszlav tapasztalatokat, és megha-
tarozza a jovendl szocialista fejlédés elméleti, eszmei irdnyelveit és
feladatait. ,,A marxista gondolat és a forradalmi harc tapasztalatara
tAmaszkodé j program magaban foglalja a jugoszlav kommunistak
eszmei és politikai allaspontjat a nemzetkozi és belsé fejlddés minden
jelentds problémajaval kapesolatban.” A JKSZ legfontosabb doku-
mentuma, a program, felvazolta a szocialista épités ir4nyvonalait, és
hatékony elméleti fegyvert adott Jugoszldvia kommunistainak és al-
talaban dolgozéinak mindennapos gyakorlatukhoz, az Gj tarsadalmi
viszonyok épitéséért vivott tudatos harcukhoz, a kommunizmus felé
valé haladasukhoz.

A konyv olvasasa kozben meg kell allapitanunk, hogy a szerzok-
nek sikeriilt bemutatniuk a JKSZ jelent6ségét és torténelmi szere-
pét népeink torténelmében. A JKSZ torténete az altala vezetett né-
peink torténelme. Fejlédése, felemelkedései és valsadgai révén a JKSZ
hatalmas élharcos er6vé novekedett, amely képes volt arra, hogy be-
toltse torténelmi kildetését, és a szocialista tarsadalom épitéséért
vivott harc élére &lljon. A JKSZ erdteljes hatissal volt torténel-
miink menetére, és az egyetlen realis erd volt a dontd pillanatban.
Azonositotta érdekeit a nép érdekeivel, ezzel megvalésitotta a nép
torekvéseit és a munkasosztaly céljait.

A szerz6k munkakozossége lekotelezte munkéjaval kozvélemé-
nyiinket, amely izgatott érdeklédéssel fogadta a mfivet. A kdnyv nagy
torténelmi mozzanatait tartalmazza egy hOskolteménynek, amelyben
a JKSZ-nek dont6 szerepe volt és van ma is.

Kollin Jézsef forditdsa
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Slobodan Miletié

Arra tdrekedtem, hogy képeim-
mel és collage-aimmal szorosabb-
ra flizzem a dolgok kbzotti kap-
csolatot, hogy egyetlen targy se
legyen idegen, és a kép az alko-

téelemek Osszességét adja. Soha-
sem a dolgok, a targyak, Kizaroé-

lag kapcsolataik érdekeltek. Ez a
festészet igazi utja, mert a kap-
csolatok, a viszonyok egyik mii-
ben sem ugyanazok, mint a ma-
sikban. A mindig megujulé val-
tozdsok kovetkeztében sohasem
latjuk kétszer ugyanazt a dolgot.

(George Braque szavai)

Kiad6s zsakmanya volt Braque a halalnak.

Es most — konvencionilis halotti beszédek, megemlékezések,
életrajzok targya, téma, pedig Braque sohasem szerette a ,témas”,
novellisztikus céld képeket. Anekdotakat mesélnek rola, pedig min-
dent, ami anekdotaizii volt, szam{izott miivészetébsl. Halala alka-
lom, amellyel bdségesen él a modern festészet torténelme.

Teljes joggal kérdezziik: mi tette boldoggd ezt a megszallott,
ugyanakkor felszabadult mf{ivészi sorsot?

Apollinaire koit6i dilemmai koziil — a rend és a kaland koziil —
Braque Onzetleniil mindkett6t valasztja. A csalddi kornyezet és ha-
gyomany predesztinacidjaval lelkében Ugy veti magat a miivészetbe,
mint a tengerész a hulldimok ko6zé, csaknem ugy dolgozik, ahogyan
az iparos végzi a maga mesterségét. A higgadt eretnek hamarosan
kifizi 6nmagaboél az akadémikus fest6t, és betér az impresszionizmus
ligetébe, amely nem tilos mar, s amelyet gondosan apolnak az epigo-
nok. Braque-ot azonban a pillanat ragyogasanal jobban érdekli a sza-
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kadatlanul magtajulé valtozas gondozasa. A Le Havre-i kikétében, a
mult szazad végén eltoltétt gyermekkor sokszor keresi még vissz-
hangjat elsé értékes fauvista vasznain. Az arbocok erdeje, a rakpar-
tok, a horgonyzé hajok, amelyeknek szirénai utazasra hivogattak, az
apré kikotéi szatéesboltok, a katranyos kotelek, a forr6 égbolt —
élesitették Braque latasat és hallasat. A fauvizmus egyidejiileg a
régi Le Havre- utitirsakkal: Raoul Dufyvel és Juan Gris-szel kotott
baratsaganak folytatdsit is jelentette. 1900-ban Parizsban volt, an-
nak a forrongasnak kozepette, amely a meghatarozott és szigoruan
programszeriien vett szinekt6l valo felszabadulast és a szem, a latas
szenzualis oromeit hozta, szakitast a naturalista lokalis tonusokkal, a
klasszikus perspektivaval. Ebben a szinorgiadban, amelybe a fauvis-
takkal egyiitt vetette magat, Braque volt a legkevésbé larmas, a leg-
kevésbé fékevesztett. Inkabb Vlaminck és Derain lelkesedéséhez &llt
kézel, és nem volt messze Matisse temperamentumatol sem.

Mi mindent nem csinaltak a fauvistdk — a néha nyersen boldog
Vlaminck, a vakmerten bajos Derain, a tehetséges és lelkiismeretes
Matisse, a szolidaris és intelligens Braque — hogy kifejezzék a telje-
sebb élet iranti heves vagyukat? Ugy zaditottak vasznaikra a tubu-
sokbo6l a festéket, mintha ereikb&l froccsend forré vér volna. Uj-
jongd, félszabadult langokként csaptak {6l a képekrél a zold, a na-
rancs, a sarga és a vords szinek. Lélegzet utan kapkodva igyekeztek
kifejezni az emelked6 tajék frissességét, lideségét, a szint tették meg
birodalmuk abszolut uralkodéjava, a szint iiltették a forma, a mély-
ség helyére. A fauvistik képeinek liraja, folszabaduladsuk koézvetlen
szenvedélyessége, Osztonossége, a legmagasabb foku emdciét, ritmust
adta a szineknek.

Teljességében véve a fauvizmus minden volt, csak tomegmozga-
iom nem. Mindeniitt kititkoznek az egyén jellemvonasai. Derain és
Vlaminck a tokéletes kettdst alkotta, azt a duettet, amelyben a fu-
vola és kiirt egyenletesen valtja egymast. Matisse sz616 arabeszkjei-
vel t6lti ki maga koriil a teret, Dufy adja hozzd a deriis, dekorativ
kiséretet, Braque meg befejezi az tistdobok és a vonds hangszerek har-
moniajat. Braque mindig szivesebben meritett a targyak kaposolata-
b6], mint magukbodl a tArgyakbol. A fauvizmus neki kdszénheti a mér-
sékelt és kimért akcentust, lényegében konstruktiv hangsilyt, mert
Braque arra torekedett, hogy athidalja a tiszta, de kilonféle ténusok
kozdtti szakadékot, hogy ésszeri felosztast teremtsen, s ezt aldren-
delje a belsd szerkezetnek, szerelmi viszonnya avassa a rajzot és a szi-
neket, allando, rusztikus kiséretté tegye a zdldet és a voroset, és meg-
magyarazza, de korlatozza is a megfigyelés targyat. '

Mindossze harminc-egynéhany vaszon jelzi kutaté lelkének ro-
konsagat a fauvistikkal. Persze nem temperamentumbeli rokonsag ez.
Braque lazadé volt az onmegismerés utjan, utas, aki azonban nem a
vildg négy tdja, hanem a vildg magva felé indult el. A fauvizmus
csak egy allomas volt ezen az uton, egy békés és gazdag lény bator-
sAganak erbprobaja, egy olyan lényé, amely minden hevével részt
akar venni az j vilag épitésében és az uj elképzelések kialakitasa-
ban.

Az ember hatalma, amelyet a szazad elején a tudomany és a ci-
vilizdcié vivmanyai igazoltak, a villanyaram, a gépkocsi, a repiilégép
igénybevételével kedvezd dagalyként hompdlygétt uj szakadékok, u]
szellemi mozgalmak felé; soha sem sejtett — pszichol6giai és eszté-
tikai — forradalmak alapja volt. A miivészet talaja hoditékra és ku-
tatékra vart. Még csengtek Freud szavainak termékenyité visszhang-
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jai, folmeriiltek mar az njitasok sziikségletei, az Ujitasoké, amelyek-
nek Cézanne, Joyce, Stravinskij voltak a kezdeményezéi. Ekkor je-
lent meg Parizsban a hagyomanyokkal szakité Nouvelle Revue Fran-
caise. A modern miuvészet nemes kereszteslovagjai folkésziltek a
hadjaratra, a XIX. szazad idillikus hagyoméinyainak nevezett sirbolt
lezarasara. Jol felkésziiltek erre az utra: zaszlok, cimerek alatt, az 4si
mitologidk szovétnekével a keziikben, koltéi batorsaggal, hatarozott
tagadasokkal — igy indultak el a megnyilatkozas (1j nyomain.

A fauvizmus — harom éven at lobogéd tlizvész utan — kialudt,
maguk a gyujtogatok fojtottdk el a langokat, Braque volt az elsb a
fauvizmus miiveldi koziil, aki buestit mondott a kapufélfanak. Utolso
fauvista, mediterrani motivumu vasznait teleszorta a szlirke ténusok
homokJaval tlizét takarékosan egyszinii sikok alid rejtette. Uj tutitar-
sakat, 4j példaképeket keresett. Délvidéki tartdzkodasa — Cézanne
l’Estaque-jéban — adta meg az 1j Osztdnzést. A geometriai alapokon
szervezett tér maradandé szilardsagot kolesondz neki, és Braque —
tartozkodd jellemének megfeleléen — elfogadja Cézanne esztétikai
hasznalati utasitasat: ,hengerekkel, gombokkel és kupokkal kell ab-
razolni a természetet”. Igy sziiletett meg a hires I'Estaque-i haz is.
Braque lirikus langelméjét azonban nem elégitette ki a geometriza-
las statikaja, és Picassoval egyiitt (akinek Avignoni kisasszonyai —
a néger plasztika tavoli, de erds visszhangja — mar megvéaltoztattak
Cézanne aradnyait és méreteit) megteremti egy 4j analitikus miivészet
formait, elszakadnak a reneszansz perspektivajatol és optikajatél. Ak-
cidjuk szolidaritasa, egymassal ellentétes miivészi természetiik kol-
csonhatasa 10j, varatlan fordulatot teremtett a képzémiivészetben.
Braque és Picasso konyorteleniil elvetik a targyak struktarajat, el az
egyenletes vilagitast, sok 0j szemszogre bukkannak, szétbontanak,
eljutnak a dolgok legbensbjéig, arulé modon leplezik le az elképzel
volumenek fonakjat, csbkkentik a kolorit fokozatait. Ok irjak le a
datumot, amely a dolgok végtelen bonyolultsaganak meglatasat, 4j
kepzomuveszet1 alkotasméd, a funkcié Uj megismerésének kezdetét
jelzi. Uj mozgalom sziiletett, amelyet a képzémiivészet a legnagyobb
és a legkorszakalkotobb meglepeté*snek, robbanasnak, a reneszansz és
Paolo Ucello 6ta bekodvetkezett elsd, igazi forradalomnak nevez — a
kubizmus volt ez. Az 4j tételek homlokegyenesen ellentétesek Braque
fauvisztikus korszakaval. Képei fliggéleges szerkezet{ivé valnak, nincs
hely rajtuk a taj taglalasa szamara, csendéletek, mindennapi haszna-
lati targyak képei, amelyek alkalmasak a felbontisra és a szilard
geometriai 4brazolasra. Erdéfeszitései kutatéo és folfedezd jellegliek.
Tirelme imponélébb, mint Picasso rombolo agresszidja. Picasso még
sokszor riad6t kongat Braque harangjan, hogy meghokkentse a go-
nosz balvanyok és esztétikai zlirzavarok utdn ahitozd kozonséget.

A festészet Descartes-jat sohasem hagyja el a mértéktartas és
a harmonia iranti vagy. Kompoziciéi rendszeretébbek Picassoiénal,
harmonikusabbak, a belsé ©6sszhang mesteribb, ttkéletesebb és mé-
lyebb, mint Picassonal. Végiil is 6 lett az elst festd, aki folfedezte a
collage-t és a myomdai betiik hasznalatat, tehat a ,konkrét realiz-
mus” alkotéelemeit, amelyek segitségével a f6losleges Osszesitésének,
a faktura bezaruldsanak scyllai és charybdisei kozil egy koncepcid-
ban frisebb és kolorista szempontbél vildgosabb technika felé vezeti
az elemzd kubizmust. A fa, a mimarvany, az Gjsadgpapir, a jaték-
kartya, a rajz a tobbsiku csend2let bajos és poétikus szintézisének
alkot6éelemei lesznek, jelek, amelyek a félcserélt dolgok és a valdsag
szamottevd alluzidinak végtelen jatékat igazoljak. Az iigyesen elhe-
lyezett felilletekel és metszeteiket Braque mddszeresen alkalmazza,
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hogy a kozismert tartalmak és hétkéznapi klisék anekdotikus és
deskriptiv elemei helyett az 0j valésagot idézze. Ezek a képek egy
,0j vilag” képei, egy uj optikai érték és koltdi szépség kifejezései.
Formabontasa fejlédésének és megismeréseinek hosszii folyamata ide-
jén jott létre. Emoci6i a mértéktartassal elhelyezett és a tiszta piktu-
ralis értékek szuggesztiv ritmusdnak egymas ko6zotti viszonyat taplal-
sitja meg, amit csak a festészet valaha ismert. A szin az élmény gon-
dosan arnyalt kozvetit6jévé valik.

A kubista korszak az els6 vildghdbort kitorésekor ér véget, s
ekkor szakad el egymastél — ideiglenesen — a két j6 barat, ekkor
fejezé6dnek be kozos erbfeszitéseik, amelyeket Picasso rombolo sza-
badsagvagyaval és zsenidlis asszimilidlé erejével gazdagitott, Braque
meg ko61téi intelligencidjaval, gondolatainak és meglatasainak szerény,
de ragyogé elegancidjaval gyarapitott. Soha t6bb2 nem egyesitik mi-
vészi célkitlizéseiket ennyi ragyogas kozepette! Picasso koveti a maga
eklektikus langelméjének hivo szavat, véget nem ér6 lazadasai, visz-
szatérései, latomasai varialjak, kitorlik sajat festbi képjegyének min-
den nyomit, és 0j, meg nem ismétl6ds élet-ételt keres, Gjra tanul, a
semmibdl teremt, alkot, messze szertetolja tapasztalatainak és imma-
ragyogasig. Nem érzelmei, hanem gondolatai tévelyegnek, az ,intui-
ci6 és a technika” zengésével, kifinomultsdggal és érzékenységben
beliilr6] novekszik. Nedvdas csendéletek korszaka ez — 1930-ban
kezdb6dott —, amelyben Osszetalalkozott fest6i zsenijének minden ova-
tos és intelligens erénye: az egy sikra vetitett tdrgyak harmonikus
closztasa, a tokéletes aradnyok, a tetszetds, de nem édeskés kolorit.
Mindezt egy virtuéz kéz — amely tud, de nem taloz — keltett életrs,
tett sugarzéova. A haboru Kkitoréséig Picasso arnyékaban allva igye-
kezettel, szeretettel, becsiilettel és intelligenciaval — ebben rejlik a
klasszikus nagysdg — helyet szerzett maganak a modern képzémiivé-
szet pantheonjaban.

Bodrits Istvdn forditdsa
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Stevan Raickovié: KAMENA USPAVANKA, Prosveta kiadas,

Beograd, 1963.

Raickovié, 0j verskotetében, a Kamena uspavan-
kdban, negyven szonettet kozol, — tiz év koltdi ter-
mését. E tiz év alatt mas verseket is irt Raic¢kovié, de
ezek a szonettek nemcsak formagyakorlatként sziilet-
tek, hanem mint a koltéi torekvések tisztazasa, tisz-
tulasa is. Eppen ezért betekintést nytjtanak a koltd
gyakorlatidba, szimboéliumainak és szintagmdinak 0Osz-
szetett vilagaba, élményének forrasdba, és elegendd
okot adnak arra, hogy értékiiket meghatarozva, sej-
tethesslik Raickovi¢ koltészetének altaldnos mindségi
meghatarozoit is. A szonett a koltd érettségének bi-
zonyitéka: formailag meghatarozott, poétikussagaban
éppen ezért szabadabb, teljesebb. Rendszerint a hall-
gatds eredményezi, a legintenzivebb szenvedés; ezt
bizonyitja Rait¢kovi¢ példaja, akinél a szonett, mint
Szab6 Lérincnél, a hallgatds formajaként jelenik meg.

Raickoviénal ,,A beszéd egyszer(i rozsija” inditja
az elveszett természet utan sohajtott szonettek sorat,
melyekben ,,Ha mar nincs menekvésiuk a szavaknak”,
a kolté a ,,szotlan altatédal”-ért konyorog.

A beszéd, a szavak, a hangok, a csond és az el-
vesztett, de Gjra megtalalt, majd ismét megtagadott
természet az a két polus, mely Osszekdti ezeket a ver-
seket. A fajdalom és az érzelem hangjan szélalnak
meg e két pdlus kozoétt a szonettek, anélkiil, hogy
értelmi sikon valami hatarozotfabbat adnanak (kivé-
tel az utolsé szonett, a Fdradt vers). Az elburjanzé
meditativ hangot csak a szonett formdaja fékezi, per-
sze, latszélagosan. Mindenesetre Stevan Raickovi¢ a
fiivek, a levelek, a viragok, az utak, a fak, a homok
viladgéban olyan poétikus minéségeket lelt meg, fedezett
fel, ismert meg, melyek — egy szabadabb értelemben
— mégis bizonyos intellektualis szint, ert adnak
verseinek. Ezzel persze semmiben sem mentesiti kol-
tészetét — bizonyos szempontbél jol is van ez igy —
aitél a jogos vadtol, hogy a feltlintetett két pédlus ko-
z0tti fesziiltséget csupan érzelmi fokon kozli. Inten-
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ziv valosadgélménye azonban erfs szalakkal fiizi han-
gulatat egy ilyen modushoz, egy ilyen elbeszélé rit-
mushoz.

A vilagot, koltéi vilagat, a valbsagot, koltészeté-
nek valésagat Raiékovié rendszerint koézvetlen, konk-
rét targyi képekkel hatirozza meg; a legtébbszor
megjelené ilyen targyi kép a fa és a foveny. A ter-
mészetet determinalja ezzel, annak lényeges szimbo-
lumait fedezi fel a fi és a foveny jelenlétében. A
siksag és a tenger az a két elem, melynek vilaga-
pan ez a két szimbdolum teljesiil, jellegzetes koltéi
jelentést oltve magéra.

A szavak, melyekben a hallgatis jellemzdi utan
kutat Raickovi¢, a csond és a nyugalom jelképeit ke-
resi benniik, s ebben a lazas kutatasban a fajdalmat
taldlja meg, az alkotds és az élmény fijdalmat, a
szavak a fajdalomig érnek, a szenvedésig, azt kény-
szeritik a koltére, verseiben pedig azt determinaljak.
Azokat a szavakat kutatja Raifkovié, melyek az ahi-
tott nyugalmat 6rzik jelentésiikben, s ezzel a fajda-
lomnak adnak helyet. Egészen a halal latomésaig jut
el Raic¢kovié a szavakkal, az érettiik és elleniik vivott
harcaban.

E két poélus kozott, a vilag, a természet és a be-
széd, a szavak két poélusa kozott Stevan Raic¢kovié a
ko61t6i minbéséget nem egy hatarozott alldspontban
(esztétikumban) taldlja meg, hanem valami valtozé,
4lland6é mozgisban levé kolt6i médiumban, melynek
gyokereit a szerb koltészetnek szentimentalis és po-
pularis dudiéi rakiéi, és ennek korszer{ibb valtozata-
nak, Crnjanski és Nastasijevi¢ koltészetének tradicio-
jaban kell keresniink. Az allandé érvénnyel valtozo,
vallalkozé érzelmi meédium egyidejlileg tanuskodik
két lényeges meghatarozérél: a koltének a vilaggal,
a valdésaggal és azok ellen vivott harcirdl, valamint
az alkotds személyes szkepszisérél. Ebben a koltdi
allapotban — a ,,versért valé harc” a vilag és a val6-
sag elleni harccal egyenlitédik ki — éri el Rai¢kovié
koltészetének gondolati cstcesait. Itt tagadja meg a
mindennapi beszéd egyszerii természetességét, és
valami patetikus, emeltebb hangu egzaltacioba tor ki
akkor, amikor az alkotas szkepszise a koltemény tar-
gyava valik:

Ahol megsziinik a félelem a vilagtol, félbe-
szakad a vers is. / Es nézd: allok most — le-
szedett gyiimolesi fa. / Elhal a csukloban az
akarat, hogy egy helyb&l elmozduljak. / Mit
tegyek a kézzel és a szabadsaggal benne. /
/ Szamiizottek, itt az ora: szalljatok ki a test-
bél! / A versek senkit sem gyodgyitanak (mi-
vesiket mérgezik): / Nézd a koltét vildgos nap
kozepette sotétben. / Ahogy a varjak lopva
agyat csipkedik. // A versek — torokbél ki-
mondottak, hogy meghallja / A vilag nagy
fule — visszafelé siivéltenek. / Talan itt a
délszlav taj és az egyetlen fovenyuk // Kozel
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van az liresség, és a perem kozeledik: / E vers
szavai, tartsatok ki még egy kicsit, / Mig a
halal vagy a hallgatas hamarosan 0Ossze nem
rimel benneteket.*

Fdradt vers

A versben, a vers szabadsagiban és hatalmaban,
a vers életében és mozgasaban kételkedve, s6t mind-
ezt tagadva is, Ugy, mint Isidora Sekulié, Raic¢kovic
a koltészetet fedezi fel, a koltéi kifejezés és élmény
aj lehetOségeit ismeri meg, olyan mindségeket, me-
lyeket a tajért, a természetért szentimentilisan sz6l6
verseiben meg sem ismerhetett. Itt mar a vers eg-
zisztencidja valik kérdésessé: a halal vagy a hallga-
tas rimeli O6ssze ennek a versnek szavait, ez mar nem
olyan, mint az a masik vers, a Vers és haldl:

Enn=k a versnek nincs éles foga / Benne min-
den pbre hallgatas és csond /

A Fdradt versben a koltd mar megismerte a tavolsa-
got, azt a szakadékot, azt a ,,nehéz, sulyos hangot”
mely a Vers és haldl végén valami ismeretlen tavol-
sag rejtélye felé vonzotta. Itt mar foga van a vers-
nek, véres és szenvedélyes..

A hallgatas az a kényszer, mely hatalmas ertfeszi-
téssel a szkepszis pillanatdban is széra birja a koltot:
a nyugalom és csend szavait keresi, valami romanti-
kus egyszeriliséget és tokéletest. A természetben véli
ezt megtaldlni, az elveszett természetben, melyet
Raitkoviénél a fi és a foveny jelképez. Csak fajdal-
mat sziilhet ez a vagy: ,nyisd fel a teljes csdndet”
azért, csupan azért, hogy ,felfedezzem az éj és a nap
titkait”.

Az éj és a nap, a vilag és a beszéd titkait kutatja,
a fajdalmat fedezi fel, mely azonban csak néhany
versében teljesedik megrazé koltéi dokumentummi;
kutatasat a félelem vezérli, a vilagtol és a beszédtol,
a titkoktol valé félelem, s ezért nem szakad félbe a
vers. Kitartanak a vers szavai.

Raictkovié koltészetérdl, mint minden méas kolté-
szetrfl, csak interpretilva lehet itéletet mondani; az
interpretacio, mert rendszerint tendencib6zus (valamik
hipertrofal), magaban véve is itélet; a koltészet inter-
pretacidja egyuattal a koltészet kritikaja is.

(B. J.)

* A vers forditasAban a recenzens csupan szdveghfiségre
térekedett.
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NYARIJEGYZETEK EGYANTOLOGIA

OLVASASAKOR

JUGOSZLAV KOLTOK ANTOLOGIAJA, Bp., 1963.

Egy mas jellegli munka interregnumaiban olvas-
gatva ezt az antolégiat, amelyet mar régen vartunk,
s most, a holt idény derekan érkezett el hozzank
nyolcadik kotetéiil annak a sorozatnak, amely eddig
a latin, az angol, a német, a spanyol, a roman, a
klasszikus orosz és a szovjet koltészet gylijteményeit
jelentette meg a Vilagirodalom Gydéngyszemei cim
alatt, 6rommel s nem kis bosszankodassal prébalga-
tom régziteni benyomasaimat réla. Mert csak benyo-
masokrél szamolhat be e sorok irdja ebben a ,,falusi
magéanyban”, ahol immar e t{ind nyar napjait éli, az
antolégia megbiralasahoz, az Gsszevetésekhez, Ossze-
hasonlitdsokhoz annyira sziikséges szdvegek nincse-
nek vele, meg kell hat elégednie azzal a néhany
kényvvel, folyoéirattal, amely még itt maradt, mert
ujvidéki lakasaban mar nem férnének el. S a rendel-
kezésre 4ll6 terjedelem sem enged meg filoldgiai ap-.
rémunkat olyan mértékben, hogy az olvaséban rész-
letes kép alakulhatna ki e gyljtemény értékérsl,
illetve hibairol. Mert egy ilyen jellegi antolégiai
vizsgalatanak két {6 szempontja van: az egyik a szer-
kesztés, a valogatas, a szemlélet kérdését teszi, a
masik a forditasok kérdését veti fel. Az els6 kimon-
dottabban, ,,irodalomtorténeti”, a méasik filologiai-esz-
tétikai természetli tehat. E két szempont koré igyek-
szik e sorok iréja is jegyzeteit csoportositani, azzal a
megjegyzéssel, hogy ezzel az irassal nincs szandéka- .
ban elébe vagni egy olyan nagyobb terjedelmii tanul-
manynak, amely tlizetes vizsgalataval mondana {té-
letet e kotetrol.

S ezt koveteli meg a jugoszlav koltészet antol6-p
giajanak jelent6sége is, hiszen ez az els6 magyar
nyelvili, nagyobb terjedelm(i valogatds a jugoszlav
koltészet gazdag anyagabdl. Voltak ugyan el8bb is ki-.
sérletek, jo szandéku gesztusok, a mult szadzadbol tobb
kisebb terjedelmii konyvecske is rank hagyomanyo-
z6dott, de ezek els6sorban a XIX. szazad koltsit és a
népkoltészetet kozvetitették a magyar olvasék felé
Szazadunkban is az egyetlen megjelent antolégia (Szen-
teleky Kornél és Debreczeni Jozsef Bazsalikom-ara
gondolunk) az akkor modernnek tartott szerb
koltészetben valogatott; méasok, igy Csuka Zoltan, a
népkoltészetet mutattdk be, 4ldozvan annak a hagyo-
manynak, amely, ha a délszlav irodalmakrél esett
sz0, els6sorban a népkdltészetre gondolt. Az eddigi
gylijtemények legnagyobb része azonban amatérok
munkaja volt, s ma mar csak j6 szandékukat dicsér-
hetjiik mindenekelstt.
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A most megjelent, t6bb mint 700 oldalas konyv
nem ilyen: szakemberek alkotasa. A szerkesztés, az
életrajzok s a jegyzetszotar Vujicsics D. Sztojan mun-
kaja, a valogatast pedig Hadrovics Laszlo lektoralta.
Vujicsics is, Hadrovics is els6sorban irodalomtorté-
nész. Vujicsicstdél a Balassi Balint délszlav versfor-
mairdl szolé értekezést olvashattuk, Hadrovics Laszlo
pedig ujabban a koézépkori irodalommal foglalkozott,
s vitdkat kivaltott értekezéseiben a Tréja-regényrol
s a Nagy Sandor-regényrol vetett fel ujabb gondola-
tokat. Valosziniileg nemcsak ennek a ténynek tud-
haté be, hogy az antolégiaban annyira érezhetd a tor-
ténetiség szempontja, amely, sajatos moédon, a jelen-
kori irodalmi aramlatok megitélésében észlelhets el-
sOsorban. Arr6l van sz6, hogy amilyen biztonsagosan
mozgott a valogaté az irodalom régebbi korszakaiban,
olyan elbizonytalanodassal valogat szazadunk irodal-
maban, s ha alternativa elé keriil, rendszerint a , kon-
zervativabb” allaspontot fogadja el, holott a jelenkor
irodalmanak van egy jellemz8 tulajdonsaga: allasfog-
lalasra kényszerit, nem enged magihoz ,hlvos tar-
gyilagossaggal”, oOvatoskodo  kompromisszumokkal
kozeledni. Tegyik hozza: a valogatd igy akart eljarni,
»igyekezett szazadunk irodalmi aramlasait, igy a két
haboru ko6zotti évek formabonté mozgalmait... mi-
nél sokrétiibben, szinesebben bemutatni” (az El8sz6-
bol), s torekvése nem jart valami nagy sikerrel: az
irodalompolitikusi  meggondolasok lépten-nyomon
éreztetik hatdsukat a modern jugoszlav koltészet
megitélésében, s nem nehéz felfedezni azt sem, hogy
nem azzal a rokonszenvvel valogat pl. Davic¢o szdve-
gei ko626tt, mint amivel a XIX. szizad szovegeit sze-
melte ki. Az életrajzi jegyzetek igen szépen illuszt-
raljak ezt. Ezeket az ,életrajzokat” két csoportra
oszthatjuk: vannak koltok, akiknek koéltészete, ha al-
talanossagokat tartalmaz is a jellemzés, de kommen-
tart kap (Desanka Maksimovié pl. ,kifejezetten lirai
alkat, gyengéd, szentimentalis. Az ember és a sziil6-
fold, a természet és a tij szeretete sugarzik versei-
b6l”; Vladan Desnica koltészete ,,az élethez vald sa-
jatosan individualis viszonyroél vall”, Nikola Dreno-
vac ,soraiban nyugtalansag vibral, koltészetének
alapgondolata nemes, humanus”. Stevan Raickovi¢
pedig ,,a szerb lira nemesebb hagyomanyait koveti.
A madarak, fiivek, felhdk, a kozeli dolgok szimboli-
kajat keresi, kutatja, érzékeny, gyengéd, borongdé
kolteményeiben” stb.); vannak aztan kolték, akik
mostohagyermekek, az életrajzir6 hirtelen szlikszava
lesz, nines jelz6, nincs a rokon értelmfi szavak felvo-
nulasa, mint pl. Rai¢kovi¢ kapesan olvashatjuk. Os-
kar Daviténak az életrajzat kozli, s ezt mondja kol-
tészetérdl: |, A legviharosabb ko1td volt, a modernista
aramlatok, pontosabban a sziirrealizmus ideolégusa”.

Szévege utan pedig igy tesz pontot: ,Sziirrealista
maradt’. Mintha azt mondta volna: bélpoklos volt.
Vasko Popa ,koéltészete a mai jugoszlav irodalom-
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ban az 11j dramlatok jelképe”. Miodrag Pavlovi¢ kap-
csan: ,,87 koltemény cimid kotetének megjelenését
(1952) fordulopontnak tekintik a habord utdni jugo-
szlav koltészet fejlédésében.” Szembeotl, hogy a ,,for-
dulépontot” jelenté Pavlovi¢ koltészetérol sincs szava,
holott erre az irodalomtorténészi beallitottsag is sar-
kallhatna, hiszen illene a magyar olvasénak is meg-
tudnia, milyen az a koltészet, amely ,fordulépontot
jelent”, amely fordult vele, s mihez fordult a jugo-
szlav koltészet. Kitéroiil pedig az életrajziras abszur-
dumaul irjuk ide azt az egy mondatot, amit Miroslav
KrleZa koltészete kapott életrajza megiréjatél: , Kol-
tészete életmiivének szerves része.” Ehhez nem kell
kommentar.

A véalogatas szempontjabol tehat lehetne vitatkoz-
nunk, mint ahogy vita targyat képezhetné az egyes
ko6lt8k megitélése és bemutatasa is, még akkor is, ha
figyelembe vessziik, hogy mésképp itél, mast tart fon-
tosnak, jzelentsnek, masképp litja egy nemzet iro-
dalmi fejlédését az, aki beliilrél szemléli, s maskép-
pen él egy-egy irodalom egy maés nyelv, mas nép tu-
databan. S vitdzé kedviink a jelenhez kételezve mind-
inkabb né: a koltdi arcélek mind elrajzoltabbak, a
valogaté mindinkabb hamisit, csonkit. S ez al6l még
az olyan nagyok sem kivételek, mint Miroslav KrleZa,
akinek gazdag lirajabol két olyan vers keriilt az an-
tologiaba, amelyek alapjan KrleZat szelid, galamb-
lelk{i poétanak tarthatja az olvasé, a Juhasz Gyulak faj-
tajabol valénak. Ezt a téves képet rajzolja tovabb aztan
a valogaté a Petrica Kerempuh bailadai négy versének
a felvételével, s toldja meg a forditd Illyés Gyula, aki
kissé népiesre féslili a krleZai lirat. Ugyanigy lehetne
szimon kérni a fiatalabbakat, akik taldn id8sebbek
is, mint a kotetben még szereplé Branko Miljkovié,
vagy pl. Jure Kastelan ujabb koltészetét.

De sz6va kell tenniink a forditék megvalogatasa-
nak a kérdését is, nem hissziik ugyanis, hogy a valo-
gat6ét elsésorban devizaproblémék vezették, amikor
a jugoszlaviai magyar miiforditék egyetlen fordita-
sat sem vette fel, s inkadbb nyersforditasok alapjan
dolgozott, és pusztin a ,kegyelet szempontjait” érvé-
nyesitette, amikor Szenteleky Kornél két forditasat
felvette a Bazsalikombél. Bizonygatni, hogy az anto-
l6gia értéke, a koltemények szintje magasabb lett
volna forditéink munkajat is kamatoztatva, felesle-
gesnek latszik, s err8l a valogatét nem is akarjuk
meggySzni. Izelit6iil azonban ide irunk egy részletet
Acs Karolynak immar tébb mint tiz esztendével ez-
el6tt késziilt forditasabodl, s egyet az antologia szdve-
gébbl, amelyet Wedres Sandor, a magyar forditasiro-
dalom jelese alkotott meg. Préobadarabunk Djura Jak-
$i¢ verse, a ,,Na Liparu” egy részlete:
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Jeste 1i mi rod, siroéi¢i mali?

I’ su i vas, mozda, jadi otrovali?

Ili vas je, slabe, progonio svet —

pa dodoste samo, da kad ljude znamo,
da se i mi malo bolje upoznamo,

u dvopevu tuznom pevajuci set?...

Weodres Sandor forditasaban:

Arva csapzottjaim, rokonotok vagyok?
Tan benneteket is mérgeztek a bajok,
vagy, gyengécskék, a sors bantalmazott;
és csak eljottetek, hogy mint mi, emberek,
jobban ismerkedjek végtére veletek,
szomor( duettben zengve banatot?

Acs Kéroly forditdséban:

Arva madarkak, rokonaim vagytok?

Vagy, akdrcsak engem, kimartak a latrok?
Vagy megkeseritett kinnal a vilag —

S a vallamra szalltok, hogy akiket bantott
Mindenki, legyenek bdnatban baratok.
Dudolva dualt sziviink paros dallamat...

Olyan példat valasztottunk, amelyben egyik for-
dit6 sem ragaszkodik ahhoz az elvhez, amit a véalo-
gaté meghirdetett: ,,az elérhetd legteljesebb szoveg-
pontossag és formai hiiség” kivanalméat, de nem ne-
héz folfedezni, hogy Acs forditdsa nemcsak a simabb,
de a kolté intencidihoz kozelebb 4llé is: azt mondja,
amit a kolt6; a sz6vegbdl nem rokokd mimelés, ha-
nem romantikus vildgfajdalom arad, s nincs benne a
szoveg félreértése sem, mint az antologia szdvegében.
S nem szabad azt sem figyelmen kiviil hagynunk,
hogy az elmilt tiz esztendd alatt éppen Acs Karoly
forditéi gyakorlata nyoman né&lunk alakult ki az ,.el-
érhetd legteljesebb szdveg-pontossag és formai hiiség”
elve a jugoszlav koltészet forditasa terén, amit pél-
daul Crnjanski ,,StraZilové”-janak remek forditasa
is bizonyit. Vagy gondoljunk Fehér Ferenc Rai¢kovié-
forditasaira: a lelki alkat és -vilag e szerencsés talal-
kozéasaira.

A példakat szaporithatnok nagyobb apparatus és
kutatomunka révén, s egy tanulmany valésziniileg el
is végzi majd ezt. Most azonban sz6t kell ejteniink
magukrol a forditasokroél is: a kolt6-miiforditék im-
pozans névsorat taldljuk az antolégia els6 oldalai
egyikén: a Nyugat nagy nemzedékébdl példaul Ba-
bits Mihaly és Kosztolanyi Dezs6 nevét, majd Szabd
Lérincét, a ma él6k kdziil 6rommel taldlkozunk Illyés
Gyula és Webres Sandor nevével és munkéijaval, s
rogton 6l is vethetjiik a kérdést: Babits forditdsdnak
a beiktatdsa nem ugyanigy a ,kegyelet” gesztusa
volt, mint Szentelekyé, s6t nem tartoznak a Koszto-
lanyi és Szabé Lorinc forditdsok is ebbe a kategoria-
ba? Annal inkdbb foltehetjiik ezt, mert még Illyés
Gyula és Weodres Sandor forditdsaiban is taldlunk
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nem egy megjegyeznivalot, pedig az 6 forditasaik a
szOoveghiiséget ellen6rz6 Csuka Zoltan kezén is atmen-
tek, s 6 jovahagyta Oket.

' Illyés Gyula nevével Ivo Andri¢, Miroslav Krleza,
és Ivan Goran Kovadi¢ versei alatt taldlkozunk,
azon az elven, hogy a legnagyobbakat a legnagyobbal
szolaltassdk meg. (Jegyezziik itt meg, hogy Illyés
Gyula Krleza-forditasait nem tartjuk szerencsések-
nek, két stilus talalkozott itt, amelyek nagyon messze
esnek egymastél, s egy ,népies” Krleza sziiletett ez-
altal). Webres Sandornak mar Aarnyaltabb szerep ju-
tott: hosi éneket, a XIV. szazadi Siluan szerzetes verse-
it, Stanko Vraz, Zmaj, Jaksi¢, Santi¢, Du¢ié, Nazor,
Fran Galovi¢, Pavel Goliat, a nagy nyelvi braviart
igénylé Mom¢cilo Nastasijevi¢ kolteményei magyar
nyelvli megszélaltatasit vallalta, s nem mindig kielé-
gitd sikerrel, még ott sem, ahol bravaros nyelvkeze-
lése érvényesiilhetett volna, mint példdul Nazor
»Tlesok” efm{i kb6lteményének hires alliteracids sora-
ban.

I cvrdi, cvrdi cvréak na &voru crne smrée

Svoj trohej zaglu§ljivi, svoj zvuéni, tedki jamb...
Podne je... Kao voda tiSinom razlijeva se
Sunéani ditiramb...

Fekete feny6-biitydk, onnan cirpel a tiicsdk:
harsdny trocheus, nagyhangd jambus...
Dé1 van. Mint a viz cs6ndben szétfolyik
fénylo ditirambus...

Az alliteraciék hatisat nem lehet belsé rimmel p6-
tolni, mert k6zelrdl sem kapjuk zenei képét annak az
éles, fiilsiketit6 monotoénidnak, amit a forré délben a
tengerparti tiicsok részeg muzsikaja jelent, s amit az
eredeti vers oly teljesen megszdlaltat. Elszegényi-
tett, félreértett Nazor-széveg sziiletett meg igy. De
ezt az elszegényitést latjuk a KrleZa-sz6vegekben,
vagy Popandl is: ezeket a szdvegeket ugyanis Ossze-
vetettiik az eredetivel.

Sorjazhatnadnk észrevételeinket egészen annak
felvetéséig, hogy miért keriilt az egész antolégia ko-
zéppontjdba Jovan Dudié¢ és Milan Rakié, valamint
Aleksa Santié¢ és Vojislav Ili¢ koltészete? A mult
szdzad nagyijai éppen ugy kevesebb verssel szerepel-
nek, mint a hozzank kozelebb 4116, a mai jugoszlav
koltészetben is elevenebben €16 XX. szdzadi alkotok.
Dudié 12 verse eltorzitja az ardnyokat, s téves ttra
vezeti azokat, akik esetleg igy akarndk megitélni a
jugoszlav koltészet nagyjainak értékrendjét. Ugyanak-
kor nem hissziik, hogy a magyar olvas6kdzénség szi-
véhez éppen egy Jovan Duéié koltészete férkSzhetne
koézel. Ha sokan csalédottan teszik le ezt az antold-
giat, azt az ilyen ,elrajzoldsoknak” készonhetjiik.
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S mégis 6rommel kell fogadnunk ezt a sok tekin-
tetben attérdé vallalkozast, s nem lenne j6, ha ez az
antolégia utjat allnd annak a nalunk mar évek 6ta
késziild gylijteménynek, amely a jugoszlav koltészet
egy hitelesebb bemutatasit célozza. Ez az antologia
éppen annak az igényét példazza csupan.

(B. 1)

HASZNOS KONYV — MEG HIBAIVAL IS

VALSAGOK ES ERJEDESEK
Forum, Novi Sad, 1962.

Lérinc Péter visszaemlékezéseinek els6 részét tar-
talmazza a Novi Sad-i Forum kiadidsdban megjelent,
majd 400 oldalas, igen izléses kiallitdsu konyv. A la-
pok recenzensei foglalkoztak mar vele, s6t mas ter-
mészetll visszhangja is akadt. Es mindez ujra csak
zt bizonyitja, hogy oriilniink kell(ene) minden olyan
kényvnek, amely hézagosan ismert multunk feltira-
sara torekszik.

A szépiré és a torténész nagy munkaba kezdett, s
az elbttiink allo els6 rész még tobb mas kétet megje-
lenését igéri. Rendkiviil kedvezd lehet ez, hiszen az
iré nem a torténész hiivés szemlélédésével irja le az
eseményeket, a résztvevd szol a konyv oldalairél, Lo-
rinc Péter legt6bbszdr els6 személyben ir: ,De el-
arasztotta szivemet a meleg hullam akkor is, amikor

veszett diith6t lattam felvillanni bakdim szivében. Ez
a lang a forradalom langja volt, s mar tudtam, hogy
nem hiidba értem magam is vissza a frontra. Megte-
hetem, amire késziilddtem: megfordithatom a frontot,
forradalmi harcba vihetem az ezredet!”

Sajnos, amennyire j6 a személyes élmény jelen-
léte, annyira Artalmas is e kényv szadmara. Nagyon
sokszor zavarja az olvasdt. A sok fol6sleges aprdsag,
mellékes részlet, nem hogy kidomboritana a lényeget,
inkabb eltereli réla figyelmiinket. Erthetetlen pél-
daul, miért tartja fontosnak minduntalan megje-
gyezni, hogy erre vagy arra mar nem emlékszik pon-
tosan: Mosorinski kiildetésével, de erre nem emlék-
szem pontosan ... Majd néhany sorral lejjebb: Hogy
ez pontosan mikor tértént — nem emlékszem ra...
Be kell vallanom, nevére mégsem emlékszem ... stb.

A részletek halmozisa, a b6beszéd{iség nyilvan
magat az irét is gatolta kényve anyaganak rendezé-
sében, omlenek az élmények, de elég-e ket papirra
vetni, vagy éppen az olvasd iranti viszony kdvetel
sokkal nagyobb erdfeszitéseket és fegyelmet. A kényv
elején, a 12. oldal els6 bekezdése: A nagy darab Gross
is segitette a forradalmat... A kovetkez8 bekezdés:
Nem, a nagy darab Gross nem akart forradalmat...
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Aztin megint, megtudunk réla valamit: A nagy da-
rab Gross egyaltaldn nem volt szentimentalis... Né-
hany sorral lejjebb ujabb bekezdés, Gjabb jellemvo-
nasok: A nagy darab Gross jokedv{i, viddm keres-
kedd, réfos-ember volt Fehértemplomban.

A nagy Grossrol aztan meg kell még tudnunk,
hogy az ir6 apjara hasonlitott, aki ,,csak a bosnyak
okkupéacidéban vett részt, az els6 vilagh&borut mar
nem érte meg”. Sorjaban minden kideriil, sok min-
dent megtudunk, ez azonban nem szépirodalom és
nem torténetiras, és mindenki azt olvas, ami éppen
érdekli, amire kivancsi, amit meskivdn, s ha igy,
ilyen egyvelegbdl kell valamit kihamoznia az olvasé-
nak, akkor az nagyon faraszt6. Lehet6ség ez a konyv,
nyersanyag, s ha az ir6 nem volt képes tobbre, mint
hogy ,szerte csapong6 fantdzidjat szabadjara” en-
gedje, milyen jogon véarhat tébbet az olvas6t6l?

Maésszoval, Lorine Péter élményanyaga sokkal fo-
kozottabb iréi (vagy torténetirdi) igényt kovetel és
érdemel is meg. Es éppen ezzel kapcsolatban kell, itt
még egy mozzanatra rdmutatni. Az ir6 sokat foglal-
kozik Onmagéval, végeredményben ez talan nem is
lenne baj, hisz emlékezésekkel van dolgunk, mégis
nehezen lehet elfogadni, jovadhagyni azt, hogy az
ember, akit annak idején ,,A hadi torvényszék egy-
szerli ut6pista pacifistdb6l — osztalyharcos, aktiv,
harcos forradalmarra tett!”, hogy egy ilyen ir6 ma
régi tettein amuljon, csod4lkozzon. ,,Es mégis! Ilyen
helyzetben is, egy-egy kirakatban latott konyv ked-
véért lemondtam a mindennapi sovany reggelirdl is,
és a négy-6t honap alatt tébb mint szdz kotetbdl allo
kis kényvtarat gylijtottem ... Jartam szinhizba és
operdba és hangversenyekre is. Hogy ezt pénzzel és
testi-szellemi erdvel hogy birtam a nagy éhezésben
és hatalmas munkatempom mellett — ami akkor ter-
mészetes volt, mint lesz 1945 utan is —, ma maéar ne-
hezen értem meg, és csak fiatalsigommal és mind-
maig hires nagy vitalitdsommal magyarazhatom.”

J6. Ha a szerzd ezt a mozzanatot olyan rendkiviil
fontosnak tartja, hat irja meg, de hagyja meg az ol-
vasbnak, hogy & itélje meg, kell-e rajta csodalkozni,
kell-e ehhez az a ,hires nagy vitalitis”.

Sorolhatnank még a hasonl6é részeket. De nem cé-
lunk senkit sem elriasztani ett6l a koényvtdl, amely
mégiscsak hozzajarul mualtunk megismeréséhez, éppen
csak rd akartunk mutatni néhany olyan mozzanatra,
amely, Ggy gondoljuk, nagyban gatolja, hogy ez a
kdényv valéban igazi élménye legyen az olvasonak.

(bn)
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A BOHOC SORSA

Heinrich Bo61l Uj regényt irt, s ebben — mint tébbi mii-
vében is — a tarsadalom hibdairdl szél. A regény cime: Ansich-
ten eines Clowns (Egy bohdc nézetei). Egy fiatalember wvallo-
mésa ez a konyv, egy olyan fiatalé, aki Osszelitk6zésbe keriilt a
huszadik szdzad embertelen, szennyes valésagaval.

A fiatalamber, akirél a kényv szdl, j6 hazbdl vald, de el-
hagyta szlileit. Valaha tehetséges komikus volt, de mar a re-
gény kezdetén nem az, korutjai egyhanga turnék lettek, mii-
sora elavult, a kemoly szinhdzak mar nem szerzédtetik, kiilon-
féle egyesiiletekben vendégszerepel, a bolondot jatssza meg, s
megaldztatasokban van része. De ez az 6 rejtett célja; a pol-
gari élet porondjanak peremére akar keriilni, hogy mindent
attenkinthessen és mindenne! szembeszegiilhessen, akarcsak
Boll egyik el6zd regényének, az ... und sagte kein einziges Wort
(... és egy szo6t sem szo6lt) hdse, aki lemondott minden kénye-
lemrdl és minden kotelezettségrél a tarsadalom irdnt, wsak
hogy fiuiggetlen lehessen. A bohdc draga Arat fizet jatékaért:
amikor utolsd Lkorutjarol visszatér Bonnba, Uigynéke azt ajanlja
naki, hogy egy ideig ne lépjen fel; menyasszonya elhagyja, egy
garas nélkiil marad. Ekkor elhivja magadhoz mindazokat, akik
segithetnének rajta: szlileit, testvérét, aki egy szerzetesrendbe
1épett be, néhany baratjat — katolikus értelmiségieket, egy sz6-
nokot és egy partfunkcionariust, valamint egy volt nécit, aki
nem valtozott meg a hitleri id6k 6ta, de a multat elfelejtette.
Mindenkit6l jé tanadcsokat kap, pénzt azonban senkitdl, Ez az
Osszelitk0z4s a kivansdgok és a valdsig, a szavak és a tettek
kozott jo alkalom, hogy Boll bemutassa azt a hazugsagot, amely
a Német Szovetségi Koztarsasag Osszes rétegein eluralkodott. A
moralista regényiré épp ezt akarta: leleplezni a hazugsagot,
szembeadllitani vele az igazsadgot. A bohoc esetében az igazsag
lestjté: egy szinhaz sem szerzédteti mar, s ezért elhatarozta,
hogy az utcan lép fel. Alarccal az arcén, boh6cruhdban kiall a
haz elé. Bonnban épp akkor karneval van, s az alarcok soka-
sdgaban az ové csak valamivel tokéletesebb a tobbinél, A bo-
héc végérvényesen vereséget szenvedett. A regény végén pénz
hull a kalapjaba: az elsé koldusfillér.
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IRODALOM ES MORALIZALAS

Az erkolesi kérdések feszegetése zsdkutcidba vezetheti a
regényir6t, ha célja a moralizalds, s nincs ihlete. Ez tortént
Hans-Joachim Backhaus keletnémei iroval is. A Neue Deutsche
Literatur ciml folyo6irat részletet koz6l regényébdl, melynek
cime Abseits der Stiddte (Tavol a varosoktdl). A szerzd jegy-
zetéb6l megtudjuk, hogy regényét 1961 novemberében irta, egy

- masik regény utan, mellyel nem volt megelégedve. Elégedet-
lensége abbdl eredt, hogy rajott: iréds kozben elefantcsont-
toronyba zarkézott, pontosabban: elrejté6zott tulzott Onbizalma
mogé, melyet munkdsszarmazasa kolcsonzétt neki. Az 0j re-
gényben, szerinte, kozelebb keriilt a valdsaghoz. Miivészekkel,
muvészeti problémakkal foglalkozik ebben a miivében. A re-
gény kozponti alakja egy fiatal fest6 és idGsebb kollégaja, Ru-
dolf Stryj. A fiatalabb az idilleknek szentelte magat, az id6-
sebbet pedig elringatta forradalmi maultja. Annak illuszirala-
sdra, mit eredményezett ez a konstrukeid, idézuink a regénybdl:

»Rudolf Siryj mogott nehéz, teljes koncentraltsagot igénylé
munkaban elt6ltott hénapok fekiidtek. Uj festménye, melyben
muvészi alkotasdnak csucsat elérte, a ,Kihallgatds a fallangis-
tak el6tt,” majdnem készen allt. Az utobbi hetekben a festd
allando lazban élt, s ez az allapot tébb volt, mint amit evvel
a szoval ki lehei fejezni: fesziiltség. Miiterme is a kihallgatas
jegyében allt, része volt a fest§ lazanak. A jobb attekintés ked-
véért a muvész teleaggatta miiterme falait a kép eldétanulma-
nyaival, vazlataival. A ,Kihallgatds” uralkodott a festém, laka-
san, ez volt gondolkodasanak és érzészinek kozéppontja. Mig az
utols6 simitdsokat végezte — a tulzott ellentétek enyhitése, a
halvany részletek kiemelése —, Siryj mind faradtabb, lankad-
tabb lett. Hatralépett, és tavolabbrdl szemlélte miivét. A képen
a félhomadly hangulata uralkodott. A fest6 kiilénosen arra
iigyelt, hogy a két csoport — a vallaték és a kihallgatottak —
viszonya ne Oltse a fekete-fehér ellentétére é&pitdé festészet ki-
fejezését. A fallangistak sétéiben {iiltek, reflektoruk fénye a
kihallgatottakra hullott. A szimbolikus kontraszt igy a valosa-
gon alapult. A fallangistak arcat még mindig eltorzitotta a gyQi-
10let, s a foglyok halalvarasa még tal patetikus volt. Ezen is
enyhiteni kell. A csoportok ellentéte nem mutatkozik meg elsd
pillantasra és kivilrél; a munkanak ebben a fazisaban elegendd
néhany vonas, néhany szin enyhiiése, s vildgosan lathatéva
valik a jo és a rossz kozotti szakadék.”

MARAMAROSSZIGETTOL A SZERENCSE VAROSAIG

A sok francia irodalmi dij k6zott van egy, amelyet minden
évben egy francidul ir6 nem francia ironak itélnek oda — a
Prix de l'universalité de la langue francaise. Az idén ezt a
dijat Eli= Wiesel kapta. Ez a név bizonyara ismeretlen olva-
s6ink el6tt, részletesebben bemutatjuk hat a kilonds sorsa ird
életutjat. ’

Wiesel Erdélyben, Maramarosszigeten szilletett. A varoska
lakossaganak nagy tobbsége zsid6 volt. Elie is zsid6 csalad sarja,
ortodox kornyezetben nétt fel, apja rabbinak szanta. 1944-ig
Méaramarossziget a vilagtdl elszigetelve €lte a maga életét, la-
kosai nem ismerték a borzalmakat, melyek mar végigvonultak
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Eurdpa legttbb orszagan. Ekkor azonban megjelentek a ndcik,
s lelakatolt vagonokban Birkenauba szallitottdk a varos zsidé
polgarait. A tizendt éves Elie-t elszakitottdk édesanyjatél és
névéreitsl; apjaval aludt a férfiak barakkjanak egyik agyan,
s tanuja volt, amint édesapja éhenhal. Egyediil maradt, s egyik
taborb6l a masikba hurcoltik. Buchenwaldban érte a felszaba-
dulas, 400 hasonlé sorsu gyermekkel egyiitt.

A Figaro Littéraire-nek adott nyilatkozata szerint Wiesel
a felszabadulaskor meg volt gy6zddve, hogy csalddjabél senki
sem maradt élve, ezért beleegyezett, hogy Franciaorszagba te-
lepitsék. A gyerekeket a d’Ecouy kastélyban helyezték el, Nor-
mandidban. ,,Ujsagirok jottek — mondta az ir6 —, lefényképez-
tek benniinket. En addig nem tudtam, mi az ujsag... Két né-
vérem ugyancsak tulélte a borzalmakat, s 6k is Franciaorszag-
ban voltak. Lattak fényképemet az Ujsagban, s mi Gjra talal-
koztunk. Tizenhét éves voltam ekkor, s beiratkoztam a ‘Sor-
bonne-ra.”

Wiesel ma New Yorkban ¢€l, s egy izraeli napilap amerikat
tudositoja, ezenkiviil a legnagyobb zsidé napilap, a Jewish Daily
Forward irodalmi kritikusa. Konyveit francidul {rja. Arra a
kérdésre, hogy miért ir francidul, azt vdalaszolta: ,Kétségte-
leniil azért, mert amikor kijottem a halaltdborb6l, annyira el
voltam keseredve, hogy ki akartam irtani magambdél gyermek-
korom minden szavat. Most mar francidul is gondolkodom.”
Wiesel mégsem ‘hiszi, hogy meg tud szabadulni gyermekkora
emlékeitdl. ,Allandéan kutatom a vallasok torténetét —
mondja. — Néha — Osszeszoritott fogakkal — elmegyek a zsi-
nagégaba. Mert nem tehetem, hogy ne védoljam meg az ur-
istent. Miért ismerték meg a zsidok néhany év alatt a szor-
nyliségek mélyét s a dicsdség csicsait? Miért kellett Izrael al-
lamnak Auschwitz tiizéb6l megsziiletnie? J6l tudom, hogy a
szélsBséges rossz a felszabadulast tartogatta, de ezt nem akarom
elismerni.”

Ezek a dilemmak hatirozzak meg Wiesel irodalmi munkas-
sagat is. Eddig a kovetkezé miivei jelentek meg: La nuit (Az éj-
szaka) — a halaltaborokroél, L’Aube (Hajnal), Le Jour (A nap), La
Ville de la chance (A szerencse varosa) — amely nemrég jutott
az olvasok kezéhez. A szerzd, ugy latszik, nem tartja kiilondsen
jelentdsnek regényeinek formai tulajdonsagait, fontosabbnak te-
kinti lényegiiket, amely kissé kiviil esik az irodalmon. ,Minden
kényvem — mondja Wiesel — elGkésziti a kovetkezdt. Az éj-
szaka annak a megallapitdsa, hogy az isten halott. Mivel az
isten halott, valamit teremteni kell az ember kezével: igy kelet-
kezett Izrael allam — ez a Hajnal témaja. Az épités azonban
nem elegendd, megirtam hat A napot, melyben felteszem a
kérdést: miért éliink? A szerencse vdrosdban meril fel a ko-
vetkezd kérdés: miért ne inenekiiljink az Oriiletbe? (Mindig
szerettem Oriilteket szerepeltetni torténeteimben.) Tehat kony-
veim egymashoz kapcsolodnak. Mégis, mindegyikiik egy-egy
becsukédo ajto.”

REGENY A FELSO TIZEZERROL

Korunk ir6i mindinkdbb az emberi lélek és sors kérdései
felé¢ fordulnak, s csak nagycen kevesen meritik miiveik ihletét,
témijat az ugynevezett tarsadalmi élethdl. Az utdbbiak kozé
tartozik John O’Hara amesrikai ird, aki elérehaladott kora elle-
nére, évente legaldbb egy 1j kdnyvet ir' meg.
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Legujabb miive egy regény, a cime: Elisabeth Appleton. A
regény hdse egy gazdag amerikai csalddbdl szarmazé lény, aki
egy csinos és kozepes tehetségili egyetemi tandrhoz megy fele-
ségiil. Elisabeth rendkiviil éles eszli, er6s akarati nd, s hamar
rajon, hogy férje nem olyan, amilyennek 6 hitte, A férfi né-
zetei liberalisak, a New Deal hive, de jobban kedveli a dekla-
racidkat, mint az igazsag kutatasat. Mellékesen megjegyezziik,
hogy O’Hara hosei eddig mindig szomjasan keresték az igaz-
sagot, s nem voltak doktrinérek. Roviddel héizassagkotése utin
Elisabeth viszonyt kezd egy hia, de intelligens férfival, aki
ahhoz a tarsadalmi osztalyhoz tartozik, melybdl a fiatalasszony
szanmazik; csupan igy keriilhet vissza azok korébe, akiket férje
akadémiai tarsasdganak kedvéért elhagyott.

A haboru kitérése nem vet véget a viszonynak, de a haboru
befejezése utan Elisabeth elhatarozza, hogy szakit szeretjével,
s teljesen férjének szenteli magat, s azt tlizi ki maga elé célul,
hogy fényes karriert biztositson neki. Nem sikeriil férjét meg-
valasztatnia a college elntkévé, de békében, nyugodtan élnek;
igy végzodik a regény: kedves, baratsigos légkorben.

A Saturday Review Kkritikusa szerint ez a befejezés meg-
kilonbozteti az Elisabeth Appletont O'Hara t6bbi regényétdl.
Megszokott dolog ugyanis, hogy a szerzd regényeiben az anar-
chista elemeknek és a tarsadalmi rendnek az Osszelitkozése tra-
gikus véget ér. Ez azonban csak egy véaltozata az 6rok témanak:
az amerikai fels6 tizezer életének. O'’Hara kit(inden ismeri ezt
a réteget, életének mechanizmusat, nyelvét, tgyhogy leirasdban
remekel. A kritika kiemeli, hogy O'Hara kitlinden ismeri az
amerikai egyetemek életét is, a cselszovéseket, valasztasi visz-
szaéléseket, az adminisztracié allaspontjat az egyetemistik sze-
relmi életével szemben. A cikkiré szerint azok az olvasék, akik
meg akarjak ismerni a mai Amerika felsé tizezrének életét,
vegyék keziikbe O’Hara konyveit.

LOLITA ELOTT VOLT...

Vladimir Nabokov nevére tulajdonképpen akkor figyelt fel
az irodalmi vildg, amikor Lolita cim{ regénye megjelent. Ez a
konyv annak idején nemcsak a ,nemes pornografia” hiveit elé-
gitette ki, hanem élénk vitit idézett elé a szerelem problémai-
r6l. S a Lolita koériil csapott zajban az emberek elfeledkeztek
arrdl, hogy maga a szerzd igen érdekes alak: orosz szarmazasu,
kés6bb német, majd amerikai ir6 lett. Elsé regénye angolul je-
ient meg The Gift (Az ajandék)  cimmel. Nabokov oroszul irta
meg, s a forditasban neki is jelentés szerepe volt.

Huszonhat évvel ezelétt tortént ez, az iré6 akkor Német-
orszagban élt emigracioban. A regény hése Fjodor Godunov-
Csergyincev herceg, Berlinben élé orosz emigrans, huszéves, s
célja, hogy kiadja verseit és prézai irasait, kozben beleszeret
egy német lanyba. A regényben nem érezhetdé a honvagy, annyi
emigrans miivének allando, jellegzetes tiinete. A hds ironiku-
san viszonylik mind az 4j, ,,ostoba német” kornyezethez, mind
pedig honfitarsaihoz, akikrél azt allitja, hogy vakok, mint Mil-
ton, siiketek, mint Beethoven, s butdk, mjnt a sétét éjszaka. A
herceg nyelvtanfolyamokat vezet, s Csernisevszkij életrajzat
irja. Az, amit készilé koényvében a nagy orosz irérél elmond,
arra készteti emigracidban él6 foldijeit, hogy indignaltan hatat
forditsanak neki. Csernisevszkijt a herceg végigkiséri életutjan,
kamaszkoratol szibériai szamiizetéséig, amikor egy folyé partjan
Marx Tékéjét olvassa, s a kényv Kkitépett lapjaibol készitett
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papirhajokat bocsat a hulldmokra. Ez az életrajz Az ajdndék
egy egész fejezetét tolti ki.

Maga Nabokov az allitja, hogy miivének igazi hése az orosz
irodalom. Regénye Gogol komikus, romantikus vilagaba tarto-
zik, Csernisevszkij karikaturaja pedig nemcsak a szerzd sze-
szélyének eredménye, hanem tiltakozasa minden ,provincializ-
_mus és filiszterség” ellen az orosz irodslomban. Nagy miifordi-
toi tudasra, sét ligyességre volt sziikség, hogy ennek a sajat-
sigos értelmi Osszefliggésnek idegen nyelven is legyen ‘hatésa.
A Time szerint Az ajdindék tele van nyelvi eredetiséggel, egész
oldalai rimtelen angol tizesben vannak irva, alliteracioi pedig
meghokkentéek.

KRLEZA — KORUNK IRODALMANAK
FORRADALMARJA

A jugoszlav népek ircdalma lassan elfoglalja mélté helyét
az europaiak tudatdban. Ennek egyik bizonyitéka a forditdsok
nagy szama, valamint az a megtiszteltetés, melyben iréink kiil-
foldon részesiilnek. A Welt und Wort ciml német folyodirat pél-
daul, Die kleine Notiz cimii rovataban, melyben a kulturilis
élet Ujdonsagairol tajékoztatja, rovid irasokban, az olvasokat,
szokatlanul hosszii cikket szentelt Krlezanak, hetvenedik szii-
letésnapja alkalmabol. :

,Krleza Jugoszlavidban a legjelesebb irék egyike, kulfoldon
azonban csak az utébbi id6ben terjedt el hirneve — irja a lap.
— A mikritikusok Céline-nel, ‘Sartre-ral és Henry Millerrel
hasonlitjak 0Ossze, s a mai ircdalom néhany nagy forradalméara
kozé soroljadk.” A Welt und Wort szerint KrleZza legnagyobb
miive a Bankett Blitvdban cimi regény, amely nemsokara né-
met nyelven is megjelenik. Krleza alkotasai kozilil kiilfoldon a
legnagyobb elismerést Latinovicz Fiilop visszatérése cimii re-
génye kapta.

”Krleza regényei — olvassuk a német folydiratban — 1uj
tdjat vezettek be az eurdpai irodalomba: a horvit provinciat, a
és a varosok kispolgari szlikkebliiségével. Ez a vidék a regé-
nyek “szerepléi intellektudlis kétségbeesésének és nonkonfor-
mista lazadasanak szintere. Gordillékeny parbeszédeivel Krleza
a polgari reputacio hazug mitoszat és a disztingvalt ostobasagot
tdmadja. Ugyanakkor azonban megveti a proletar tarsadalmi
ideoldgiat is. Taldn nincs olyan téma, amellyel KrleZza ne fog-
lalkozott volna. Hatartalan szorgalma kivételes tudassal pa-
rosul. Krleza humanista, szellemes és rettenthetetlen vitazé, aki
ugyanigy tud beszélni Leninrdl, a forradalomrol, a héaborardél,
mint Goyarol, Proustrél, Shaw-rol vagy Rilkérdl.”

EGY FOLYOIRAT HALALA

Nagyon sok folydiratnak tiszaviragélete van: néhdany szam
utdn megszlinik; vagy pénzhidny, vagy a szerkeszték nézet-
eltérései miatt, vagy mas okbol kifolydlag szémtalan folydirat
tiint el o6rokre — tobbé-kevéshé észrevétleniil — az irodalmi és
kozéletbSl. Az Arguments cimil francia folydirat hat évig jelent
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meg — s most megsziint. Pedig volt elegend6 el6fizetdje, olva-
séja, s6t pénze is.’

A folyoirat megsziintetését maguk a szerkeszt6k hatéroz-
ték el

Az Arguments az 1956, évi lengyelorszagi és magyarorszagi
események utdn indult meg. Harcot vallalt a sztalinizmus, dog-
matizmus ellen. A szerkesztdség a XX, szdzad emberének kulcs-
kérdéseit veti fel, foleg politikai problémakkal foglalkozik, s
keresi a nagy vallasrendszerek valsdganak okait. Szerintik a
marxizmus is ezek k0zé a rendszerek kozé tartozik.

A kezdeti lendiilet azonban nem tartott sokd, Mar 1959-ben
,befagynak” egyes problémak. A lap felelds szerkesztGje pél-
daul azt vallja. hogy mast kell tenni: utazni, kényveket irni,
eladéasokat tartani, s nem folydiratot szerkeszieni. Ez a véle-
ményiik a lap koré tomoriiléknek is. A felelds szerkesztd sze-
rint, mivel eltlint az indulds laza, legokosabb és legbecsiilete-
seébb visszavonulni, megsziinni, mielétt az Arguments egy ma-
roknyi csalédott entellektiiel vérszegény szécsovévé nem valik.

Kosztasz Axelosz f6szerkeszté ezt irja a laprdl: ,Nekiink
sehol sem volt helyunk. Nem voltunk se keresztények, se libe-
ralisok, se szocidldemokratak, se haladdak, se anarchisték, se
sziirrealistdk, se egzisztencialistdk, Nem voltunk mar marxistik
sem — persze dogmatikusok, sztalinistdk se. De még nem vol-
tunk se irdk, se egyetemi tanarok, se kutatok, se gondolkodék,
se ujsagirok.”” S mivel mdar nem voltak azok, mint a tobbiek,
tdrsadalmi helyzetitk tekintetében pedig még nem voltak
azok, az Arguments munkatarsai posztmarxistdaknak val-
lottak magukat.

A zagrabi NaSe teme cimi folyoxrat az Arguments nézeteit
és megszlinésének okait kommentalva megéllapitja, hogy a
posztmarxizmus és az antidcgmatizmus nem ideologia. Hivei-
nek tevékenysége a fennallé rend kritikajara szoritkozott, de
ez a kritika igen enyhe volt. Az Arguments hat évfolyama kii-
16nféle problémak gydjteménye. Szé van it a gondolatrol és
nyelvrdl, a dialektikarol, a korszerii regényrdl és a koltészetrdl,
a mitbiralatrél, az entellektilelekrdl, a szerelemrdl, a cmunkés-
tanacsokrol, a kapitalizmusrol és szomahzmusrol a francia
munkasosztalyrol, a biirokraciardl, a jolétrdl stb. Amig ezeket
a kérdészket fel lehetett vetni — a folydirat megjelent. Amint
kiapadt a forras — eltiint az ihlet is. Ugyanazt a témat nem
lehet kétszer antidogmatikus modon targyalni. A lap munka-
tarsai — mint posztmarxistdk — nem vilagithattak meg egy
problémat tobb oldalarol, csak azt tehették, hogy felvetettek
egy kérdést — s mentek tovab.b Mélyebben nem foglalkozhat-
tak wvele, kiilonben ugyanolyan szociologusok és konformistak
lettek volna mint a tobbi entellektiiel.

Az Arguments megjelenése egybeesik munkatarsainak ,,at-
meneti idészakaval”’. Szerepe a vigasztalads volt: egyrészt avval,
hogy elégtételt adott munkatarsainak, akik csalédtak, mivel a
mai vallasrendszerck nem felelnek meg korunk éber szelleme-
nek, masrészt pedig azért, hogy az ember nem akkor jut bi-
zonyos tarsadalmi vpoziciéra, amikor nem akar olyan lenni, ami-
lyenek masok.

A folyéirat munkatarsainak véleményét a f@szerkesztd igy
fejezte ki: az Arguments megsziinése nem okoz béanatot, s nem
szerez Oromet. A Nafe teme cikkirgja egyetért evvel. A folyo-
irat ugyanis sohasem adhatott volna kielégité feleletet korunk
nagy kérdéseire, habar érdekss problémdakkal foglalkozott.
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